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Abstrakt

Diplomova prace s ndzvem Kritickd reflexe vybranych del Karin Lednické a
Jakuby Katalpy v ceskych médiich se zabyva tématem souCasné Ceské literatury
navracejici se k historii 20. stoleti. Konkrétn€ analyzuje kritické ohlasy d¢l Karin
Lednické Sikmy kostel I-IT a Jakuby Katalpy Némci a Zuzanin dech. Teoretické kapitoly
se zabyvaji pojmy kritika a reflexe, predstavenim literarnich periodik a vybranych
autorek, charakteristikou zvoleného literarniho fenoménu nebo definici rozhovorového
zanru. V praktické ¢asti jsou analyzovany kritické reflexe dél Sikmy kostel I-II, Némci a
Zuzanin dech publikované v literdrnich periodicich, dennim tisku, online ¢i jako
rozhlasové piispévky. Cilem prace je zmapovat kritické ohlasy d¢l, dat je do kontextu a
odpovédét na zakladni vyzkumnou otazku — jak kritici a recenzenti hodnoti vybrana dila

autorek Karin Lednické a Jakuby Katalpy.

Abstract

The diploma thesis entitled Critical reflection of selected works of Karin Lednicka
and Jakuba Katalpa in the Czech media deals with the topic of contemporary Czech
literature returning to the history of the 20th century. Specifically, it analyzes the critical
response to Karin Lednicka's novel chronicles Sikmy kostel I-II (Leaning Church I-IT)
and Jakub Katalpa's novels Nemci (Germans) and Zuzanin dech (Zuzana's Breath). The
theoretical chapters deal with the concepts of criticism and reflection, the introduction of
literary periodicals and selected female authors, the characteristics of the chosen literary
phenomenon or the definition of the interview genre. In the practical part, critical
reflections of the works Sikmy kostel I-II (Leaning Church I-II), Némci (Germans) and
Zuzanin dech (Zuzana's Breath) published in literary periodicals, daily press, online or as
radio contributions are analysed. The aim of the work is to map the critical responses to
the works, put them into context and answer the basic research question - how critics and

reviewers evaluate the selected works of the authors Karin Lednicka and Jakuba Katalpa.
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Uvod

Ulohy literatury mohou byt rozmanité, jednou znich je bezpochyby moznost
zaznamenavat spole¢enska témata a udrzovat je v pamétich pro dalsi generace. To mize
byt motivaci n¢kterych soucasnych autord, jez se prostorove i tematicky navraceji do nasi
novodob¢ historie, predev§im 20. stoleti, a zasazuji své piibéhy do jejich kulis. Tvirc¢i
pfistupy a zpusoby vypravéni mohou byt rlizné, at’ uz davaji Ctenafi Sirsi historicky
kontext, nebo se vénuji spisSe rozvijeni ptibehu fiktivnich postav. Odlisné zpracovani voli
ve své tvorbé také spisovatelky Karin Lednickd a Jakuba Katalpa, jimiz se tato prace

zabyva, a prave jejich tvorba je jednim z hlavnich témat vyzkumu.

Diplomovéa prace s ndzvem Kritickd reflexe vybranych del Karin Lednické a
Jakuby Katalpy v ceskych médiich analyzuje medidlni ohlasy d€l dvou pfednich ¢eskych
autorek Karin Lednické (Sikmy kostel I-IT (2020—2021)) a Jakuby Katalpy (Némci (2012),
Zuzanin dech (2020)). Spisovatelky se ve vSech vybranych dilech tematicky zabyvaji
udalostmi 20. stoleti, kazda vSak odlisSnym zptsobem. Zatimco Lednicka piSe romanovou
kroniku zalozenou na faktech a vypovédich pamétnikd, Katalpa se vice vénuje
samotnému piibéhu a historické udalosti se odehravaji Casto nevyicené na pozadi.
Autorky spojuje historickd tematika a velkd uspéSnost mezi ¢tenafi. Prace si klade za cil
jejich dilo interpretovat a analyzovat kritické reflexe v Ceskych médiich, jez se jim
zabyvaji. Vysledkem by mélo byt stanovisko, jak kritici dila Karin Lednické a Jakuby
Katalpy hodnoti, jaké proto maji argumenty a jak se mezi sebou ohlasy na dila autorek
razni.

Teoreticka ¢ast je rozdélena do nékolika kapitol. Po metodologii prace nastupuje
vymezeni pojmu literarni kritiky, jeZ zahrnuje autorské piistupy ke kritice ¢i recenzi,
definuje interpretaci a zmifluje obor hermeneutiky. Druha kapitola pfedstavuje Ceska
literarni periodika, ve kterych se reflexe d€l nachazeji a ze kterych prace hojné Cerpa.
V dalsi kapitole shrnuji zanr rozhovoru, vedla jsem piinosné rozhovory s autorkami Karin
Lednickou a Jakubou Katalpou. V teoretické ¢asti nechybi ani popis fenoménu soucasné
Ceské literatury navracejici se k historii 20. stoleti ¢i soucasného knizniho trhu.

V neposledni fadé zde najdeme také predstaveni vybranych autorek a jejich dél.



Praktickéa ¢ast vychazi z pfredem urceného teoretického zakladu, jejim hlavnim
cilem je interpretovat zakladni prameny, vybrané romany Karin Lednické a Jakuby
Katalpy a analyzovat jejich kritické ohlasy v médiich. Je rozd¢lena do tii hlavnich kapitol,
v jedné spojuje romanové kroniky Sikmy kostel I a Sikmy kostel II, v dal§i kapitole

analyzuje roman Némci a ve tieti Zuzanin dech.



1 Metodologie (vyzkumné otazky k tématu)

Diplomova prace s ndzvem Kritickd reflexe vybranych del Karin Lednické a
Jakuby Katalpy v ceskych médiich je rozdélena na dvé Casti — teoretickou a praktickou.
Prvni zminéna si klade za cil stanovit komplexni teoreticky ramec, ze kterého bude
vychézet druhd Cast prace. Proto v teoretickych kapitolach definuji literarni kritiku,
interpretaci a hermeneutiku, rozhovor jako Zanr ¢i fenomén soucasné Ceské literatury
navracejici se k historii 20. stoleti. Déle do ni zahrnuji stru¢nou biografii autorek, kterymi

se prace zabyva a vyznamna literarni a kulturni periodika, ze kterych Cerpa.

Teoreticka ¢ast vychazi z vySe zminéného a jejim cilem je interpretovat vybrana
dila autorek Karin Lednické a Jakuby Katalpy — Sikmy kostel I (2020), Sikmy kostel I
(2021), Nemci (2012), Zuzanin Dech (2020) a provést kvalitativni analyzu jejich

kritickych ohlasti v ¢eskych médiich neboli literarnékritickou analyzu.

,»Zatimco kvantitativni pfistup je postaven na hromadnych datech, kvalitativni je
ke kvantifikaci jako dikazu vyznamnosti jevi skepticky a odmitd jednotky obsahu
posuzovat jako rovnocenné. Zdiraziluje, ze piijemce generuje vyznam textu z jeho
vnitini struktury a sociokulturniho kontextu spiSe nez na zakladé poctu a vyvazenosti
uvedenych udaji. Pfitom nelze zarucit, Ze podavatelé a piijemci sdileji stejny
interpreta¢ni ramec...“! uvadi Renata Sedlakova v publikaci Vyzkum médii: nejuzivanéjsi
metody a techniky.? Sedldkova dale zmifiuje, Ze stéZeni je spravny vybér textl
k interpretaci, protoze neni mozné zahrnou vSechny existujici, a to kvili Casové
narocnosti tohoto typu vyzkumu. Texty mizeme volit na zédklad¢ dileZitosti pro dané
téma nebo internich kritérii, ktera se u kazdého vyzkumu pfirozené 1isi. V tomto piipade
vybéru kritickych reflexi v médiich volim vzdy vzorek, kde jsou zastoupeny predevsim
texty z literdrné-kulturnich periodik a poté je dopliiuji kritikami ¢i recenzemi z denniho
tisku, ¢asopisti ¢i rozhlasu. Kvili rozsahu prace je vzdy vybrano pouze nékolik texti, ale
jak uvadi Sedldkova, ,neznamenad to, Ze vyzkumnik neni sezndmen s obsahem

ostatnich.*

' SEDLAKOVA, Renata. Vyzkum médii: nejuzivanéjsi metody a techniky. Praha: Grada, 2014. s. 328.
2 Tamtéz, s. 328.
3 Tamtéz, s. 392.



Hlavnim cilem praktické c¢asti je dojit k odpovédi na otazku, jak kritici a
recenzenti interpretuji a hodnoti vybrana dila autorek Karin Lednické a Jakuby Katalpy.
K tomu dojdeme pomoci vyse zminénych vyzkumnych metod. DalSimi podotazkami pro
celistvost textu mohou byt: V ¢em se vybrané kritiky a recenze shoduji ¢i rozchazeji?
Nesou texty hlavni znaky téchto Zanra? Jak autofi textl nahlizi na zkoumany fenomén
literatury navracejici se k novodobé historii? Maji autofi nosné argumenty pro sva

stanoviska? Jak se 1i§i forma a styl textl napti¢ médii?
Celkem v praktické ¢asti analyzuji 23 textli, vybranych naptic¢ ¢eskymi médii. Do
vzorku fadim ptredevsim literarni a kulturni periodika, ale také denni tisk, online

publicistiku a rozhlasové piispévky.



2 Literarni kritika (teoretické ukotveni pojmu)

Tato diplomova prace si dava za cil v praktické ¢asti analyzovat kritické reflexe
dél vybranych autorek. Pro spravné pochopeni a zhodnoceni kritickych reflexi je nutné
znat obor literarni kritiky a jeji podkategorie, proto je kapitola o literarni kritice a ji

ptibuznych pojmech stéZejnim teoretickym zékladem préce.

2.1 Vymezeni pojmu

Slovnik zZurnalistiky popisuje literarni kritiku jako souhrnny zanr na pomezi
publicistického az védeckého stylu.* Dale uvadi, Ze autofi kritik pfi popisu a interpretaci
dél casto hledaji oporu v metodice filozofickych a uméleckych smérii, celkové vSak
literarni kritiku fadime pod obor literarni védy.> ,,Pro pochopeni dila si mizeme volit
ur¢itou metodologicky zamétenou cestu, napt. pro kriticky tcel je blizké hermeneutické

porozuméni literarnimu dilu,® vysvétluje Jana Cefikova.

Podle Niinningova Lexikonu teorie literatury a kultury musi literarni kritika
,,zaujimat stanovisko a filologicky komentovat exemplarni autory*.” Lexikon na n&kolika
stranach shrnuje rozsahlou historii literarni kritiky, jejiz kofeny sahaji az do antiky a jejiz
styl se v prib¢hu staleti i desetileti velmi proménoval. Zminuje dilezitou soucast dnesni
literarni kritiky, kterou je sama osobnost kritika, jeZ se na naSem Uzemi zacala vice
formovat s texty F. X. Saldy v prvni poloviné 20. stoleti. Travni¢ek v hesle uvadi, ze po
roce 1989 zazila Ceska literarni kritika ,, pozvolny upadek prestize “ a do popiedi se zacaly

dostavat spiSe ,, PR-recenze“?

Umberto Eco dé&li literarné kriticky diskurz na tii svébytné kategorie.’ Prvni z nich
je recenze, kde autor piSe o dile, které ctenat dosud necetl nebo ho vibec nezna.

,Nevyhnutelné se vaZe na bezprostednost, na kratkou dobu, kterd uplyne mezi vydanim

4 CENKOVA, Jana. Kritika literdrni a publicisticka. In: HALADA, Jan a Barbora OSVALDOVA. Slovnik
zurnalistiky. Praha: Karolinum, 2017, s. 135-136.

S Tamtéz, s. 136.

® Tamtéz, s. 136.

7 SIMONIS, Linda a Jiti TRAVNICEK. Literdrni kritika. In: NUNNING, Ansgar, Jiti HOLY a Jiii
TRAVNICEK, ed. Lexikon teorie literatury a kultury: koncepce — osobnosti — zakladni pojmy. Brno: Host,
20006, s. 455-457.

8 Tamtéz, s. 457.

® ECO, Umberto. O literature. Praha: Argo, 2004, s. 152-167.
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9 uvadi Eco a dodava, ze zadkladem recenze

dila, jeho prectenim a napsanim hodnoceni,*!
je popsani dila a poté ptidani kritikova soudu. Méla by byt pfedevsim informativni a dle
Eca funguje na davéte Ctenare ke kritikovi, ktery mu vklada sviij nazor a prfedevsim soud,

zda kniha stoji za otevieni ¢i nikoliv. Autor to pfirovnava k davéfe pacienta k 1ékaii.!!

Dal8im zptsobem kritiky podle Umberta Eca je literarni historie. Ta se 1i8i od
prvniho ptikladu tim, ze ¢tenat by mél dilo alespon povrchné znat nebo mit piehled v dané
kategorii dél. Literarni historie d€li dila do skupin dle proudl, asové osy nebo se
soustfedi na produkci v konkrétni zemi (jako ptiklad uvadi Dejiny italske literatury od
Francesca De Sanctise). Tento zpUsob kritiky popisuje dila jako krasna a vysvétluje, pro¢
tomu tak je. Eco vSak upozoriuje, ze literdrni historie nezbytné¢ udrzuje rozbor dél na

povrchni hrané a nejde pfili§ do hloubky, coZ miZe byt jejim negativem.!?

,Piistupme ted’ ke tietimu zpUsobu, ke kritice textu,“!* uvadi Umberto Eco. Zde
autor opét musi pracovat s tim, Ze ¢tenaf o dile nevi nic. Kritik by m¢l dilo rozebrat do
hloubky, ukézat, jak je napsané, proc¢ si ho vykladame néjakym zplisobem, co je na ném
nevSedni ¢i objevné atd. Eco dochazi k tomu, Ze jde o sémiotickou analyzu textu. ,,Tudiz,
pokud provadét skute¢nou kritiku znamena pochopit a vysvétlit, jak je n€jaky text udélan,
a jestlize recenze a literarni historie jako takové to nemohou realizovat v plné mife, je

jedinou opravdovou formou kritiky sémiotické ¢teni textu. !4

Podle Eca se recenze nemiize vyhnout jisté zbabélosti, kdyZz vyslovuje konecny
soud Ctenafi. A naopak literarni historie pouze konstatuje reakce a ohlasy na dilo ve své
dobé, tedy s n¢kolikaletym odstupem. Prave kritika textu ma vSak prostor dilo komplexné
popsat, zhodnotit a rozebrat.!> ,,Nuze, prava kritika je ta, co se smé&je naposled, protoze

kazdému nechad jeho vlastni prozitek, ale u viech ukaze jeho divod. !

10 ECO, Umberto. O literatuie. Praha: Argo, 2004, s. 155.
' Tamtéz, s. 156.
12 Tamtéz, s. 156.
13 Tamtéz, s. 157.
14 Tamtéz, s. 157.
15 Tamtéz, s. 157.
16 Tamtéz, s. 158.



2.2 Osobnost kritika podle Northropa Frye

Nad samostatnou osobnosti literarniho kritika se v Anatomii kritiky zamysli
Northrop Frye.!” Polemizuje nad tim, zda literarni kritika neni také formou uméni, a jestli
svym zplisobem literarni kritik neparazituje na tom ,,pravém uméni®, které ve svych
textech rozebira.

,Podle této teorie jsou kritici intelektudlové, ktefi maji vkus pro umeéni, ale
postradaji nadani, aby mohli uméni vytvaiet, a penize, aby je mohli podporovat...«!
shrnuje Frye a dodava, ze mezi umélci ,, pojeti kritika jako parazita “ stale pretrvava. Frye
vsak tuto teorii odmita a fikd, Ze bychom se od ni méli posunout déle, protoze ani uméni

bez kritiky se ndm v minulosti velmi neosvédcilo.

,»At uz dnes maji Shakespeare a Keats popularitu jakoukoliv, pokazdé je
vysledkem pozornosti kritikti. Hodla-1i se vetejnost bez kritikii obejit a prohlaSuje-li, Ze
vi, co chce a co se ji libi, znasilituje uméni a ztraci kulturni pamét’. (...) Kritice lze predejit

<19

jen cenzurou a ta se ma ke kritice stejné jako lynCovani ke spravedlnosti,“'” uvadi Frye.

Autor déle polemizuje nad propojenim literarni kritiky a védy. Podle ngj je nutné
pfistupovat k literatufe védecky a systematicky, abychom se v kritikdch vyhnuli jiz

zminénému parazitismu na uméni ostatnich.?°

Frye spatfuje v literarni véd¢ chaos a neporadek, kde je potieba zavést systém. To
by podle né¢j nemélo vibec tézké, protoze literatura sama ma predpoklad pro systémovost
a ma svoji danou strukturu. Sem se v literarnim strukturalismu fadi studium modd,
archetypt, mytl, zanra ¢i narativni kategorie. Frye povazuje subjektivni hodnotové soudy
za prekazky, které je nutné odstranit. Eagleton nakonec tento pfistup hodnoti: ,,Frye se

tak svym strukturalistickym ptistupem dozaduje silnéjSiho formalismu nez Novd

kritika.**!

7 FRYE, Northrop. Anatomie kritiky: ctyFi eseje. Brno: Host, 2003, s. 18-48.
18 Tamtéz, s. 19.

19 Tamtéz, s. 20.

20 Tamtéz, s. 23.

2 EAGLETON, Terry. Uvod do literdrni teorie. Praha: Plus, 2010, s. 111-113.
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2.3 Interpretace

S literarni védou souvisi pojem interpretace. Tou se v §irSim smyslu zabyvaji
veskeré podobory literarni védy, protoze zdkladnim smyslem interpretace je provadét
jednotlivé interpretacni tkony — zanrové zatrazeni textll, zasazeni do kontextu, popis stylu
a jeho funkce atd. ,,Ve 20. stoleti se vSak termin ,, interpretace “ obvykle pouziva v uz§im
smyslu pro oznaceni Cetby konkrétniho textu, pfi némz jde o takové otdzky, jako je
vyznam a smysl textu jako celku, jeho tematicka struktura nebo vztah mezi sémantickymi

a jazykovymi €i stylistickymi aspekty,*?? uvadi Kenneth M. Newton.

S pojmem interpretace se poji védni obor hermeneutika, ktery mizeme doslova
charakterizovat jako védu o interpretaci. Hermeneutika se ptivodné zabyvala pouze
vykladem Bible a dalSich nabozenskych textl, pozdéji se vSak zacala zabyvat obecnou
textovou intepretaci. Jejimi vyznamnymi ptedstaviteli byli naptiklad filosof Wilhelm
Dilthey, Friedrich Schleiermacher, Hans-Georg Gadamer, Martin Heidegger ¢i teoretik
E. D. Hirsch.?® Jedna z tstfednich tezi hermeneutiky vyplyva z toho, Ze texty napsané
v minulosti jsou nam stale k dispozici, zatimco jejich autofi k nim uz nemohou vypovidat

a historicky kontext se také zménil.?*

2.4 Vyvoj soucasné literarni kritiky

Nultymi lety a vyvojem literarni kritiky v novém tisicileti se zabyva Karel
Piorecky v publikaci V souradnicich mnohosti.>> Kapitolu zaina popisem ipadku tohoto
utvaru, zminuje, ze v nultych letech bylo vcelku bézné vyuzivat reklamni anotace a pouze
lehce pozménéné je publikovat v literarnich rubrikach ceskych periodik. Cituje také
vyjadreni Jitiho T. Krale: ,,Na fakt, Ze v denicich tisknou prodlouzené anotace dodané

nakladatelstvim, jsme si uz ddvno zvykli. Ostatné nic jiného ani neni mozZné cekat:

22 NEWTON, Kenneth M. Jak interpretovat text: kriticky tivod do teorie a praxe literarni interpretace. V
Olomouci: Periplum, 2008, s. 11.

2 EAGLETON, Terry. Uvod do literarni teorie. Praha: Plus, 2010, s. 83.

24 NEWTON, Kenneth M. Jak interpretovat text: kriticky ivod do teorie a praxe literarni interpretace. V
Olomouci: Periplum, 2008, s. 60.

25 PIORECKY, Karel. Ceska literarni kultura 2001-2010. In: FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich
mnohosti: Ceskd literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia, 2014, s. 32-35.



masova média jsou zpodstaty orientovdna na Siroké publikum, které si pieje byt

utvrzovano ve svém nikterak kritickém hodnoticim métitku. 2627

Vliv na pokles kvality literarnich kritik méla podle Pioreckého také ekonomicka
krize, ktera siln¢ dopadala na periodika. Ta bud’ nevyplacela honorafe za texty viibec,

nebo pouze v symbolické vysi.?

Svou c¢innost v nultych letech omezilo mnoho autori minulé dekady, jako
napiiklad Martin C. Putna nebo Jan LukeS. U pravidelného pfispivani naopak setrval
Milan Jungmann, Ale§ Haman, Jifi Penias, Pavel Janousek ¢&i Jifi Travnicek.?’ Pokud se
podivdme na mlads$i generaci literarnich kritiki tohoto obdobi, vyvstanou jména jako

Radim Kopag¢, Erik Gilk, Jakub Vanicek ¢i Alena Fialova.*°

Piorecky dale popisuje, jak se literarni situace vyostfila v roce 2008, kdy Casopis
A2 publikoval dva texty ostfe zaméfené na stav Ceské literarni kritiky, na pokles jeji
kvality, poméry mezi autory, upfednosttiovani ,,PR recenzi* pted kvalitnimi texty atd.!
Piorecky cituje autora Jifiho T. Krale: ,,Smysluplnou recenzi na knihu umi u nas napsat
maximalné tucet lidi. Protoze vSak pocet jejich recenzi neodpovidd poctu statem
placenych stranek literarnich casopist, pochoduje pied Ctendfovymi zraky armada

primérnych, vedle jejichz texti je ruska tajga kvetouci zahrada. 32 33

Jak vypada Ceska literarni kritika dnes, o vice nez jednu dekadu pozdéji? V roce
2016 publikovalo revue Ravt text Romana Kandy O klinické smrti literdrni kritiky. Autor
se vraci ke ,, zlatym Sedesatym “ minulého stoleti a s pfiznanou nostalgii oslavuje tehde;jsi

stav literarni kritiky vedenou v textu zminénymi jmény jako jsou Zdenck Kozmin, Milan

26 PIORECKY, Karel. Ceska literarni kultura 2001-2010. In: FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich
mnohosti: Ceskd literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia, 2014, s. 32-35.

27 KRAL, Jiti T. Ceska literarni kritika L. P. 2008: Co viechno schéazi ¢eskym recenzentiim k tomu, aby
psali texty, které budou Ceské literature uzitecné? Nabizime osm moznosti. A2 [online]. 2008, (13) [cit.
2023-02-10]. Dostupné z: https://www.advojka.cz/archiv/2008/13/kopani-do-mrtvoly

28 PIORECKY, Karel. Ceskd literdrni kultura 2001-2010. In: FIALOVA, Alena, ed. V souradnicich
mnohosti: Ceska literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia, 2014, s. 32-35.

2 Tamtéz, s. 32-35.

30 Tamtéz, s. 32-35.

31 Tamtéz, s. 34.

32 Tamtéz, s. 34.

3 KRAL, Jiti T. Ceska literdrni kritika L. P. 2008: Co viechno schazi ceskym recenzentiim k tomu, aby
psali texty, které budou ceské literature uzitecné? Nabizime osm moznosti. A2 [online]. 2008, (13) [cit.
2023-02-10]. Dostupné z: https://www.advojka.cz/archiv/2008/13/kopani-do-mrtvoly
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Suchomel, Jifi Brabec nebo Jan Lopatka.’* Poté pfichazi s vlastni hypotézou tzv.
intelektualni lenosti, kterou vnima jako diivod poklesu kvality texti: ,,Intelektudlni lenost
je pochopitelné eufemismus pro skutecnou krizi mysleni, ptesnéji feceno — krizi usudku.
(...) Literarni kritik by nemél k textu pfistupovat s hotovymi Sablonami ¢i pfimo
ptedsudky, dogmatickymi hodnotovymi ramci, zkratka s uzavienym pojmem dila nebo
autora. To vSak neznamenad, Ze by nemél mit né¢jakou koncepci literatury, a tudy vchazime

na bez(té$ny terén literarnékritické soucasnosti. 3>

Hned v dalSim ¢isle webového magazinu 7varu najdeme kriticky text Olgy
Stehlikové nazvany Ceskd literdrni Sovinistika, ktery mimo jiné satiricky zmifiuje
postaveni zen kriti¢ek: ,,Na vratkych recenznich podpatcich lamanych subjektivitou,
intuitivnosti a zbytnélou emocionalitou komicky klopytaji pfes kocoufi hlavy, jimiz je
dlazdén svét vysoké (= muzné) literarni kritiky, a jejich bezcenné hodnotici soudy tryskaji
pfimo z jejich (neukojeného) liina. Ve svém pohlavi jsou pfi posuzovani a interpretovani

36 pige Stehlikova. A na konec shrnuje: ,,Jeden

literarnich textl ziejmé pfili§ zaklinéné,
literarni pfitel mi v jednom z naSich chatl vyjadfil soustrast takto: ,,Byt umé¢lec-zena je
obzvlast’ tragické.” Asi ano, nevim. A ted’ si pfedstavte, jaké to je, byt umélkyni. No to

musi byt néco stra§ného.**’

Pokracuje zminiovana krize kritiky také ve treti dekade 21. stoleti? A miZeme
dnesni situaci zhodnotit, nebo k tomu potfebujeme alespont minimalni odstup? K tématu
se vyjadiuje Dominik Bart ve studii Znovu k literarni kritice a reflexi literatury vitbec na

webu H7o, online magazinu Host.*®

Bart hned na zacatku své studie konstatuje, Ze velka c¢ast textt, které dnes vychazi
v literarné kritickych rubrikédch nespliiuji zékladni zadnrové pozadavky a kritikami ¢i

recenzemi vilbec nejsou. Autor se stejné jako Northrop Frye v Anatomii kritiky*® odkazuje

3 KANDA, Roman. O klinické smrti literdrni kritiky. Revue Ravt: Webovy magazin Tvaru [online]. 2016,
6/2016, 2016(6) [cit. 2023-02-12]. Dostupné z: https://itvar.cz/o-klinicke-smrti-literarni-kritiky

35 KANDA, Roman. O klinické smrti literdrni kritiky. Revue Ravt: Webovy magazin Tvaru [online]. 2016,
6/2016, 2016(6) [cit. 2023-02-12]. Dostupné z: https://itvar.cz/o-klinicke-smrti-literarni-kritiky

36 STEHLIKOVA, Olga. Ceskd literdrni Sovinistika: Literatura (a literdrni kritika) psand Zenami je néco
docela jiného nez pisemnictvi muzii. Revue Ravt: Webovy magazin Tvaru [online]. 2016, 2016(7) [cit.
2023-02-12]. Dostupné z: https://itvar.cz/ceska-literarni-sovinistika

37 Tamtéz.

3% BART, Dominik. Znovu k literdrni kritice a reflexi literatury vitbec. H70: Host 7 dni online [online].
Host, 2022, 28. 4. 2022 [cit. 2023-02-12]. Dostupné z: https://www.h70.cz/znovu-k-literarni-kritice-a-
reflexi-literatury-vubec/

39 FRYE, Northrop. Anatomie kritiky: étyfi eseje. Brno: Host, 2003. Teoretickd knihovna.
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na nutnost systemati¢nosti, progresivity a povazlivosti, ktera podle n¢j dnesni literarni
kritice chybi a v nékterych ptipadech dochazi k tzv. ,,anti intelektualnosti* nebo tplné
rezignaci.*’

,LDruhym problémem je omyl a ptezitek, ze literarni kritika je Zurnalisticky anebo

umélecky text, !

uvadi dale Dominik Bart a dodava, ze ,kritika mé objektivnim,
analytickym a poucenym zpusobem pojednat o uméleckém dile. Vysledny soud mé byt
co nejvice prosty subjektivné emocnich uzavienych konotaci, a naopak byt systematicky
a jednotny svym apardtem a metodologii, aby i vysledna diskuse o dile byla jednotna a
jasna. 4

Autor studie rozviji argumenty, pro¢ texty nékterych literarnich kritikii (Eva
Klicova, Ladislav Slezdk nebo Jitka N. Srbovd) nejsou ve skuteCnosti literarnimi
kritikami, 1 pfesto, Ze kvalitu nékterych z vybranych textii neupird, pouze by je netadil do
jasné vymezené¢ho zanru. V zavéru nesouhlasi s ndzorem Pavla Mandyse, Ze ma smysl
psat kritiky €i recenze na Ctenafi nejzadanéjsi dila, protoZe u ostatnich a méné znamych

autorti ¢i dél to muze byt spise risk.

,Je tfeba si pfipustit, ze literarni kritika nikdy nebyla a nebude vysoce atraktivni
¢teni pro Sirokou vefejnost, jako tomu mize byt u subjektivni umélecké reflexe dél; le¢
je to jedind cesta, jak smyslupln€, systematicky a odborn¢ literaturu dlouhodobé
reflektovat, jak byt progresivni. A zacit v ¢eském literarnim prostoru rozliSovat mezi
reflexemi, esejemi a skuteCnymi kritikami je prvni a nejmensi krok, ktery lze pro

literaturu udélat,* uzavira text Bart.*?

40 BART, Dominik. Znovu k literdrni kritice a reflexi literatury vitbec. H70: Host 7 dni online [online].
Host, 2022, 28. 4. 2022 [cit. 2023-02-12]. Dostupné z: https://www.h70.cz/znovu-k-literarni-kritice-a-
reflexi-literatury-vubec/

41 BART, Dominik. Znovu k literdrni kritice a reflexi literatury vitbec. H70: Host 7 dni online [online].
Host, 2022, 28. 4. 2022 [cit. 2023-02-12]. Dostupné z: https://www.h70.cz/znovu-k-literarni-kritice-a-
reflexi-literatury-vubec/

42 Tamtéz.

43 Tamtéz.
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3 Literarni periodika

V obou ¢astech této diplomové prace jsou hojné vyuzivanymi zdroji literarni a
kulturni periodika — Host, Tvar, A2, Literarni noviny, iLiteratura. Teorie se opira o jejich
vyroky v ¢asti zabyvajici se literarni kritikou ¢i fenoménem soucasné Ceské literatury
navracejici se k historii 20. stoleti. Jako zdroje slouzi také v kapitolach o autorkéch Karin
Lednické a Jakub¢ Katalpé. V rozsahlé mife texty téchto periodik vyuziva prakticka ¢ast,

a to pii analyze zde publikovanych kritickych reflexi vybranych dél.

Dale se prace opiréd o texty publikované v dennim tisku a ¢asopisech nebo jejich
online mutacich. V pfipad¢ vybranych autorek se da fici, Ze texty jsou publikovany
rovnomérné jak v literarné zamétenych periodicich, tak v bézném tisku. Nejvice recenzi
¢i kritik je publikovano na severech Novinky (Pravo), iDNES (¢i v tisténé MF DNES)
méné potom v Lidovych novindach, Deniku N ¢i tydeniku Respekt. V neposledni tadé

prace analyzuje ptispévky z Ceského rozhlasu, predeviim ze stanice Vitava.

3.1 Literarni mesicnik Host

Literarni mési¢nik Host ma rozséhlou tradici a jeho historie sahd az do roku 1921.
Vznikl v Pferove, ale pozdéji byl pfemistén do Brna, a nakonec do Prahy. V pocatecnich
letech zde publikovali ¢lenové Devétsilu nebo Literarni skupiny, napiiklad Jaroslav
Seifert, Vitézslav Nezval ¢i FrantiSek Halas. Host publikoval prézu i poezii a plynul

v proudu expresionismu. V této podobé zanikl roku 1929.%

V roce 1954 zacal vychdzet Casopis pod nazvem Host do domu pojmenovany
podle sbirky Jiftho Wolkera a vydavany Svazem ceskoslovenskych spisovateli. ,,V
prvnich roc¢nicich Sedivy provinéni véstnik. Pozdéji, pod taktovkou basnika Skacela,

stéZejni kulturni Zurnal své doby s ikonickou obalkou,*4®

uvadi web Casopisu Host. Prave
pod vedenim §éfredaktora Jana Skécela se stal Host do domu hlavnim dobovym kulturnim
Casopisem. Zasadnimi jmény Casopisu byly Jan Skacel, Milan Uhde, Zdenék KoZzmin,

Milan Suchomel, Ludvik Kundera, Jan Trefulka, Oldfich Mikulasek a mnoho dalSich.

# O nas: Historie. Casopis Host [online]. Brno: Spolek piatel vydavani ¢asopisu HOST, ¢2023 [cit. 2023-
03-31]. Dostupné z: https://casopishost.cz/o-nas
4 Tamtéz.
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Casopis byl ufedné¢ zastaven v roce 1970, jako centrum nézorové opozice neprosel

normaliza¢nimi snahami.*®

V roce 1985 se DuSan Skala rozhodl Host ozZivit, tentokrat jiz bez piizviska do
domu. V obdobi od roku 1985 do roku 1989 vyslo samizdatem pét obsdhlych sbornikii,
do jejichz tvorby i distribuce se zapojili mimo umélct také vysokoskolaci. Roku 1993
vznikl oficialné Spolek pratel vydavani casopisu Host a stal se vydavatelem literarniho

mési¢niku tak, jak ho zname dnes. Pozdé&ji vzniklo také stejnojmenné nakladatelstvi.*”- 48

Aktualné v Casopisu Host najdeme piispévky prednich ¢eskych autorii a autorek
kritik, mezi které patii Hana Rehulkova, Ondiej Nezbeda, Klara Fleyberkova ¢&i Jan

Némec. Casopis plisobi také online s nazvem H7o (Host 7 dni online).*®

3.2 Tvar

Ctrnactidenik Tvar zadal vychazet kratce po Sametové revoluci roku 1990
v nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel. Stal se tak nastupcem oficialniho literarniho
casopisu Kmen (1982-1990), jez byl vydavan nejprve jako ptiloha Tvorby a od roku 1988
samostatné vydavatelstvim Ceskoslovensky spisovatel. V roce 1990 zadalo Sdruzeni
Ceskych spisovatelu vydavat nejprve tydenik a pozdéji obtydenik Tvar, ktery pozdéji

spolu s Michalem Ttestikem zacal vychazet pod Klubem pratel Tvaru.>%>!

Zpocatku se Casopis vénoval piedev§im tém autorim, kteti v pfedchozim obdobi
nemohli oficialné publikovat, a to ¢eskym i zahrani¢nim. ,,Tvar se stal jednim z pevnych

bodt literarniho Zivota, skupinové nevyhranénym a generacné otevienym. Od pocatku

46 SVOBODA, Richard. HOST DO DOMU-: 1954—1970. Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online].
31.5.2006 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=107&hl=host+

4 PRIBANOVA, Alena. HOST. Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. 31. 12. 2013 [cit. 2023-03-
31]. Dostupné z: http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1691&hl=host+

8 O nas: Historie. Casopis Host [online]. Brno: Spolek piatel vydavani ¢asopisu HOST, 2023 [cit. 2023-
03-23]. Dostupné z: https://casopishost.cz/o-nas

4 Tamtéz.

500 ¢asopisu Tvar. Tvar: obtydenik zivé literatury [online]. Praha: Klub pfatel Tvaru [cit. 2023-03-31].
Dostupné z: https://itvar.cz/info

51 ZELINSKY, Miroslav a Veronika KOSNAROVA. TVAR. Slovnik &eské literatury po roce 1945
[online]. 22. 5. 2010 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=229&hl=tvar+
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své existence list v Sirokém zabéru tiskne ptivodni ¢eskou literarni védu a publicistiku,*>?

uvadi Slovnik ceské literatury po roce 1945.

Online mutaci ¢asopisu 7var je web Ravt a nepravidelnou ptilohou Triangl, ktery
se zabyva literaturou pro dospivajici a mladé dospé€lé. Tvar poradal do roku 2020 také
ctenatskou anketu Tvdrnice, jez vybirala Kritika roku. Vitéz poté volil Literarni dilo roku
a ziskal ro¢ni prostor k reflektovani soucasné literarni scény a publikaci autorskych texti.
V minulosti v anketé zvitézili Jan M. Heller, Eva Klicova, Olga Stehlikova nebo Boris

Hokr.>3

3.3 A2

Kriticky kulturni ¢trnactidenik 42 neboli ,,advojka“ vznikl v roce 2005 po
odchodu nékolika clent redakce Literarnich novin. Spor v Literdrnich novindch
s Séfredaktorem Jakubem PatoCkou vyvrcholil odchodem celkem 11 lidi, 5 z nich se
zapojilo do zaloZeni nezavislého literarniho a kulturniho &asopisu 42.3* Séfredaktorkou
se stala Libuse B¢lunkova, dal§imi ¢leny byli Jan Machonin, Jifi R0zicka, Filip Pospisil
a Lukas Rychetsky. Mezi externisty se objevil naptiklad Jan Bélic¢ek ¢i Jifi Holub. Néazev

A2 vznikl podle sidla ¢asopisu v Americké ulici €. p. 2 na prazskych Vinohradech.

-----

¢i spolecenského kontextu. Najdeme zde eseje, kritiky, recenze, rozhovory, prozu, poezii,
akademické texty a mnoho dalSiho. Autoifi jsou ,respektovani publicisté, literati,
vytvarnici, hudebnici a akademicti pracovnici, ale také aktivisté, zacinajici autofi,
studenti nebo vyrazné osobnosti spole¢enského a kulturniho déni,*>® uvadi A2 na svém

webu.

52 ZELINSKY, Miroslav a Veronika KOSNAROVA. TVAR. Slovnik &eské literatury po roce 1945
[online]. 22. 5. 2010 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=229&hl=tvar+

33 Tvdrnice. Tvar: obtydenik zivé literatury [online]. Praha: Klub piatel Tvaru [cit. 2023-03-31]. Dostupné
z: https://itvar.cz/tvarnice

54 STINDL, Ondiej. Redakci Literdrnich novin opousti 11 redaktorii. BBC [online]. Praha: BBC, ¢2023,
7. 3.2005 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
https://www.bbc.co.uk/czech/domesticnews/story/2005/03/050307 cz literarni noviny pckg.shtml

55 Startuje novy kulturni casopis A2. Pravo: Novinky.cz [online]. Borgis, ¢2003-2023, 6. 10. 2005 [cit.
2023-03-31]. Dostupné z: https://www.novinky.cz/clanek/kultura-startuje-novy-kulturni-casopis-a2-
40106817

56 O nas. A2 [online]. [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: https://www.advojka.cz/o-nas/index#intro
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Od ledna do dubna 2023 byla na serveru Donio spusténa crowdfundingova
kampan s ndzvem A2 je vic nez casopis. Spolecné vytvarime prostor pro kulturu. A2023.
kterd méla za cil vybrat 400 000 K¢ a novym web projektu, ktery by umoznil rozsifeni a
inovaci publikovaného obsahu. 42 se podle svého vyjadfeni na Domnio chce zacit
realizovat v audiovizudlni tvorbé, k cemuz potiebuje novou webovou platformu. Do této

chvile web slouzil spiSe k uvadéni texti z tisténych ¢isel nebo publikaci pfimo online.>’

3.4 Literarni noviny

Literarni noviny vznikly roku 1927 jako nakladatelsky casopis. Plnily funkci
informativni, ale zaroven zastupovaly literarn¢kriticky styl, v nékterych obdobich se
podobaly spiSe kulturni revue. Prvnimi pfedvale¢nymi $éfredaktory byli naptiklad Vaclav
Kaplicky nebo Miroslav Novotny. Po valce byly vroce 1946 noviny obnoveny a

vychazely do roku 1951.8

V totalitnim Ceskoslovensku prosel ¢asopis mnoha zménami. Nejprve byl roku
1952 svéfen Svazu ceskoslovenskych spisovateli, zlat¢ obdobi noviny zazily v letech
Sedesatych, kdy je vedl Milan Jungmann a vychézely texty napiiklad Karla Kosika,
Sergeje Machonina, Jitiho Opelika ¢i Karla Hvizd’aly. Mezi lety 1964 a 1967 dosahovaly
Literdrni noviny az 130 000 prodanych vytiski.* Po rozhodnuti UV KSC v roce 1967
zaCaly noviny spadat piimo pod Ministerstvo kultury a informaci a tim se kompletné
vyménila redakce véetné $éfredaktora.®® ¢! V tomto obdobi tidil Literdrni noviny Jan
Zelenka. Se Zelenkovym vedenim se stdle snizovala kvalita ptispévkil v Literarnich

novindach, nakonec doslo k bojkotu ¢lent redakce a odchodu nékolika z nich.

57 A2 je vic neZ casopis. Spolecné vytvarime prostor pro kulturu. A2023. Donio [online]. 26. 1. 2023 [cit.
2023-03-31]. Dostupné z: https://www.donio.cz/advojka-a2023

58 DOKOUPIL, Blahoslav. LITERARNI NOVINY: 1927-51. Slovnik &eské literatury po roce 1945
[online]. 31. 5. 2006 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=151&hl=literarn%C3%AD+noviny+

59 KOPAC, Radim. Literdrky u konce s dechem. Legenddrni , literdrni* list, jenz kdysi hybal verejnym
minénim, prestane vychazet. Denik N [online]. N Media, 18. 5. 2020 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
https://denikn.cz/361377/literarky-u-konce-s-dechem-legendarni-literarni-list-jenz-kdysi-hybal-verejnym-
minenim-prestane-vychazet/

6 DOKOUPIL, Blahoslav. LITERARNI NOVINY: 1952-67. Slovnik &eské literatury po roce 1945
[online]. 31. 5. 2006 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docId=1286

6l Tamtéz.
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Ti zacali v roce 1968 vydavat Literarni listy, pozdé€ji pouze Listy: ,,LL reagovaly
na uvolnujici se politické ovzdusi Prazského jara a samy pfispivaly k rozSifovani prostoru
pro svobodnou diskusi. (...) Vedle literarnich a kulturnich otazek programové otviraly
politickd a filozoficka témata: soucasnost tzv. ceské otdzky, perspektivy a humanizace
socialismu, obcanské svobody a jejich zaruky, politicky systém a pluralita politickych
stran, vztah mezi inteligenci a délniky, problémy piimé demokracie a délnické
samospravy, federalizace statu a Cesko-slovenské vztahy, studentské bouie ve Francii,

vztah Ceskoslovenska k izraelsko-arabskému konfliktu. . .62

uvadi Blahoslav Dokoupil.
V obdobi mezi norem 1968 a kvétnem 1969 se Literarni listy prodavaly v nakladu
300 000%° a jejich ¢tenost byla pravdépodobné nékolikrat vy$si. Pro Literdrni listy psali
v této dob¢ vyznamni autofi jako A. J. Liehm, Ludvik Vaculik, Jindfich Chalupecky, Ivan

Klima, Vaclav Havel, Milan Kundera, Karel Kosik a mnoho dalsich.%*

Porevolu¢ni podoba Literdrnich novin vznikala od dubna 1990 jako tydenikova
ptiloha Lidovych novin pod vedenim Vladimira Karfika. Samostatny list se z nich stal az
vroce 1992 a o rok pozdéji je zacala vydavat Spolecnost pro Literdrni noviny.
V devadesatych letech se v jejich obsahu stietavaji dva proudy, a to literdrné zaméteny
vs. kulturné-spolecensky. AvSak redakce si stale udrzovala velkéd autorskd jména jako

jsou Michal Ajvaz, Jifi Cieslar, Sergej Machonin nebo Ivan Wernish.®

V roce 1999 doslo ve vedeni novin ke zméné, kdy se stal novym $éfredaktorem
sociolog a ekologicky aktivista Jakub Patocka.®® Ten piebral noviny v dobé, kdy jejich
Ctenost jiz znaéné upadla.” S nim se vSak situace nelepsi, ¢tenafi jsou nespokojeni a

témata jsou stale vice politicka a spolecenskd. Vyvrcholi to sporem na jate 2005, kdy

62 DOKOUPIL, Blahoslav. LITERARNI LISTY: 1968. Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. 31.
5.2006 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=149&hl=listy+

63 KOPAC, Radim. Literdrky u konce s dechem. Legenddrni , literdrni* list, jenz kdysi hybal verejnym
minénim, prestane vychdzet. Denik N [online]. N Media, 18. 5. 2020 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
https://denikn.cz/361377/literarky-u-konce-s-dechem-legendarni-literarni-list-jenz-kdysi-hybal-verejnym-
minenim-prestane-vychazet/

4 Tamtéz.

65 Tamtéz.

66 STOLBA, Jan. Pohled do historie: Literdrni noviny vychdzeji 90 let. MediaGuru [online]. PHD, ¢2023,
23. 3. 2017 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: https://www.mediaguru.cz/clanky/2017/03/pohled-do-historie-
literarni-noviny-vychazeji-90-let/

7 KOPAC, Radim. Literdrky u konce s dechem. Legenddrni , literdrni* list, jenz kdysi hybal verejnym
minénim, prestane vychadzet. Denik N [online]. N Media, 18. 5. 2020 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
https://denikn.cz/361377/literarky-u-konce-s-dechem-legendarni-literarni-list-jenz-kdysi-hybal-verejnym-
minenim-prestane-vychazet/
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z redakce odejde nékolik prednich autorti: ,,Séfredaktor Literdrnich novin nefunguje jako
Séfredaktor, to znamend, Ze noviny dva roky déla redakce sama,"®® uvedla pro BBC
LibuSe Bélunkova, kterd se pozdéji stala jednou ze zakladatelek casopisu 42. Od roku
2009 vydavala Literarni noviny spolecnost Litmedia a $éfredaktorem se stal nejprve
Zbynék Fiala, jehoz brzy vysttidal Petr Bilek. Literarni noviny se pod jeho vedenim staly
mésic¢nikem s podtitulem List pro kritické mysleni a postupné si zacaly ziskévat zpét své
misto na literarni a kulturni scéné.®® Posledni &islo Literdrnich novin vyslo 28. kvétna
2020, stim, ze vydavatel Miroslav Pavel tvrdil, Ze vydévani Casopisu je pouze

pozastaveno.’®

3.5 iLiteratura

Projekt iLiteratura zajistuje Sdruzeni pro iLiteraturu, z. s. Vznikl v letech 2000
az 2002 a jeho $éfredaktorkou je Jovanka Sotolova. Chod projektu zajistuji Jan. M.
Heller, Kamila Drahoniovskd, Jan Lukavec, Pavel Mandys, Jitka NeSporova a n¢kolik
dal$ich stalych ¢lenti redakce. Na obsahu se vSak podili skupina 150 recenzenti, ktefi na
webu iLiteratura publikuji autorské texty. VéEtSinou jde o literarni teoretiky a kritiky,

publicisty ¢i pfekladatele. Na webu iLiteratura vychazi kazdoro&né pies 700 ¢lanki.”!

,Prioritou ¢asopisu je kvalitni literarni kritika. Stézejni ¢ast obsahu tvofi recenze
puvodni Ceské tvorby a Ceskych piekladi ze zahrani¢nich literatur, v mens$i mife je
komentovéna i zahrani¢ni knizni produkce,“’? uvadi web. Najdeme tam mimo recenzi a
kritik také rozhovory, sloupky, glosy, redakéni vybéry knih, reflexe a dalsi. ,, Typickym
Stenafem je ¢lovék s VS vzdélanim s uréitym kulturnim rozhledem, z 60 % jde o Zeny,

24

(65+). Vedle odbornych kruh (pedagogové, novinafi, ptekladatelé, nakladatelé,

68 STINDL, Ondiej. Redakci Literdrnich novin opousti 11 redaktorii. BBC [online]. Praha: BBC, ¢2023,
7. 3.2005 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
https://www.bbc.co.uk/czech/domesticnews/story/2005/03/050307 cz literarni noviny pckg.shtml

6 STOLBA, Jan. Pohled do historie: Literdrni noviny vychdzeji 90 let. MediaGuru [online]. PHD, ¢2023,
23. 3. 2017 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: https://www.mediaguru.cz/clanky/2017/03/pohled-do-historie-
literarni-noviny-vychazeji-90-let/

70 KOPAC, Radim. Literdrky u konce s dechem. Legenddrni , literdrni* list, jenz kdysi hybal verejnym
minénim, prestane vychadzet. Denik N [online]. N Media, 18. 5. 2020 [cit. 2023-03-31]. Dostupné z:
https://denikn.cz/361377/literarky-u-konce-s-dechem-legendarni-literarni-list-jenz-kdysi-hybal-verejnym-
minenim-prestane-vychazet/

"L O projektu. iLiteratura [online]. [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/o-projektu

2 Tamtéz.
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knihovnici) nas pravidelné sleduji zejména studenti a obecné 1idé se zajmem o literaturu

«73

a ¢etbu,’> shrnuje Sdruzeni pro iLiteraturu.

Spolecnost Sdruzeni pro iLiteraturu dale ptipravuje Knizni servis pro Radio 1
nebo podcast iLiPodcast: Pod hibety knih, ktery vznika mezi lety 2022 a 2024 za podpory
Fondi EHP a Norska.”*

3 O projektu. iLiteratura [online]. [cit. 2023-03-31]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/o-projektu
"4 Tamtéz.
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4 Rozhovor (teoretické ukotveni pojmu)

Vymezeni pojmu rozhovor je pro tuto praci stézejni, protoze zrozhovord
publikovanymi v médiich nejen Cerpd, ale zaroven si klade za cil vést vlastni rozhovory

s autorkami vybranych d¢l.

Je zahodné zaclit definici pojmu interview ze Slovniku Zurnalistiky. Rozhovor je
,»zurnalistickd metoda, jak ziskat informace, 1 samostatny v médiich uplatiiovany zanr
stiidani otdzek a odpovédi, vnémz partnefi maji jasn¢ stanovené role tazatele a
odpovidajiciho.“’> Interview ma nékolik moZnych forem a zakladnimi jsou: a) Cisty
dialog, b) monolog, c¢) rozprava, d) autointerview, e) nepravé interview. Konec¢nd forma
interview se muze prolinat s dal§imi zanry, novindf mize v textu kombinovat n€kolik
metod k dosazeni vysledného textu (napfi. reportazni prvky ¢i popis okolnosti vzniku).
Své vlastni typy a formy interview rozliSuje zvlast’ televize (zpravodajské, publicistické,
live nebo pfedtocené) a rozhlas (reportdzni, zpravodajské, publicistické, portrétni,

komentujici ¢i rozborové).”

Barbora Osvaldova popisuje novinafe pfi interview jako ,, médium “, které by mélo
byt mlistkem mezi zpovidanym a ctenafem. Uvadi, Ze je nutné, aby vysledné interview
bylo srozumitelné pro ¢tenafe a zaroven, aby si zpovidany po piecteni ¢i poslechu fekl:
,,Neni to piesng, co jsem fekl, ale je to pfesné, co jsem chtél Fict.“”” Znamena to tedy, ze
novinafova funkce po ziskani interview je pfevést myslenky a slova zpovidané¢ho do
takové formy, kterd bude stravitelna pro koncového piijemce a zaroven se s ni bude plné

ztotoziovat autor myslenek.

Na osobnost interviewujiciho novinafe se zaméfuje také Ondiej Neff, ktery tika,
Ze tazatel by mél do rozhovoru vkladat co nejméné svych poznamek a soudt.”® Na tom
se shoduje s Jindfichem Sidlem: ,,(...) tady nejde o vas, ale o ¢lovéka, ktery vam vénuje

hodinu svého ¢asu.*”® A piidava se k nim také Petr Volf, ktery fikd, Ze ,,novinaf nema byt

5 OSVALDOVA, Barbora. Interview. In: OSVALDOVA, Barbora a Jan HALADA, ed. Slovnik
zurnalistiky: Vyklad pojmii a teorie oboru. Praha: Karolinum, 2017, s. 115-116.

76 Tamtéz, s. 115-116.

77 OSVALDOVA, Barbora. Rozhovor o interview. In: OSVALDOVA, Barbora a Radim KOPAC, ed.
Rozhovory o interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 5-7.

78 NEFF, Ondfej. Rozhovor s Gigantem. In: OSVALDOVA, Barbora a Radim KOPAC, ed. Rozhovory o
interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 44.

7 SIDLO, Jindfich. Interview je zprava. In: OSVALDOVA, Barbora a Radim KOPAC, ed. Rozhovory o
interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 61.
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soudce.“®" Ivo Fencl vSe dokladd myslenkou novinafe Trumana Capoteho: ,,Uméni
rozhovoru spoc¢iva ve schopnosti naprosto potlacit sam sebe.“8!

Olga Sommerova tvrdi, Ze ,kvalita rozhovoru se odviji od osobnosti tazatele.*3?

A prirovnava to k dilezitosti role reziséra pii utvafeni filmu. V zavéru dodava, ze
schopnost a um vést kvalitni profesni dialog se pfimo odviji od schopnosti konverzovat a

vést dialogy v osobnim Zivot&.®?

Piehnana exhibi¢nost novinafe je podle mnohych autorii vétSinou na Skodu.
,,Ob&as mé vyzpovidaji novinafi, jejichZ otazky jsou del$i nez moje odpovédi. Clovék
uplné citi, jak tomu protéjsku vlastné o odpovéd’ ani moc nejde, staci, kdyz se uspokoji

tou exhibi¢ni otdzkou. A na tu se vétSinou dost Spatné odpovida, shrnuje Marek Erben.?*

Na ¢em se nejspise kazdy novinaf ¢i autor rozhovort shodne je fakt, Ze je nutné
byt pfipraveny, a to velmi peclive. Svétlana Witowska na jednom ze svych seminatt
zminila, Ze 1 na pul hodinovy rozhovor pfipravuje radé&ji nékolikandsobné mnoZzstvi
otazek, nez bude pravdépodobné vyuZito. Interviewujici totiz nikdy nevi, v jaké naladé a
rozpoloZeni zpovidany na rozhovor dorazi, a jak dlouhé budou jeho odpovédi. Pokud
jednoslovné, mlze se stat, Ze se interviewujici po 10 minutach nema na co ptat. Coz je
obzvlast neptijemné v piipadé, ze jde o live interview v TV nebo rozhlase, kde zapliujete

urcity ¢asovy blok.

Zpisoby pfipravy na rozhovor se u jednotlivych novinart lisi. V publikaci
Rozhovory o interview je zastoupeno n€kolik z nich. Jeden ze zpiisobl ptipravy popisuje
Ondrej Neff v podkapitole Priprava na Giganta: ,,Je dobfe si ujasnit, co nas na Gigantovi
zajima. (...) Google doda material, ale kli¢ ke Gigantovi, ten si musime najit sami. %

Vysvétluje to tak, Ze je potfeba do hloubky zkoumat zpovidaného a hledat nové pfistupy

80 VOLF, Petr. Uméni v rozhovoru. In: OSVALDOVA, Barbora a Radim KOPAC, ed. Rozhovory o
interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 109.

81 Myslenka Trumana Capoteho in: FENCL, Ivo. Uméni rozhovoru. In: OSVALDOVA, Barbora a Radim
KOPAC, ed. Rozhovory o interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 121.

2 SOMMEROVA, Olga. Rozhovor, jak ho délam ja. In: OSVALDOVA, Barbora a Radim KOPAC, ed.
Rozhovory o interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 101.

8 Tamtéz, s. 101-104.

$ TEJKALOVA, Alice. Dostat se pod povrch, rozhovor o interview II s Markem Ebenem. In:
OSVALDOVA, Barbora a Radim KOPAC, ed. Rozhovory o interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 149—
152.

85 NEFF, Ondiej. Rozhovor s Gigantem. In: OSVALDOVA, Barbora a Radim KOPAC, ed. Rozhovory o
interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 41-42.
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k nému, nové otazky. Protoze se nechceme po desaté ptat na to samé, co ostatni média.
Jindfich Sidlo uvadi, e novinaf by nemél byt ,,overdressed” ve smyslu ,,overeducated®,
protoze by mohl chytat politika za slovo. Musi mit vSak dostatecné znalosti kontextu:
,,Politik musi védét, ze proti nému sedi novinat se znalosti véci, kterého jen tak nezadupe
do zemé. (...) Mé&l by to vyt férovy souboj.“%¢ Vaclav Moravec ve své kapitole fika, ,,ze
je to prave priprava, kterd predevsim rozhoduje o tom, jak kvalitni rozhovor bude a zda

se podaii novinaii ziskat z hosta maximum. %’

Radim Kopac¢ se ve své Casti publikace Rozhovory o interview zminuje o
koresponden¢nim rozhovoru, ke kterému je ¢asto nutné se uchylit, a to z riznych davoda.
,,Pochazi-li dotazovany z ranku literarniho (anebo vytvarného, fotografického), astokrat
pro néj plati, Ze ackoliv ma jeho psany projev osobity vyraz a dafi se mu skrze psanou,
literarni fe¢ dobyvat nova uzemi ¢i otvirat neobvykla témata, zivé sdileni hovoru odmita:
bud’ je introvertni povahy nebo povazuje rizika improvizace za piili§ vazna pro naleZitou

formulaci své myslenky. 88

Pravé ke koresponden¢ni formé rozhovoru se nakonec musela uchylit tato prace,
a to z osobnich divoda zpovidanych. Otazky jim tak byly zaslany piimo nebo skrze
tiskovou mluv¢i a autorky dostaly prostor k pisemnému vloZeni odpovédi. Samoziejmé
je zde nutné pocitat s tim, Ze zpovidany bude mit velky ¢asovy prostor k promysleni
odpovédi a jeji formulaci ¢i ndsledné uprave. Snizend autenticita by ale neméla v tomto
ptipadé byt citelnd, protoZe se nejednd o utoéné ¢i kontroverzni otazky. Rozhovory slouzi
spiSe k poskytnuti prostoru pro vyjadifeni se autorkdm, na jejichz dile tato prace stavi a
k drobnému uptesnéni ¢i dovysvétleni nékterych otazek, jez vyvstaly v prib¢hu psani

prace.

8 SIDLO, Jindfich. Interview je zprdva. In: OSVALDOVA, Barbora a Radim KOPAC, ed. Rozhovory o
interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 62—63.

87 MORAVEC, Vaclav. Rozhovor v rozhlasovém a televiznim vysilani. In: OSVALDOVA, Barbora a
Radim KOPAC, ed. Rozhovory o interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 73.

88 KOPAC, Radim. Ctyilistek pozndmek k rozhovoru. In: OSVALDOVA, Barbora a Radim KOPAC, ed.
Rozhovory o interview. Praha: Karolinum, 2009, s. 139—-142.
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5 Fenomén soucasné ¢eské literatury navracejici se k historii 20. stoleti

5.1 Vyvoj Ceské literatury ve 21. stoleti

V souvislosti se soucasnou ¢eskou literaturou si nejprve strucné shrneme vyvoj
ceského literarniho pole v novém tisicileti. Soubor studii a kritik V' souradnicich mnohosti
zabyvajici se literaturou prvni dekady 21. stoleti charakterizuje toto obdobi jako rozpindni
literatury do vétsi Site, otevirdni svétu a vzdalovani se apoliticnosti tvorby 90. let. Zaroven
uz nedochazi v takové mite k ,, dohdnéni restii “ z totalitnich let a Ceska literatura se zac¢ina

pIné& soustiedit na novou tvorbu.®

,Umeélecka préza se pohybovala v relativné ustaleném, tradi¢nim Sirokém rozpéti
ohrani¢eném dvéma poly: vedle sebe tu stala dila elitni, ctenafsky naro¢na, vyuzivajici
experimentalni, reflexivni a esejistické prvky, a literatura na hranici popularni zébavy
vychazejici v relativné vysokych nékladech a tidici se pravidly komeréni podbizivosti.
Mezi tim se ustavil nejasné ohraniceny okruh proz, jenz byva oznacovan jako literarni
mainstream,* popisuje stav ¢eské literatury v novém miléniu Alena Fialova.”® Zminény
umélecky mainstream Fialova definuje jako dila, ktera si udrzela umé¢leckou hodnotu, ale
zarovenn vsadila na osloveni S§irSiho okruhu c¢tendiit pomoci poutavych ptibehi,

atraktivnich reélii a zapletek ¢i tématu.’!

Proménovaly se také generace autortl, na stejném poli piisobila generace autort
z Sedesatych let (Josef Skvorecky &i Arnost Lustig) a nejmladsi autofi (Michal Ajvaz &
Jan Balabén). Fialovéa vyzdvihuje také ¢im dal vétsi pozornost dilim mladych autorek,
které tematizuji intimni a rodinné vztahy, citové problémy, hledani sama sebe atd. (Petra
Soukupova nebo Natalie Kocabova). Nové bylo také zasazeni déje do neznamého a pro

sttedni Evropu exotického prostfedi Jizni Ameriky ¢i Sibife, kam Fialova tadi dila

8 PIORECKY, Karel. Ceskd literdrni kultura 2001-2010. In: FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich
mnohosti: Ceska literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia, 2014, s. 13.

9 FIALOVA, Alena. Préza: V novém miléniu. In: FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: Ceskd
literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014, s.
341.

o' Tamtéz, s. 341.
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Martina RySavého nebo Markéty Pilatové. Dalsim fenoménem, ktery autorka specifikuje

a pribliZuje je tématem této prace, a to navraceni se k novodobé historii.”?

5.2 Soucasny kniZni trh

Vyviji se také knizni trh, vydavani knih je technologicky stdle rychlejsi a
jednodussi proces. K vrcholu produkce v novém tisicileti doslo v roce 2008, kdy podle
tdaji Narodni knihovny a citovaného zdroje vyslo 18 520 kniznich titul.”® Pfi porovnani
srokem 2021, kdy bylo vydano 14200 tituld, zjistime, Ze jde o pokles, nicméné
v kontextu mezirocniho porovnani byl pravé rok 2021 uspéchem ve znameni prekondni
covidové krize zroku 2020 a rist o 8 %. Martin Vopénka, pfedseda svazu Ceskych
knihkupct a nakladateld, ve vyro¢ni Zpravé o ceském kniznim trhu 2021/2022 dodava,
Ze na rekordni ¢isla let minulych se produkce nejspis jiz nedostane.”

oy e

prvni dekady 21. stoleti na tzv. ,pteknizkovani“. Tento pojem vychézi zteze Jitiho
Travnicka, ktery s ni konfrontoval tehdejiiho pfedsedu SCKN Vladimira Pistoriuse, jeZ
s nim ale nesouhlasil a stal si za tim, Ze ¢im vétsi nabidka, tim spokojenéjsi by ¢tenari
méli byt.”

Krom samotné literarni tvorby, ptistupti knihkupci, stavu ¢eského literarniho trhu

se také globaln¢ proménoval technologicky svét a moznosti digitalizace, ptistupu ¢tenait

92 FIALOVA, Alena. Préza: V novém miléniu. In: FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: Ceska
literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014, s.
342.

93 Udaj se ve vyro¢nich zpravach SCKN proméfiuje, nicméné piesdhnuta byla hranice 18 000 vytiskii, stejné
jako v roce 2007 (18 029). Cislo 18 520 udava Karel Piorecky. Zde: PIORECKY, Karel. Ceskd literdrni
kultura 2001-2010. In: FIALOVA, Alena, ed. V souradnicich mnohosti: Ceska literatura prvni dekady
Jjednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014, s. 13. A odkazuje se
k nému také zprava na serveru Novinky.cz: CTK. Pocet knih vydanych v CR loni vzrostl, vétsinou nejde o
uméleckou literaturu. Novinky.cz [online]. Seznam.cz, 2009, 10. 3. 2009 [cit. 2023-02-20]. Dostupné z:
https://www.novinky.cz/clanek/kultura-pocet-knih-vydanych-v-cr-loni-vzrostl-vetsinou-nejde-o-
umeleckou-literaturu-40221266

% Svaz ¢eskych knihkupcii a nakladatelti. Zprava o ceském kniznim trhu 2021/2022. Praha: SCKN, 2022.
Dostupné také z:

https://www.sckn.cz/file/wysiwyg/files/Zprava o ceskem kniznim trhu 2021 22(2).pdf

95 Rozhovor z &asopisu Host (Host 2008, &. 7, s. 41-42) cituje Karel Piorecky. Zde: PIORECKY, Karel.
Ceska literdrni kultura 2001-2010. In: FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: Ceskd literatura
prvai dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014, s. 13.
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k internetu, pozdéji k socidlnim sitim, mobilnim aplikacim apod. To vSechno se odrazi na

trznim odvétvi obchodujicim s literaturou.”®

Pro porovnéni rekordniho roku 2008 a roku 2022, v prvnim zminéném byla
nejprodavangjs$i knihou Romdan pro muze Michala Viewegha, v roce 2022 na prvnim

misté Bila Voda Katefiny Tu¢kové a na druhém Sikmy kostel Karin Lednické. °7 %3

5.3 Popis fenoménu

Navraceni se k dé¢jinam 20. stoleti a zasazovani dél do ,,velkych d&jin* popisuje
Fialova jako jedno z logickych vyusténi doby, kdy spole¢enska témata prvnich let 21.
stoleti byla propletend, sloZita a zachyceni soucasnosti ¢asto vedlo spiSe k povrchnim ¢i
nevyraznym dilim, kterym pfirozené chybél odstup. ,,Jako mnohem nosné&jsi a aktualné;si
se ukazalo byt téma dosud nevyfeSenych vin a morélnich dilemat ,,velkych dé&jin“, které
spoluutvaii narodni mentalitu. Dvacetilety odstup od komunistick¢ho rezimu a Sir$i
historicko-politické diskuze pifesahujici narodni hranice odstartovaly hlubsi
celospolecenské i odborné tivahy o povaze totalitnich rezimll a vyrovnavani spolecnosti

“99 popisuje Fialova.

S nimi,
Jako nejvyraznéjsi trend spatiuje autorka navraceni se k obdobi mezi Ctyticatymi
az osmdesatymi lety 20. stoleti. ,,Charakteristickymi naméty se staly zvlaste¢ kiivdy

béhem osvobozeni a odsunu Némct a komunistické persekuce v padesatych letech. Léta

24

a mladi,“!% uvadi Fialova. Nejednalo se jen o literaturu, ale o celospolecensky fenomén,

9% PIORECKY, Karel. Ceskd literdrni kultura 2001-2010. In: FIALOVA, Alena, ed. V souradnicich
mnohosti: Ceska literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha:
Academia, 2014, s. 14-16.

97 CTK. Pocet knih vydanych v CR loni vzrostl, vétsinou nejde o uméleckou literaturu. Novinky.cz [online].
Seznam.cz, 2009, 10. 3. 2009 [cit. 2023-02-20]. Dostupné z: https://www.novinky.cz/clanek/kultura-pocet-
knih-vydanych-v-cr-loni-vzrostl-vetsinou-nejde-o-umeleckou-literaturu-40221266

%8 Svaz Geskych knihkupcii a nakladateld. Nejproddavanéjsi knihou roku 2022 se stala Bild voda Katefiny
Tuckové: SCKN TOP 10 pro rok 2022 v kategorii beletrie. Praha: SCKN, 2022. Dostupné také z:
https://www.sckn.cz/file/wysiwyg/files/zebricek 2022.pdf

9 FIALOVA, Alena. Préza: V novém miléniu. In: FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: Ceskd
literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014, s.
342-343.

100 Tamtéz, s. 342-343.
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doklada autorka na dramatické a kinematografické tvorbé (Zelary (2003), Grandhotel
(2006), Pelisky (1999), Pupendo (2003), Obcansky pritkaz (2010) a dalsi).!"!

Muzeme debatovat nad tim, pro¢ praveé osudy postav zasazené do doby desitky let
vzdalené jsou pro ¢tenare tak atraktivni. Nicméné zda se, ze tim ¢esti autofi, a mozna vice
specificky autorky, nasli kli¢ k atraktivité. Spletité lidské osudy, bohaté naméty pro
vykresleni postav na obou polech moralnich zasad, barvité a lakavé prostiedi nasSich déjin,

to vSe dohromady déava fungujici celek.

,»Vyrazny proud tvofilo v ¢eské proze nového milénia tradi¢ni, nyni opét ozivené
téma druhé svétové valky, holocaustu a zivota v protektoratu. (...) Oproti starSim vindm
prozy s touto tematikou vyl pro novou produkcei ptiznacny diiraz na faktografickou praci
s prameny a literaturou, které slouZily autorim jako inspirace pro fikéni vypravéni...«!%?
Fialové tematizuje dila zabyvajici se vztahy Cechli a Némci, pii¢emz vyzdvihuje, Ze je
viditelnd zména optiky, jakou nova generace autori a autorek na tuto problematiku
nacisti jako nepratel, nova dila reflektovala spiSe konkrétni lidské osudy, utrpeni na obou
stranach, traumatizujici krutosti béhem konce vélky atd. Zmifiuje zdsadni dila Katefiny
Tuckové Vyhnani Gerty Schnirch (2009) a Radky Denemarkové Penize od Hitlera
(2006). Podtématem vztahti Cechii a Némcti je podle Fialové samotny akt vysidlovani

Sudet, patrny naptiklad v tvorbé Jaroslava RudiSe (Grandhotel (2006), Alois Nebel
(2006)) nebo Martina Fibigera (Andél odesel (2008)).1%3

Fenoménem beletrie, jeZ se navraci k novodobym déjindm se pfirozené zabyva
Ceska kriticka obec. Pro tuto kapitolu je zajimavy obecny popis situace, ve které se Ceska
proza nachazi: ,Historicky roman vyrazné vzdouva vinu zajmu o domadci prézu. Jako by
trochu suploval za podvyziveny Skolni déjepis i dekddy komunistického ptepisovani
dg&jin. Otevird nékterd nepiijemna témata: kolaboraci s kdekym nebo povélecné vyhnani

Némci. ,,Vek extrémi, ono kratké dvacaté stoleti, je bohatym rezervoarem zapletek i

0L EIALOVA, Alena. Préza: V novém miléniu. In: FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: Ceskd
literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014, s.
342-343.

12 FTALOVA, Alena. Préza: V novém miléniu. In: FIALOVA, Alena, ed. V soufadnicich mnohosti: Ceska
literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti v souvislostech a interpretacich. Praha: Academia, 2014, s.
361.

103 Tamtéz, s. 361-364
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emoci,*!% pisi v avodu autoii kritické diskuze Casopisu Host (04/2021) Eva Klicova,

Pavel Janousek a Radomil Novak.

Je navraceni se k déjindm pouze Casové ohraniceny fenomén, ktery se postupné
naplni, ¢tenafi se ho nasyti, autorky odejdou do literarnich diichodi a ptijde néco nového?
To ptipousti Jan M. Heller ve svém ¢lanku Konec kolektivni terapie? O cem a jak se pise
v nejmladsi generaci ceské prézy'® v online verzi Gasopisu Tvaru. Uvadi, Ze urCovat a
oddélovat generace autort je obtizné, ale pieci jen jsou mezi nimi znatelné rozdily. Heller
ve svém textu popisuje jednotlivé znaky dél nejmladSich autorti souc¢asné Ceské literatury
a porovnava je se soubézné souc¢asnymi autory star$i generace: ,,Mezi nejmladsi prozou
absentuje 1 potfeba terapeutického zpracovani povale¢nych dé&jin, jak probéhlo u
ptedchozich generaci, at’ jiz mluvime o tematice odsunu némeckojazy¢ného obyvatelstva
(Denemarkova, Tuckova, Katalpa), nebo komunistické totality (Mornstajnova, Hajicek).
Asi se Ize shodnout na slovech Vaclava Cerného, e kazdé umélecké dilo odpovida na
néjakou ,,socidlni zakdzku* — znamena4 to tedy, Ze nejmladsi proza vychazi vstiic publiku,
které spi§, nez kolektivni rany historie zajimaji individualni poranéni tady a ted’, navic
takova, kterd se teprve neddvno vymanila z tabuizované sféry — jako je tieba dusevni
nemoc?“!% polemizuje Heller a dodava, Ze ,,d&jinné udalosti 20. stoleti uz jsou pro

nastupujici generaci ve stejné kategorii jako tficetileta valka“.1%7

104 JANOUSEK, Pavel a Radomil NOVAK, KLICOVA, Eva, ed. D&jiny jako zbytkova drsna romantika:
kritika v diskuzi. Host: mési¢nik pro literaturu a étenate. Brno: Host, 2021, XXXVII (4), 62—65. ISSN
1211-9938.

105 HELLER, Jan M. Konec kolektivni terapie? O éem a jak se pise v nejmladsi generaci ceské prézy: Mlada
krev. Tvar: obtydenik zivé literatury. Praha: Klub pratel Tvaru, 2021, 01/2021, 32(1). Dostupné také z:
https://itvar.cz/konec-kolektivni-terapie-o-cem-a-jak-se-pise-v-nejmladsi-generaci-ceske-prozy

106 Tamtéz.

107 Tamtéz.
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6 Karin Lednicka a jeji tvorba

Karin Lednickd je soucasna Ceskd spisovatelka, nakladatelka a piekladatelka.
Narodila se 5. tnora 1969 v Karviné, vyrostla v Havifové a aktudlné zije v Ostravé. Ve
své tvorbé se zabyva ,ztracenym méstem® stard Karvind, potazmo celym okolnim
regionem. Tam podle svych slov stravila vétSinu Zivota a historii regionu zpracovava

v trilogii Sikmy kostel.'3

Plvodné chtéla Karin Lednickéd po maturité studovat knihovnictvi a Zurnalistiku,
coZ ji ale nebylo v tehdej$im komunistickém Ceskoslovensku umoZnéno, a tak nastoupila
do zaméstnani v pramyslovych podnicich na Karvinsku.!” Po revoluci se dostala ke své
vysnéné profesi a zacatkem 90. let zacala psat pro regiondlni média. Ke studiim se
nicméné jeSté vratila, a to mezi lety 1993 a 1994, kdy Zzila v Londyné a studovala
anglictinu a anglickou historii, coZ ji nejspiSe vedlo k ptekladani beletrie po jejim navratu

do Ceska.

V roce 1997 zalozila Lednicka nakladatelstvi Domino, které vedla vice nez 20 let,
figurovala v ném jako nakladatelka i piekladatelka. V roce 2019 jej koupila spolecnost
Albatros Media. O rok pozd&ji (2020) vysel prvni dil trilogie Sikmy kostel pod
nakladatelstvim Bila vrdna.''® Tuto situaci komentuje autorka v rozhovoru pro ¢asopis
Respekt takto: ,,Uz mé nebavilo vyhledavat, posuzovat a vydavat dalsi knihy, které pak
zapadnou mezi stovkami ostatnich, a ja budu celit tlaku distributora, abych je dala do
vyprodeje. Byla to hrozné frustrace. A ruku v ruce s tim $la touha psat. Neobjevila se

nahle, piSu cely zivot, ale pro soustiedéné psani jsem si potfebovala vytvofit prostor.«!!!

Jeji tvorba je Casto pfirovnavéna k realistické proze 19. stoleti, takzvané Ceské
klasice. Autorka ji oznacuje jako svlij autorsky zamér, protoze karvinsky region podle ni

zadny (klasicky) romén napsany v 19. stoleti nemd, kdyz uz tak polsky bez ceského

108 T EDNICKA, Karin. O mné. Karin Lednické [online]. online: web Karin Lednické [cit. 2023-02-22].
Dostupné z: https://www.karinlednicka.cz

109 Rozhovor z Karin Lednickou, duben 2023 (viz piiloha).

110 L EDNICKA, Karin. O mné. Karin Lednické [online]. online: web Karin Lednické [cit. 2023-02-22].
Dostupné z: https://www.karinlednicka.cz

""" MAZDROVA, Katetina. KARIN LEDNICKA: PRO ME SE LIDE ODTUD NEZTRATILI. Respekt
[online].  Praha:  Economia, 2021, 24. 1. 2021 [cit. 2023-02-23]. Dostupné z:
https://www.respekt.cz/tydenik/2021/4/pro-me-se-lide-odtud-neztratili
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piekladu. Dle svych slov se to pokusila napravit pravé svoji trilogii.!'? Lednicka pro
Casopis Respekt také uvedla, Ze plivodni zdmér bylo napsat roman pro lidi ze zaniklého
meésta stard Karvind, aby na n¢j méli pisemnou vzpominku. Necekala, Ze se ptivodni

naklad 2000 vytiski proda do nékolika dni.'!3

Celkem vydala Karin Lednicka tii knihy — Sikmy kostel I (2020), Sikmy kostel IT
(2021) a Zivotice (2022), viechny pod nakladatelstvim Bild vrana, jez je jejim vlastnim
nakladatelskym pocinem. Pro web H7o tika: ,,Bila vrana je vysledkem dohody s
Albatrosem, je to vlastné vyjimka z konkurenc¢ni dolozky, kterd mi umoziuje vydavat

vlastni tvorbu.“!'* Na poslednim dile Sikmého kostela autorka v souéasnosti pracuje.

Sikmy kostel nebyl prvotné planovan jako trilogie, ale pouze jako povidka, jak
vypovida autorka pro ¢asopis 7var: ,,Na samém zacatku byl umysl napsat povidku. Kdyz
jsem zacala sbirat materidl, bylo mi brzy jasné, Ze je toho dost na romdn. Ktery se
nasledné rozrostl do trilogie, jak vime. Protoze toho nevyféeného a nepopsaného je

zkratka pfili§ mnoho a do jediného svazku bych to nevmé&stnala.*!!3

Lednicka ve své tvorb€ vychazi pfevazné z historickych pramentl, a to predev§im
regionalnich, neméné vSak z ordlni historie, jak zmifluje pro ¢asopis Host: ,,...vnimam
jako svou nejvétsi autorskou odpovédnost, aby nikdo z mych pamétnikid nenabyl pocit,
7e jsem zneuzila jeho diivéru nebo posunula vyznam jeho sdéleni. Sikmy kostel neni tak
«ll6

docela fikce — je to ptibéh vyfabulovanych postav, které nesou realnou historii.

vvvvvv

ve Gtenatské anketd Kniha roku (Sikmy kostel, 2020), cena za spoletensky roman Knihy

roku (Sikmy kostel, 2020) a Cena USTR za mimoiadny prinos k reflexi novodobych déjin

"2 MARTINKOVA-RACKOVA, Simona. Tradicné napsany romdn uz ctendriim moznd chybél: Rozhovor
s Karin Lednickou. Tvar: obtydenik zivé literatury [online]. Praha: Klub piatel Tvaru, 2021, 12/2021 [cit.
2023-02-22]. Dostupné z: https://itvar.cz/tradicne-napsany-roman-uz-ctenarum-mozna-chybel

3 MAZDROVA, Katetina. KARIN LEDNICKA: PRO ME SE LIDE ODTUD NEZTRATILI. Respekt
[online].  Praha:  Economia, 2021, 24. 1. 2021 [cit. 2023-02-23]. Dostupné z:
https://www.respekt.cz/tydenik/2021/4/pro-me-se-lide-odtud-neztratili

" NAGY, Petr. T¥i otdzky pro... Karin Lednickou: Portrét. H70: Host 7 dni online [online]. Brno: Spolek
pratel vydavani casopisu Host, c2023, 13. 7. 2020 [cit. 2023-02-22]. Dostupné z: http://www.h70.cz/tri-
otazky-pro-karin-lednickou/

15 MARTINKOVA-RACKOVA, Simona. Tradicné napsany romdn uz ctendriim moznd chybél: Rozhovor
s Karin Lednickou. Tvar: obtydenik zivé literatury [online]. Praha: Klub ptatel Tvaru, 2021, 12/2021 [cit.
2023-02-22]. Dostupné z: https://itvar.cz/tradicne-napsany-roman-uz-ctenarum-mozna-chybel

116 Tamtéz.
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(2021)."7 Oba dily romanu Sikmy kostel dostaly také ocenéni Cesky bestseller spole¢nosti
KNIHCENTRUM, jednou v hlavni kategorii (Sikmy kostel, 2020), podruhé Cenu ctendiii
(Sikmy kostel II, 2021)."'8 Jeji posledni kniha Zivotice vyhrala ocenéni prvniho roéniku
ankety Knihy roku Deniku N (kategorie non-fiction) za rok 2022.!'" A v bfeznu 2023
kniha Zivotice vyhrala v anket& Cesky bestseller v kategorii Odbornd a populdrné naucné

literatura pro dospélé za rok 2022.12°

17 Karin Lednickad. Databaze knih [online]. Praha: Databaze knih, c2008-2023 [cit. 2023-02-22]. Dostupné
z: https://www.databazeknih.cz/zivotopis/karin-lednicka-129964

118 Karin Lednickd. Databaze knih [online]. Praha: Databéze knih, c2008-2023 [cit. 2023-02-22]. Dostupné
z: https://www.databazeknih.cz/zivotopis/karin-lednicka-129964

19 HEJDOVA, Irena. Knihy roku Deniku N: Vyhraly Bild Voda a Zivotice. Denik N [online]. Praha: N
media, c2018-2023, 2. 12. 2022 [cit. 2023-02-22]. Dostupné z: https://denikn.cz/1016680/knihy-roku-
deniku-n-vyhraly-bila-voda-a-zivotice/?ref=list

120 Cenu cesky bestseller ziskala Katerina Tuckova za romdn Bild Voda. Ceské noviny [online]. Praha:
CTK, ¢2023, 6. 3. 2023 [cit. 2023-03-06]. ISSN  1213-5003. Dostupné  z:
https://www.ceskenoviny.cz/tiskove/zpravy/cenu-cesky-bestseller-ziskala-katerina-tuckova-za-roman-
bila-voda/2334980
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7 Jakuba Katalpa a jeji tvorba

Ceska spisovatelka a vytvarnice Jakuba Katalpa, vlastnim jménem Tereza
Jandové, se narodila 23. zati 1979 a pochazi z Plzné&.!?! Tam také vznikl napad na vyuziti
autor¢ina pseudonymu v umélecké tvorbé. Jakuba se odkazuje k autorc¢in€ oblibenému
jménu Jakub a piijmeni Katalpa vzniklo podle jednoho z plzenskych parki, kde rostou
piislo zabavné zkusit vyuzit pseudonym. Ten se chytl a je z n&j uz znacka.'?? Autorka

vystudovala psychologii, medialni studia a bohemistiku.'??

Jakuba Katalpa se ve své prozaické tvorbé vénuje historickym tématlim i tém
naprosto soucasnym. Stfidd narocny, postmoderni styl psani plny aluzi s ctenaisky

uchopitelngj$im linedrnim vypravénim, jeji jazyk je vzdy dobfe rozpoznatelny.

Diivod, pro¢ se v nékterych dilech vraci k historii, pfedeviim ke vztahu Cechti a
Némci, vidi v tom, Ze v Sudetech stravila velkou ¢ast détstvi, slychala piibehy a legendy,
potkavala se s n¢kterymi pivodnimi obyvateli a babicka ji ¢asto o valce naturalisticky
vypravéla. ,,Je to urcitym zplisobem cesta, jak se s historii a jejimi pfibéhy vyrovnavam.

«124

(...) Minulost je velice traumatickd a pfechazi z generace na generaci,”'=* uvedla Katalpa.

K procesu psani Katalpa tika, Ze ptib&h doptedu rozvrzeny nema, pfirovnava to

spiSe k napadu okamziku: ,,Je to jako bych Sla do galerie, podivala se na obraz a v tu

chvili mé& napadl piib&h. 23

121 Jakuba Katalpa. Ceské literarni centrum [online]. Praha: Ceské literarni centrum, c2017-2023 [cit.
2023-02-27]. [cit. 2023-03-07]. Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/autor/jakuba-katalpa-cz/

122 KANKOVA, Markéta a Hana SLIVOVA. Jakuba Katalpa: Vztahy Cechii a Némcii? To téma v sobé
mdam zakédované. Détstvi jsem stravila v Sudetech, i nase chata je po Némcich. Cesky rozhlas: Vtava
[online]. Praha: Cesky rozhlas, c1997-2023, 17. bfezna 2021 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/jakuba-katalpa-vztahy-cechu-a-nemcu-tema-v-sobe-mam-zakodovane-detstvi-
jsem-8416982

123 Jakuba Katalpa. Ceské literarni centrum [online]. Praha: Ceské literarni centrum, c2017-2023 [cit.
2023-02-27]. [cit. 2023-03-07]. Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/autor/jakuba-katalpa-cz/

124 KANKOVA, Markéta a Hana SLIVOVA. Jakuba Katalpa: Vztahy Cechii a Némci? To téma v sobé
mdam zakédované. Détstvi jsem stravila v Sudetech, i nase chata je po Némcich. Cesky rozhlas: Vtava
[online]. Praha: Cesky rozhlas, c1997-2023, 17. bfezna 2021 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/jakuba-katalpa-vztahy-cechu-a-nemcu-tema-v-sobe-mam-zakodovane-detstvi-
jsem-8416982

125 Tamtéz.
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Jakuba Katalpa debutovala novelou Je hlina k snédku? v roce 2006 (ptvodné
vydanou nakladatelstvim Paseka)!?S, ktera si ziskala pozitivni ohlasy kritik(i a vynesla ji
nominaci na ocenéni Magnesia Litera za Objev roku.'?’ Vyzdvihovana byla pifedev§im
jeji hra s jazykem, poeti¢nosti, celkové uchopeni zanru a novy pohled na téma hledani
sebe sama. Kniha byla po 15 letech vroce 2021 znovu vydand brnénskym

nakladatelstvim Host.!23

Katalpa pokracovala ve své tvorbé a v roce 2008 vydala svoji druhou knihu Horké
more, opét pod nakladatelstvim Paseka. Kniha podle kritika Vladimira Novotného
tematicky opousti prvni dilo: ,,Nyni se vS§ak musi v kritické reflexi autor¢iny poetiky a
estetiky kupodivu zacit jakoby uplné od zacatku: préza Horké more je totiz naprosto jina
neboli velice odliSnd ve srovnani s ptedchozim titulem Je hlina k snedku? — a lze
konstatovat, Ze naturel Katalpy se zde projevuje v mnohem $ir§im rozkmitu a rozpéti, nez
jak by se po precteni jejiho debutu na prvni Stenafsky a kriticky pohled zdalo.«!? Dilo
oznacuje za formu postmoderniho vypravéni, zminuje kompozi¢ni prolindni linii a
vyuzivani tematickych aluzi. To se podle Novotného shoduje snovelou Je hlina
k snedku?. Autor kritiky oznacuje Horké more do jisté miry za ,, Zensky roman v nejlepsim
smyslu slova “ kvili stavéni ptibéhu na Zenskych osudech a ptibézich, mysleni, filozofii
a télesnosti. Roman popisuje jako rodovou kroniku, ktera se odehrava na pozadi d&jin.!3°
Za Horké more ziskala Katalpa nominaci na Cenu Jifiho Ortena (2009)."*! Nicméné
ohlasy nebyly plné€ pozitivni, spiSe rozpacité, jak autorka sama popisuje v rozhovoru pro
CRo Vltava: , Byl pro mé $ok, ze Hotké mote nebylo tiplné dobfe piijato. (...) Recenze
byly bud’ rozpacité, Ze recenzent neveédél, co si s tim pocit. Nebo byly odmitavé ve stylu,

ze si na néco hraji a chci ukazat, jak dobfe piSu. Tak jsem si fekla, Ze napiSu néco

126 NOVOTNY, Vladimir. Hoiké more. Ceské literarni centrum [online]. Praha: Ceské literarni centrum,
c2017-2023 [cit. 02-27]. [cit. 2023-02-27]. Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/autor/jakuba-katalpa-
¢z/2023-02-27]. Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/kniha/horke-more-cz/

127 Je hlina k snédku?. Host [online]. Brno: HOST — vydavatelstvi, c2018 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z:
https://www.hostbrno.cz/je-hlina-k-snedku/

128 SEOWIK, Olga. Afirmace Zivota ve viech jeho podobdch. iLiteratura [online]. SdruZeni pro iLiteraturu,
2022, 12. 1. 2022 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/45149-katalpa-jakuba-
je-hlina-k-snedku

129 NOVOTNY, Vladimir. Hoiké more. Ceské literarni centrum [online]. Praha: Ceské literarni centrum,
¢2017-2023 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/kniha/horke-more-cz/

130 Tamtéz.

31 Jakuba Katalpa. Ceské literarni centrum [online]. Praha: Ceské literarni centrum, c2017-2023 [cit.
2023-02-27]. [cit. 2023-03-07]. Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/autor/jakuba-katalpa-cz/
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piijatelngjsiho, s ¢im by se ¢tenaf nemusel tolik trapit...“!32 Na otazku, jakou ze svych
knih by si autorka ponechala, kdyby to mohla byt pouze jedna, odpovédéla, ze Horké
more. 3

Roku 2012 vydala Jakuba Katalpa svij tfeti roman Némci. Ten od debutové
zasazenim do historie. Katalpa se v knize Némci vraci do ,,velkych dejin* 20. stoleti a
popisuje Cesko-némecké vztahy na piibéhu, ktery odkryva novou perspektivu. Cely
roman drzi pospolu autor¢in osobity styl psani, napadity a misty syrovy jazyk, jimiz
popisuje zivoty Clend jedné némecké rodiny. Jejich Zivotni milniky se prolinaji
s historickym dénim, nesklouzava to vSak k poucovani ¢tendie nebo oddilim hodnych
zatazeni do ucebnice déjepisu. Za knihu Neémci ziskala Jakuba Katalpa Cenu Jindricha
Skvoreckého (2013), Cenu Ceskd kniha (2013) a byla nominovéana na Magnesii Literu za

prozu (2013).13** Roman byl pieloZeny do néméiny a italStiny.

Ctvrtou knihu Doupé vydalo nakladatelstvi Host vroce 2017. V sou¢asném
romanu Katalpa otevira tfi pfibehy, jez spojuje téma samoty, nedorozumeéni, mijeni se a
paralelnosti lidskych osudii a svéti.!*® Katalpa se v ném tentokrat ponofila do tematiky
vietnamské komunity v Cesku, vykofenéni a zmény identity.!3° , Stejné jako v piipadé
Némcii 1 tentokrat se Jakuba Katalpa drzi kratkych kapitol a stfidmého, vécného stylu,*

popsuje Monika Zavielova v recenzi pro web iDNES. 37> 13 Romanu Doupé vytykal Pavel

132 KANKOVA, Markéta a Hana SLIVOVA. Jakuba Katalpa: Vztahy Cechii a Némcii? To téma v sobé
mdam zakédované. Détstvi jsem stravila v Sudetech, i nase chata je po Némcich. Cesky rozhlas: Vitava
[online]. Praha: Cesky rozhlas, c1997-2023, 17. bfezna 2021 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/jakuba-katalpa-vztahy-cechu-a-nemcu-tema-v-sobe-mam-zakodovane-detstvi-
jsem-8416982

133 Rozhovor s Jakubou Katalpou, duben 2023 (viz piiloha).

134 Némci. Host [online]. Brno: HOST — nakladatelstvi, ¢2018 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z:
https://www.hostbrno.cz/nemci-1/

135 Doupé. Ceské literarni centrum [online]. Praha: Ceské literarni centrum, c2017-2023 [cit. 2023-02-27].
Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/kniha/doupe-cz/

136 ZBORIL, Jona$ a Karolina DEMELOVA. Liberatura: Napsala jsem knihu o samoté, iikd Jakuba
Katalpa. V Doupéti vypravi o iinosu z osamoceni. Cesky rozhlas: Radio Wave [online]. Praha: Cesky
rozhlas, ¢c1997-2023, 4. fijna 2017 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z: https://wave.rozhlas.cz/napsala-jsem-
knihu-o-samote-rika-jakuba-katalpa-v-doupeti-vypravi-o-unosu-z-5990725

137 Doupé. Ceské literarni centrum [online]. Praha: Ceské literarni centrum, c2017-2023 [cit. 2023-02-27].
Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/kniha/doupe-cz/

138 ZAVRELOVA, Monika. RECENZE: Véznit postéka ve sklepé miize byt tiplné normdlni, presvédcuje
Doupé Zdroj: https://www.idnes.cz/kultura/literatura/recenze-doupe-jakuba-
katalpa.A170922 121913 literatura kiz. iDnes [online]. Praha: MAFRA, ¢1999-2023 [cit. 2023-02-27].
Dostupné z: https://www.idnes.cz/kultura/literatura/recenze-doupe-jakuba-

katalpa.A170922 121913 literatura kiz
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Mandys, Ze nema konec a vyzniva tak trochu do ztracena.!’® Autorka to sama potvrzuje
vrozhovoru pro CRo Vitava, kde uvadi, ze kdyz si roméan piecetl $éfredaktor
nakladatelstvi Host Miroslav Balastik, fekl ji, Ze Doupé neni uzaviené. ,,(Pozdgji) Rikala

jsem si, Ze piisté bych se nad jeho poznamkami méla vice zamyslet... (smich)“!4°

Posledni vydanou publikaci Jakuby Katalpy je roméan Zuzanin dech, opét vydany
v nakladatelstvi Host v roce 2020. V ném se Katalpa vraci do historie a ptib&éh popisuje
perspektivou Zuzany, dcery zidovského cukrovarnika Liebeskinda. Zuzana se narodi
svym rodicim jako vymodlen¢ dité a tzv. ,,posledni Sance*, kdyz je matce 47 let. V détstvi
je opecovavana a vyrasta v bohatych a milujicich podminkéch. Jeji osud se ale proménuje
spolu s plynoucimi déjinami, Zuzana dospiva béhem némecké okupace. Cely ptibéh
lemuje nejprve pratelsky a pozdé€ji milostny trojuhelnik mezi Zuzanou, HanuSem a
Janem. Ten je ale zpfetrzen transportem do koncentra¢niho tdbora a rozdilnymi

okolnostmi, do kterych hlavni postavy vplouvaji.

Autorka zlistava u svého jasné€ rozpoznatelného ostrého az syrového stylu sdéleni.
Text je rychly, udrzuje ¢tenafovu pozornost a nenechava prostor pro pochybnost. Katalpa
jde pfimo k véci, nezaobira se tolik okolnostmi ¢i kontextem. Nema potiebu vysvétlovat,
hledat vinu nebo soudit.!*! To, Ze autorka po¢ita se étenafovymi znalostmi historického
kontextu komentuje v pfilozeném rozhovoru: ,,...Je to ode mé trochu bezohledné. Lidé
zapominaji. Povédomi mladSich rocnikd o nasich déjinach je dost bidné, jak jsem zjistila
pti debatach ve skolach. Ale nemam chut’ to ¢tenafi nijak zvlast’ zjednoduSovat. Bud’ si
ty reélie dohledd, pokud ho zajimaji, nebo mu unikne ¢ast textu, kterd ale obvykle neni
uplné nejpodstatnéjsi.«!4? Radim Kopag v recenzi pro web iDNES, udélil knize hodnoceni
100 %: ,,Zuzanin dech pitva moznd uz tisickrat rozpitvané téma, ale takovym zpiisobem,

jako by to bylo poprvé: s nevinnym tdivem a jakousi magii. A taky se smyslem pro findlni

139 MANDYS, Pavel. Romdnovy tinos poStdka vyzni do ztracena. Spisovatelka Katalpa ale étendre strhne
uspornym stylem. Hospodatrské noviny [online]. Praha: Economia, c1996-2023, 17. 10. 2017 [cit. 2023-
02-28]. Dostupné z: https://archiv.hn.cz/c1-65917720-jakuba-katalpa-doupe-host-kniha-recenze

140 KANKOVA, Markéta a Hana SLIVOVA. Jakuba Katalpa: Vztahy Cechti a Némcti? To téma v sob&
méam zakédované. Détstvi jsem stravila v Sudetech, i nase chata je po Némcich. Cesky rozhlas: Vitava
[online]. Praha: Cesky rozhlas, c1997-2023, 17. bfezna 2021 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/jakuba-katalpa-vztahy-cechu-a-nemcu-tema-v-sobe-mam-zakodovane-detstvi-
jsem-8416982

141 Zuzanin dech. Ceské literarni centrum [online]. Praha: Ceské literarni centrum, ¢2017-2023 [cit. 2023-
02-27]. Dostupné z: https://www.czechlit.cz/cz/kniha/zuzanin-dech-cz/

142 Rozhovor s Jakubou Katalpou, duben 2023 (viz piiloha).
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rozliSeni dobra a zla, zlo¢inu a trestu, nadéje a beznadéje. Secteno a podtrzeno: tip na
knihu roku‘.'** Vice budou roman a ohlasy na né&j analyzovany v teoretické ¢asti prace.
Jakuba Katalpa v rozhovoru pro Cesky rozhlas stanici Vitava tekla, ze v ptiStim romanu

se bude opét vracet do soucasnosti.!#*

143 KOPAC, Radim. RECENZE: Tip na knihu roku. Jakuba Katalpa ziskava za novinku sto procent. iDnes
[online]. Praha: MAFRA, ¢1999-2023, 28. fijna 2020 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z:
https://www.idnes.cz/kultura/literatura/jakuba-katalpa-zuzanin-dech recenze.

A201023 121211 literatura kiz ) ) .
144 KANKOVA, Markéta a Hana SLIVOVA. Jakuba Katalpa: Vztahy Cechii a Némci? To téma v sobé&

mam zakodované. Détstvi jsem stravila v Sudetech, i nase chata je po Némcich. Cesky rozhlas: Vltava
[online]. Praha: Cesky rozhlas, c1997-2023, 17. bfezna 2021 [cit. 2023-02-27]. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/jakuba-katalpa-vztahy-cechu-a-nemcu-tema-v-sobe-mam-zakodovane-detstvi-

jsem-8416982
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8 Interpretace romant Sikmy kostel I-IT a jejich kriticka reflexe

8.1 Sikmy kostel I

Karin Lednicka vydala prvni dil zamyslené trilogie Sikmy kostel s podnazvem
Romdnova kronika ztraceného mésta v roce 2020 v nakladatelstvi Bild vrana.'*> Kniha je
datovana lety 1894 az 1921 a popisuje tak necelé tfi dekady d&jin, které by jinak ziistaly
mnoha ¢tenaFim ukryty. !4 Lednicka totiz zasadila sviij debut do hornického prostiedi na
Cesko-polském uzemi, konkrétné¢ do zaniklého mésta Karwind. Dnes bychom se
pohybovali na tzemi Orlové, Karviné, Ostravy, TéSina ¢i Stonavy a neni nahodou, ze
autorka z oblasti pochazi. V této podkapitole bude analyzovéno 6 kritickych reflexi
z periodik Host, Tvar, iLiteratura, Prdvo, Novinky a iDNES.

Obsahly a postavami velmi nabity roman je se svymi 400 stranami délen do Ctyt
kapitol pojmenovanych podle hlavnich postav: Barbora, Ludwik, Julka a Barka. Ty jsou
dale deleny na podkapitoly podle datace, zacindme s Barborou vroce 1894, kdy
Karwinou postihlo velké dalni nestésti a kon¢ime s Barkou roku 1921, kdy je zdanlivé
ukoncen ¢esko-polsky vale¢ny konflikt a mésto T¢€Sin je rozdéleno na dvé ¢asti. Knihu
doprovazi mapa na piebalu, kterd odpovidd danému casovému ramci a slouzi mimo
ilustrace jako voditko pro ¢tenare, ktery se ve spletitém piibchu plnym néfeci, slangu a

dobovych realii mize hiife orientovat.

D¢leni knihy do ¢tyt kapitol podle jednotlivych vidéich postav dava autorce
prostor postihnout rtizné problematiky dané oblasti i doby, a to hned z n¢kolika pohledi.
Vytvaii tak plasticky obraz tvofeny nékolika déjovymi liniemi, které se vSak navzajem
proplétaji a zase rozchazeji. Ctenaf je udrzovan v kontextu diky podkapitolam s dataci,
takze i ve chvili, kdy se autorka rozhodne nezabihat do historickych podrobnosti, si miize

odvodit ¢i dohledat, co se v daném roce odehralo.

Piibéh je otevien cestou Barbory a dalSich sedmi zen z Karwiné pro sil do
Wieliczky, solného dolu v Polsku. Zeny haviiti se s velkymi ntisemi na zadech, nékteré i

s détmi ¢i té¢hotné vydavaji na cestu za soli, aby pro rodinu ziskaly finance navic a uleh¢ily

145 Viz kapitola 6
146 LEDNICKA, Karin. Sikmy kostel: romdnova kronika ztraceného mésta léta 1894—-1921. Ostrava: Bila
vrana, 2020.
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tak jejich rozpoctu. Podrobné popisovana cesta je fascinujici a udava smér celému dilu,
které epizodicky otevird kapitola o zenské sile, urputnosti, houzevnatosti a pratelstvi.
Zenam se pii dlouhé zpatedni cesté zazira stl do ran na zadech zptisobenych t&zkymi
nisSemi. Pfekonédvaji mnohé strasti, a pfesto drzi pospolu, protozZe jinak to ani nejde. Z této
kapitoly vychazi Zivotni pfatelstvi mezi Barborou a Julkou, jak popisuje Kamila
Drahonovské pro iLiteraturu: ,,Nejen ona (Barbora, pozn. autorky) se po cely zbytek
knihy k solné pouti vraci s mySlenkou, Ze by mnohé Zivotni strasti s chuti vyménila za stil
zazirajici se do niSemi rozdrasanych zad. To je ovSem jen jedna stranka véci. Jeste
mnohem dulezitéjsi je solnd pout’ z hlediska vytvofeni si mezilidskych vztaht. Tézké
spolecné putovani a strach o zivot nenarozené¢ho ditéte vytvoii pevné celozivotni
piatelstvi mezi Barborou a o nékolik let mladsi, Gerstvé vdanou Julkou.“!*” A pravé ono

ptatelstvi se stane zékladem roméanové kroniky.

Nasleduje velké dulni nestésti roku 1894, kterym se zhrouti svét vice nez dvou
stem rodindm. Tém v dolech zahynou manzel¢, otcové, synové... Nestésti postihne také
Barboru, ktera piijde o manzela a syna, ¢imz rodina ztrati nejen dva milované, ale zaroven
oba zivitele. Barbora se tak musi s dcerami vysté¢hovat z domku v hornické kolonii a zacit
bydlet u znamé v suterénnich prostorech mistni hospody, ktera se stdva zdrojem jejich

obzivy.

Piibéh je doslova protkany postavami silnych Zen, at’ uz je to Barbora, jeji dcery
nebo pfitelkyné Julka. ,,Kazda z Zen reprezentuje Zivotni postoj zaloZeny na ptitomnosti

rrrrr

nevyhnutelnosti, takze tise, trpélive, ale o to zarytéji trpi, Julka bez ohledu na okoli 1 Bozi

vili bere Zivot do vlastnich rukou,*!4?

charakterizuje Drahonovska. Dillezitym motivem
prvni knihy je pravé vira k Bohu, ale také emancipace a progresivita, kterou na rozdil od
tradicné zalozené Barbory predstavuje mladsi Julka. Odmita se spokojit s Zivotem
v manzelstvi s alkoholikem, od kterého nakonec odchazi a podnikd vlastni kroky
k naplnénému zivotu — predevsim kariérné. Coz je na prelomu tisicileti spiSe vyjimecné

a pokrokové. Nakonec se Julka vda podruhé do stastného manzelstvi s Jurkem. Ondiej a

147 DRAHONOVSKA, Kamila. Prdtelstvi posvécené soli. iLiteratura [online]. Sdruzeni pro iLiteraturu,
[2020], 18. 11. 2020 [cit. 2023-04-05]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/43657-lednicka-
karin-sikmy-kostel

148 Tamtéz.
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Tereza Cisatfovi popisuji emancipacni snahy Julky takto: ,,Julka se nepiiznivému osudu
vzpird, emancipuje se jako individuum, které nepodléhd pozadavkim spoleCenstvi a
tradice, ale voli si cestu mnohem samostatnéji. Svému spolecenstvi se tak odcizuje, stava
se pro n¢j divnou, a dokonce ani otec ji pak pii jejim druhém snatku nechce odvést k
oltafi...“!* a dodavaji, ze Julka na rozdil od Barbory svijj zivot aktivné formuje a
spoluutvaii, necekd pouze na to, co ji je osudem ,naservirovdno®. Dal§imi zenskymi
postavami, které posouvaji pfibéh jsou Barbotiny dcery Barka, Fanka a Zofka, jejichz

osudy se rozviji také v druhém dile romanu.

Na otdzku, proc se autorka zaméfila z vétsi ¢asti na silné Zenské hrdinky, odpovida
v pfiloZeném rozhovoru: ,,Po velmi dlouhém obdobi, kdy byla historie hornického kraje
vyobrazovana vyluéné z muzské perspektivy, jsem citila velky spolecensky dluh viici
zendm, jejichz vyznamnd role a mnohdy nesmirné tézké osudy byly trestuhodné
opomijeny. Povazovala jsem za velmi dilezité, aby se napiiklad problematika dulnich
nestésti neomezovala jen na popis déni na Sachté. Byly tady prece rodiny mrtvych haviri,
které se musely vyrovnat se ztratou milované¢ho €lovéka a zivitele rodiny. V trilogii
Sikmy kostel naleznete popis toho, jak se spole¢nost k hornickym vdovam stavéla: od
naprosté absence jakékoli socidlni podpory (viz prvni dil), pfes zarodky budovéni
socialniho zabezpeceni (viz druhy dil) az po masivni podporu, kterd ovSem od druhé
poloviny 40. let slouzila pfedev§im ideologickym a hospodafskym potiebam

nastoupivsiho rezimu. 1>

Udalosti 20. stoleti jsou v soucasné proze ¢astym motivem, historické téma, které
nastoluje Lednicka v Sikmém kostele je viak ojedinélé a autorka tak vytvafi realisticky
roman, jez kronikarsky popisuje déni na Cesko-polské hranici v kraji havifti a rob.
,Znovuobydluje uz neexistujici hornické kolonie, ozivuje dojemné piibéhy jejich
obyvatel, v dialozich jemn¢ a nenasiln€ pfipomind nazvuky jejich dialektu a pokousi se
znovu hledat identitu mista, jehoz vzestup i1 (pozdéjsi) zanik dobie ilustruje kotrmelce

«l151

historie,”">" popisuje Radomil Novak pro ¢asopis Host. Dale vyzdvihuje, ze ¢tenaf nema

149 CISAR, Ondrej a Tereza CISAROVA. Uhli, emancipace, nejistota. Nad roméanem Karin Lednické Sikmy
kostel. Pravo: Novinky [online]. Praha: Borgis, c2003-2023, 6. 10. 2020 [cit. 2023-04-24]. Dostupné z:
https://www.novinky.cz/clanek/kultura-salon-uhli-emancipace-nejistota-nad-romanem-karin-lednicke-
sikmy-kostel-40338037

150 Rozhovor z Karin Lednickou, duben 2023 (viz piiloha).

151 NOVAK, Radomil. Osudy pod vrstvami uhelného prachu. Host: mési¢nik pro literaturu a étenéte. Brno:
Spolek pratel vydavani ¢asopisu Host, 2020, XXX VI (8), 62.
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pocit byti manipulovan do jednoho pohledu na udélosti. Podle Novaka totiz autorka na
udalosti nahlizi zrtiznych stran, nejednd cernobile, a to diky rozmanitym lidskym
pfibéhtim, které kronikatsky pifepisuje a poji k sobé. Na tom se shoduji také Ondfej a
Tereza Cisatovi: ,,Karin Lednickd nerysuje Cernobilé schéma oddélujici svét udajné
neménné a omezujici tradice od piislibu moderni otevienosti a nabizejicich se pfilezitosti.
Jeji proza se takovym zjednoduSujicim dichotomiim vyhybd, naopak dobie nacrtava

nejistotu, ktera je soucasti modernich moznosti.*!>2

Rozporuplné ladénou kritiku Erika Gilka publikoval ¢asopis 7var. Autor reaguje
na historickou stranku romanu Sikmy kostel a pise: ,,...autoréin klasicky vievédouci
vypraveée, jakym psali venkovsti realisté, nehodla ¢tenafi néco pouze naznacit, nebo
dokonce zatajit, ale vodi jej vSude za ruku jako slepého. V obsahlych retrospektivnich
pasazich jsou vSechny cézury peclivé zaplnény tak pevnym pojivem, Ze ctendi nedostane
ani jednu pfilezitost pro vlastni iniciativu. Doslovnost, explicitnost je podle mého ndzoru
nejvetsim nedostatkem debutu Lednické a ukazuje na jeho sice dobfe minény, avSak
nepovedeny zamér.“!>* Na to by se vSak dalo reagovat odpovédi autorky v naSem
rozhovoru, kde uvadi, Ze ,,nepodceiiuje Ctenare: ,,Do znac¢né miry spoléhdm na jejich
vSeobecnou znalost nebo ochotu dohledat si informace. Jeden piiklad za vSechny: strana
363, predposledni odstavec. ,,Anebo by se v noci pokusili utéct nékam do bezpeci, tak
jako spousta jinych.“ Zasvéceny Ctendf v této vété rozpozna nardzku na budouci obéti
katyiiského masakru,“!>* piSe Lednicka. Je tedy otdzkou, zda pouze na Erika Gilka
pusobila roméanova kronika az prespiiliS§ doslovnd a edukativni. AvSak pro
mainstreamového ¢tenare pravdépodobné zlistane v textu stale n€kolik voditek skryto,
pokud se na historickou stranku podrobn¢ nezaméiti a neneché se unést piibéhem hlavnich
postav. V tomto smyslu pokracuje Gilk: ,,Ctenafe fikce pfece na prvnim misté nezajima

historie mista, do kterého je d¢j zasazen, tu si totiz mize zjistit sam, bude-li to povazovat

152 CISAR, Ondiej a Tereza CISAROVA. Uhli, emancipace, nejistota. Nad roménem Karin Lednické Sikmy
kostel. Pravo: Novinky [online]. Praha: Borgis, c2003-2023, 6. 10. 2020 [cit. 2023-04-24]. Dostupné z:
https://www.novinky.cz/clanek/kultura-salon-uhli-emancipace-nejistota-nad-romanem-karin-lednicke-
sikmy-kostel-40338037

153 GILK, Erik. Naivni kronika v pfepychovém hdvu. Tvar: obtydenik Zivé literatury [online]. Praha: Klub
pratel Tvaru, [2020], 15/2020 [cit. 2023-04-10]. Dostupné z: https:/itvar.cz/naivni-kronika-v-
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za nutné. Podstatnd je naopak promyslend konstrukce vytvoreného svéta, ktery ma svoje
specifika a udrzuje si jisté fluidum. !>

Jenze praveé otazka fiktivnosti se nad romdnem vznasi, a to jesté palCivéji po
rozhovoru s autorkou.!’® Ta v ném totiz uvadi, Ze nevytvari fiktivni svét (tak jak se
pravdépodobné Erik Gilk a mnozi dal§i mohou domnivat), ale fiktivni mohou byt nékteré
postavy v romanové kronice, které nesou dé&j. ,Nejedna se o fikci. Sikmy kostel je
romanova kronika, tedy zaznamenava skute¢né udalosti prostfednictvim rtiznych postav,

“157 popisuje

skutecnych 1 fiktivnich. Ale i ty fiktivni proZzivaji to, co se skutecné stalo,
Lednickd. Roman vznikl na zaklad¢ skutecnych udalosti a ptfib&éhd, které autorka
intenzivné stfddala nékolik let. Pro mnohé jeho mira fakticnosti mize byt tedy
ptekvapiva, coz pouze doklada, ze historii, kterou si Lednickd zvolila zaznamenat znal
malo kdo. Nicmén¢ i s tim by se dalo polemizovat, jak uvadi Gilk: ,,Na jedné strané
autorka moznd az nasilné usiluje o historickou vérohodnost (a jakékoli idajné prohfesky
vici ni zminuje v doslovu), na druhé stran¢ si vymysli neologismus pro ndzev realného,
byt zaniklého mésta. Jako by se nemohla rozhodnout, zda piSe historickou fikci, anebo

“138 Tednicka v doslovu vysvétluje nazev

beletrizovanou historii ostravského regionu.
mésta Karwind tim, Ze v ném spojila polské Karwina a ¢eskou koncovku, dlouhé 4, ¢imz

vyjadfila bilingvni fungovani regionu, jez celou knihu prolina.!>®

»Autorce, kterd odkryva nepfiliS zndmé obdobi Ceskych dé&jin, zvlaste pak
ceskoslovensko-polsky spor o TéSinsko, patii dik. I za to, zZe nds zavede do mist, ktera
jsou ted’ jinad nez diive a kterd se ménila v pribéhu doby zvlast’ pro rozvoj tézatského

primyslu v devatenactém stoleti. Tehdy zacaly mizet louky provonéné bylinami a

155 GILK, Erik. Naivni kronika v prepychovém hdvu. Tvar: obtydenik Zivé literatury [online]. Praha: Klub
pratel Tvaru, [2020], 15/2020 [cit. 2023-04-10]. Dostupné z: https:/itvar.cz/naivni-kronika-v-
prepychovem-havu
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157 Rozhovor z Karin Lednickou, duben 2023 (viz piiloha).

158 GILK, Erik. Naivni kronika v pfepychovém hdvu. Tvar: obtydenik Zivé literatury [online]. Praha: Klub
pratel Tvaru, [2020], 15/2020 [cit. 2023-04-10]. Dostupné z: https:/itvar.cz/naivni-kronika-v-
prepychovem-havu

159 LEDNICKA, Karin. Sikmy kostel: romdanova kronika ztraceného mésta léta 1894—1921. Ostrava: Bila
vrana, 2020, s. 392.
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nahrazoval je vé&&ny uhelny prach,!°

shrnuje v recenzi pro Pravo Zora Gothova. Pravé
podékovani Karin Lednické za popsani zapomenuté ¢asti naSich dé&jin vyjadiuji mnohé
kritické reflexe. Autorcin debut takto vyzdvihuje napiiklad Radomil Novak: ,,Vratit se ke
kotentim, hledat vlakna spojujici nase zivoty s ozvuky dévnych Zivoti naSich predkd,
rozum¢t moudrosti tohoto hleddni jako opodstatnéni nasi vlastni existence, vnimat
vrstveni Casu, stfidani tich a hluku davnych generaci (nejen Karvinska), jak to presné
popsal basnik Jan Skécel: ,,Stdle jsou nasi mrtvi s ndmi / a nikdy vlastné nejsme sami //
Zdravi mé& jako svého / hrbacka Gasu pFitomného.“!%! A s nadSenim autor¢inu ¢innost
,0svety“, pokud to tak miZeme nazvat, oslavuje také recenze Aleny Slezdkové,
publikovana na iDNES.'®> Cil osvéty ve svych knihdch potvrzuje také autorka
v prilozeném rozhovoru, kterd tikd, ze se literatura a umeéni timto zplisobem opét vraci ke
své puvodni funkci, tedy funkci zaznamenavat, co se kolem nas délo ¢i d¢je. ,,S radosti
sleduji, ze se moje knihy stavaji doporucenou cetbou na Skolach a doplikem pii vyuce
novodobé historie. Ze se méni komunismem pokiiveny obraz regionu,“'®* uvadi
Lednicka. S timto zdmérem souhlasi také Erik Gilk, ktery ve svém textu pise, ze Sikmy
kostel si zajisté nasSel své publikum, a je to dilo, ,.které¢ dokdze kultivovat d¢jinné znalosti
a jazykové dovednosti b&zného Ctenafe.“!%* Neodpustil si vSak kritiku v nasledujici a

posledni vété: ,,AvSak na uméleckou literaturu to nestaci.!%

Vypravéei styl Lednické je jednoduchy a dCisty, coz se skvéle dopliuje
s obsahlymi a podrobnymi déjovymi linkami. To ocefiuje Radomil Novék: ,,V ¢em je dale
pusobivost tohoto vypravéni, v némz nepostiechneme zadné zvlastni vypravécské finesy,
rafinované postupy a ve se odehrava v poklidném toku v podstaté tradi¢ni narace? Mozna

pravé v jednoduchosti a samoziejmosti, s jakou se tady utvaii splet’ jednotlivych osudu,

100 GOTHOVA, Zora. RECENZE: Dechberouci vzpominka na polozapomenuté casy. Pravo: Novinky
[online]. Praha: Borgis, c2003-2023, 21. 3. 2020 [cit. 2023-04-10]. Dostupné z:
https://www.novinky.cz/clanek/kultura-recenze-dechberouci-vzpominka-na-polozapomenute-casy-
40317472

161 NOVAK, Radomil. Osudy pod vrstvami uhelného prachu. Host: mési¢nik pro literaturu a étenéfe. Brno:
Spolek pratel vydavani ¢asopisu Host, 2020, XXX VI (8), 62.

12 SLEZAKOVA, Alena. RECENZE: Strhujici pribéh vypravi o §tésti, utrpeni a sile Zen. iDNES.cz
[online]. Praha: MAFRA, ¢1999-2023, 27. 2. 2020 [cit. 2023-04-10]. Dostupné z:
kultura/literatura/recenze-sikmy-kostel-karin-lednicka.A200224 534927 literatura_spm
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v Cistot€ a jednoté vypravécského stylu, v laskavosti, s niz autorka své postavy utvari a
vypravecsky nasvécuje jejich postoje, sleduje stejné situace optikou vice postav, abychom
chapali jejich pohnutky a pfi¢iny chovéani v proménéch ¢asu...“!%¢ Jazyk vyzdvihuje také
Kamila Drahonovska, kterda oceiiuje autorCiny zpracovani bilingvniho prostfedi a hru
s polopfimou Fe¢i.!'®” Pouziti neutrdlniho jazyka, nafeci a hornického slangu spiSe
konstatuje i Erik Gilk, ale vidi zde nedostatky: ,,Navodnost se nanestésti projevuje i v této
vrstve: autorka zvyrazituje nékteré dialektismy a profesni vyrazy kurzivou, avsak ani v

tom neni diisledna a ve druhé Casti se tato signalizace podceniovanému ¢tenafi vytraci.«!8

Zavérem lze k prvnimu dilu romanové kroniky Sikmy kostel napsat, ze vétsina
vybranych recenzi byla ladéna kladné. Vyzdvihovan byl v nejvétsi mife autor¢in zamer
zaznamenat zapomenutou historii hornické oblasti na ¢esko-polské hranici a rozsahlost
historického zabéru. Vitand osvéta ¢i edukace prosakuje recenzemi na povrch
nejviditelnéji. Naopak méné je potom rozebiran styl, kterym je kniha psdna. Mozna proto,
ze jde opravdu o neutralni, ale femesIné kvalitn¢ odvedeny zptsob vypravéni, které neni
potieba vice rozebirat. Ceho si uz autofi kritik viimaji uz ve vétsing textii je autoréina hra
s jazykem, nafecim, slangem ¢i polopiimou fec¢i. VétSina reflexi nezpochybiiuje ani
autor¢inu znalost historie a regionu, o kterém piSe. A na misté je otdzka, méli by? Na tu
by kladné¢ odpovédél literarni publicista Erik Gilk, ktery v romanu nékolik historicky
mylnych okamzikl naSel a zminuje je v textu pro Tvar. V celkovém méfitku romanu se
excesy typu ,,piti kdvy na jate roku 1918 zdaji spiSe ,,Stourdnim‘ drobnych chybicek,

které nijak neformuji celkové vyznéni dila.

8.2 Sikmy kostel IT

Druhy dil romanové kroniky Karin Lednické Sikmy kostel II: romdnova kronika

ztraceného mésta’®® byl vydan v roce 2021 nakladatelstvim Bild vrdna. Na trh se dostal

16 NOVAK, Radomil. Osudy pod vrstvami uhelného prachu. Host: mési¢nik pro literaturu a étenéte. Brno:
Spolek pratel vydavani Casopisu Host, 2020, XXX VI (8), 62.

17 DRAHONOVSKA, Kamila. Prdtelstvi posvécené soli. iLiteratura [online]. Sdruzeni pro iLiteraturu,
[2020], 18. 11. 2020 [cit. 2023-04-05]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/43657-lednicka-
karin-sikmy-kostel

168 GILK, Erik. Naivni kronika v pfepychovém hdvu. Tvar: obtydenik Zivé literatury [online]. Praha: Klub
pratel Tvaru, [2020], 15/2020 [cit. 2023-04-10]. Dostupné z: https:/itvar.cz/naivni-kronika-v-
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jiz po uspéchu a dotisku prvniho dilu Sikmy kostel I, a tak se dal predpokladat opétovny
zajem jak Ctenari, tak literarnich kritika. V této podkapitole budou analyzovany 4 texty

publikované na webu iLiteratura, v Casopisu Host a v online médiich Aktudlné a Novinky.

O tfetinu rozsahlejsi dil se vénuje navazujicimu obdobi d&jin, a to roklim 1921 az
1945. Zacina v obdobi po prvni sv€tové valce, po zdanlivém urovnani sporti na ¢esko-
polské hranici a po smrti hlavni hrdinky prvniho dilu, Barbory. Druhy dil stavi na rodiné
Barky (dcera Barbory) a jejiho muze Ludwika, pfedevsim se zabyva osudem dcery Zenky
a syna Wojtka, ale také ostatnich déti Leona, Oly a Halky. Dalsi hlavni postavou je zde
opéet Julka a jeji druhy muz Jurek. Barky starSi sestra Fanka zije s nevlastnim bratrem
Ludwika, Tomkem a vychovavaji spolu mimo svych déti také nevlastni dceru Anusku,
kterou si Fanka pfivezla z Lvova. Kapitoly jsou opét jako v prvnim dile nazvany podle
hlavnich postav: Zenka, Julka, Barka, Anuska, Wojtek, Fanka, Halka. P¥i¢emz jich je
devét, Zence jsou vénovany celkem ti1 kapitoly napii¢ piib&hem a viechny jsou fazeny
do podkapitol podle datace. V druhém dile Sikmého kostela je postav vice, ptibéh je
mnohem rozvétvengjsi a Ctenar tak sleduje velké spektrum lidskych osudt ovlivnénych

nehostinnou situaci v hornické lokalité.

Zda se, ze pokazdé, kdy se situace v Karwiné zalind vyrovndvat a obracet
k lepSimu, dojde k dalsi ran¢ a zvratu. Je tomu tak po celou dobu ptib&éhu, coZ na ¢tenare
pfenasi autenticky vysileni z vypjatého a dé&jinami trestaného prostfedi. Postavy si
neodpocinou, naopak jako by jim historie chtéla stale dokola pfipominat, Ze piivétivost a
pohodu v tomto kraji nemtizeme o€ekavat. To zminuje napiiklad recenze Magdaleny
Cechlovské na Aktudlné.cz: ,,Ctenaf si s tézkym srdcem zvyka, Ze skoro pokazdé, kdyz
uz se romanove postaveé zacne trochu dafit, pfijde n¢jaka obtiz, nebo pfimo radna. Az se to
skoro zda jako autorskd schvalnost. Jenze doba hospodarské krize a nésledné valecné
bésnéni neptalo ani skromné §tastnému Zivotu. Pocity blaZzenosti jsou ziidkavé, nejcastéji
piichézeji ve spojeni s piivétivou piirodou nebo ve chvilich rodinného souznéni.“!7% A
dodava, Ze jedinou vyjimkou je to, Ze ani jeden ze synil Barky a Ludwika neni poslan na

frontu, stejné tak syn Fanky a Tomka.!”!

170 CECHLOVSKA, Magdalena. Sikmy kostel 2: Saga z Karviné lici odlouceni snoubencii i viechny hriizy
valky. Aktualné.cz [online]. Praha: Economia, ¢1999-2023, 21. 1. 2021 [cit. 2023-04-12]. Dostupné z:
https://magazin.aktualne.cz/kultura/literatura/sikmy-kostel-2-saga-z-karvine-karin-lednicka-
recenze/r~887462385bf711eba7deac1{6b220ee8/
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Druhy dil za¢in4 kapitolou Zenka (1921-1922) a stavi jejiho otce Ludwika pied
rozhodnuti, zda na pokyny zaméstnavatele posle svoji dceru do Ceské Skoly nebo se
rozlouc¢i se zaméstnanim, tedy i obZivou rodiny a stfechou nad hlavou. Volba Ludwika
sice szira, ale nakonec neni jiné vychodisko nez doufat, Ze si silna a chytra Zenka ve
svych Sesti litech poradi s ceskym prostfedim, i pfes to, Ze jeji star$i sourozenci Leon a
Ola navitévuji polskou $kolu a doma mluvi polsky. Zivot Zenky je jednou
z nejpoutavéjsich linii ptibehu, sledujeme ji jako ¢tenafi od nastupu do prvni tfidy, pres
dospivani v ¢esko-polské komunité, prvni zaméstnani a s nim spojenou prvni velkou
lasku. Vime, Ze Zenka je dfi¢, i pfes to ji neustalé zvraty zdsadné proméfuji Zivotni
ptibéh. Pfichazi o svého snoubence ¢eského obchodnika Stépana Berana, vdava se za
Polaka, v jejichz vztahu nenachédzi naplnéni a lasku, a nakonec se oddd vaSnivému

mileneckému vztahu s Némcem.

Sledujeme také pokracujici ptibéh Julky a jejiho manzela, politické spory
Ludwika a jeho nevlastniho bratra, pozdéji Svagra Tomka, jez zasahuji do vztahu jejich
zen, sester Barky a Fanky. Pravé Fanka pfinasi dalsi déjové linie, v roce 1918 se ze Lvova
vraci do rodného mésta s malou Anuskou, divkou, ktera ji byla dana do opatrovnictvi a
Fanka ji pfijala za svou. Rozviji se jejich vztah s Tomkem, ktery mé vSak velmi vyhranéné
politické nazory, Fanka se mu podfizuje a boji se mu napiiklad oznamit t€hotenstvi nebo
pozdgji tajné styky se svou sestrou Barkou, jez ji manzel zakdzal. Do vétsiho kontextu
nas dostava také korespondence tieti sestry Zofie, jeZ se provdala do jihomoravskych

Hustopeci a pfinasi tak vhled do narodnostnich a spolecenskych zmén v §ir§im kontextu.

Kritické reflexe Sikmého kostela II ve velké mife spojuji oba dily, vypravéji o
jejich proménach a divaji se na né Casto jako na celek. Kamila Drahonovské v textu pro
iLiteratura vyzdvihuje autoréinu piipravu z prvniho dilu, kde ¢tenafe do nezndmého
prostiedi podrobné uvedla a v druhém dile v§e mtize rozehravat dal bez velkych odbocek.
Sleduje novou generaci hlavnich hrdind, k cemuz idedln¢ slouzi zhruba Ctvrtstoleti, které
si Lednickd pro oba dily voli jako ¢asovy ramec. ,,Karin Lednickd uz v prvnim dile
pracuje s podstatnymi motivy tak, ze je rizné€ variuje a nasobi, aby téma ukazala v jeho
nejednoznacnosti. Zde se to sice d¢je 1 nadéle, ale uz ne tolik v rdmci stejného casového
obdobi, ale vzhledem k peclivému zakladu vybudovanému prvnim romanem se tu
aktualni situace propojuji s témi, které si Ctendf pamatuje z dilu pfedchoziho. (...)

Lednicka neustale aktualizuje to, s ¢im uz jednou pracovala, a stdle dikladngji tak
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prokresluje charakter daného kraje. Zaroven je diky tomu schopna postihnout
proménujici se charakter doby a zplisob Zivota (at’ uz jde o pracovni moznosti mladych,

dasledky politické situace, nebo nazory na mimomanzelsky sex).«!”?

Jednim z motivii prvniho dilu byla neopomenutelna vira v Boha, jejiz zpracovani
v romanov¢ kronice autofi kritik a recenzi spiSe kritizovali. V druhém dile je tohoto
motivu o poznani méné, i kdyz samoziejmé¢ neoddélitelné k ptibéhu a postavam patii,
viry zmitiuje Kamila Cechlovska v souvislosti s umisténim Fanéiny rodiny do pracovniho
lagru, kde je neustalé modleni cestou k udrzeni alesponi ¢astecné nadéje. ,,Do dusevniho
a duchovniho rozpolozeni tryznénych hrdint se autorka pfili§ nepousti a je to dobte. Jak
v prvnim dile ukézala, spiritualita neni jeji silnou strankou. Zboznost, kterou u chudého
hornického obyvatelstva na pocatku 20. stoleti nemohla pominout, Lednicka 1i¢i trochu

«173

plose, obvykle jako zvyk, povéréivost a strach z trestu,“!”> popisuje Cechlovska.

Vyznamnym tématem druhého dilu jsou rozséhlé politické a narodnostni spory.
Tato linka se tdhne jako hlavni motiv celym romédnem. ,,Mnohem vice nez v ptfedchozim
dile tu pfirozen¢ dostava slovo politika, a ¢tenaf je tak fascinovanym svédkem okamziku,
kdy se pouhym nakreslenim hranice méni rozdéleni statii a s nim 1 lidské Zivoty. Pro
obyvatele romanové Karvinné a Stonavy se tato situace za kratky ¢as opakuje az ptilis

Casto a pokazdé je provazena nasilim,“!’*

zminuje ve svém textu Kamila Drahoiovska.
Oproti nim vstupuje do pozadi hornicka tematika, kterd je soucasti piib&hu spiSe na
pozadi. ,,Oproti "jednicce" ustupuji do pozadi hornické reélie. Muzi pfi rozednéni tieba i
hodinu stale chodi k Sachté s bandaskou melty a dvéma namazanymi krajici chleba v

kapsach. Zeny doma octovou vodou drhnou podlahy, aby je zbavily mouratych $mouh.

172 DRAHONOVSKA, Kamila. Stejny, a prece jiny romdn. iLiteratura [online]. SdruZeni pro iLiteraturu,
[2021], 27. 1. 2021 [cit. 2023-04-12]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/43961-lednicka-karin-
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Ale dramaticka doba nuti i hornické rodiny zajimat se vice o svét,“!7>

Cechlovska.

vyzdvihuje trefné

Co se tyce postav, nachazeji se opét na obou stranach zékladniho spektra, dobra a
zla. AvSak Lednicka nehodnoti, nesoudi, neni ¢ernobild. Nechéava jejich ¢iny mluvit za
sebe a ukazuje tak rizné strany piib&hd. ,,Postavy, které stvotila Karin Lednicka, jsou
Zivouci, pfilneme k nim v dobrém i zIém. Stvou nas, mame je radi, fandime jim, drzime
palce, sem tam bychom je ptetahli i holi, ale po docteni mame pocit, jako by to byli nasi
znami, co nam praveé dovypravéli své piibéhy. A ty jsou tak plasticky vyli¢ené, Ze jsme

r <176

skoro jejich soucasti,” ° uvadi v recenzi pro Novinky.cz Zora Géthova.

Pavel Janousek svou dvoustrankovou kritiku v ¢asopisu Host otevird zamyslenim
nad zanrem romanova kronika. Uvadi, Ze v ¢eské literature historie tohoto zanru saha do
19. stoleti a jde o zanr s pevné danymi pravidly. Zachycuje realisticky Zivoty napfic
generacemi, a to v propojeni s konkrétnim cCasoprostorem, nabozenstvim, narodnosti
apod. Také zminuje, Ze autofi kronik zpravidla pochdzi z dané¢ho mista ¢i oblasti. Toto
shrnuti uzavird kladnym hodnocenim: ,,Ocenuji, Ze se Karin Lednické daii pravidla
zvoleného Zanru naplnit a plisobivé s nimi pracovat. Jeji ,,kronika ztraceného mésta“ ma
rozmér legendy umistujici idedl do minulosti. Konkrétné do ¢ast, kdy na misté, jez dnes
nese nalepku Karvina-Doly, jest¢ pulzovalo osidleni némecky zvané Karwin a polsky
Karwina.“!”” Déle JanouSek piSe o vyzdvihovani ptibéhi Zen, kde dochazi k lehce
negativné zabarvenému vyjadieni ,,zen, kterym ,.,tehdy a tam* nalezelo starat se o muze,

rodit déti a navzdory mnoha krutym ranam se brodit Zivotem.“!”8

Literarni kritik ve stfedu recenze rozvraci autorky pfistup k narodnostnim sportim
a k pohledu, z jakého piibéh zaznamenéava. Nekolikrat zmituje, ze hrdinové plisobi jako

,hasi predci® i pies to, ze jde vétSinou a polsky mluvici obyvatelstvo. Janousek podava

175 CECHLOVSKA, Magdalena. Sikmy kostel 2: Saga z Karviné lici odlouceni snoubencii i viechny hriizy
valky. Aktualné.cz [online]. Praha: Economia, ¢c1999-2023, 21. 1. 2021 [cit. 2023-04-12]. Dostupné z:
https://magazin.aktualne.cz/kultura/literatura/sikmy-kostel-2-saga-z-karvine-karin-lednicka-
recenze/r~887462385bf711eba7deac1{6b220ee8/

176 GOTHOVA, Zora. RECENZE: Sikmy kostel 2. Krajinou zasypanou uhelnym prachem. Pravo: Novinky
[online]. Praha: Borgis, ¢2003-2023, 31. 1. 2021 [cit. 2023-04-12]. Dostupné z:
https://www.novinky.cz/clanek/kultura-recenze-sikmy-kostel-2-krajinou-zasypanou-uhelnym-prachem-
40349515

177 JANOUSEK, Pavel. Trudnokrdsné aneb jen kdyby nebylo toho... Host: mési¢nik pro literaturu a ¢tenafe.
Brno: Spolek ptatel vydavani casopisu Host, 2021, XXXVII (4), 60-61.
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a jsou rozvraceni az povalenym nacionalismem. ,,Ani pfi li¢eni mnoha nehezkych ¢int,
které si tehdy oba narody navzdjem napachaly, se vSak Lednickd nadile nevzdava
presvédceni, ze ,,vSichni nasi pfedci® byli v jadru hodni a poctivi lidé — to jen virus
vlastenectvi v nich, tedy pfedev§im v muzich, na chvili probudil ty skryté¢ nejhorsi

vlastnosti,*“!”?

uvadi v kritice. Odvolava se také na historiky a autor¢in doslov, ve kterém
zmifiuje, Ze zdmérné vynechala historii Némcti a Slonzakil v tomto regionu. Zda se, Ze
nazorovym ladénim textu se Janousek pfiblizuje textu Erika Gilka v 7varu, zminovaném
v predeslé podkapitole. Nutno vSak dodat, ze Janouskiiv pohled nejasného a
idealizovaného zaznamendni historickych udalosti je v recenzich a kritikach ojedinély.
Ostatni autofi praci Karin Lednické s dobovymi prameny, historickymi udélostmi a
autentickymi piib€hy, jez svym vyzkum sesbirala vyzdvihuji a ocenuji. A nejde pouze o
kritiky a &tenafe, ale autorka mimo jiné vyhrana naptiklad Cenu USTR za mimoiddny

prinos k reflexi novodobych déjin roku 2021 za knihu Sikmy kostel.

Janousek oznacuje praci autorky s jazykem za suverénni, ocenuje jeji vystaveni
zlomovych situaci, zauzlovani ptibéhd, avSak rozsah uz je podle néj problematicky:
,,pfemnoho stran pretlustého Sikmého kostela 2 na mé pusobi jen jako udrzovani toku
vypravéni v nadéji, ze se doklopytdme k nééemu zajimavéjsimu.“!®® Na coZ navazuje
tvrzenim o stereotypu vypravéni: ,,Nutnost ilustrovat beh déjin a zaroven tdhnout osudy
hrdinek dal a dal totiz utvaii fabulaéni stereotyp, jenz adresata zbavuje povinnosti procitat
se kazdou vétou.” S timto zaveérem JanouSkova textu byla v pfilozeném rozhovoru
konfrontovana autorka Karin Lednickd. Ta se proti vyjadifeni ohradila nésledujicim:
,Vami zminéna citace je krasnym dikazem ,,minuti se s tématem*, zfejm¢e zpisobeném
neznalosti mych témat. Kazdé véta je dulezitd — nékteré ve zvysené mitre spoléhaji prave
na to, o ¢em byla fe¢ v predeslé odpovédi. Kdo zn4, chyti se. Kdo neznd... nechyti se.
To, co mlze pisateli pfipadat jako fabulacni stereotyp, je soucasti mého literarniho stylu,
kterym ctenafi cosi velmi podstatného sdé€luji. Samoziejmé, ne kazdému Ctenafi to

vyhovuje, to je v poradku.!8!

179 JANOUSEK, Pavel. Trudnokrdsné aneb jen kdyby nebylo toho... Host: mési¢nik pro literaturu a Gtenafe.
Brno: Spolek ptatel vydavani casopisu Host, 2021, XXXVII (4), 60-61.
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9 Interpretace romanu Némci Jakuby Katalpy a jeho kriticka reflexe

Romén Némci vydalo nakladatelstvi Host¢ v roce 2012 a ¢tendiska 1 kritick4 obec
m¢éla velka ocekdvani. Jakuba Katalpa uspésné debutovala roménem Je hlina k snédku?
(2006), za ktery byla nominovana na cenu Magnesia Litera v kategorii Objev roku a poté
uvedla svou druhotinu Horké more (2008), ktera ji vynesla nominaci na Cenu Jiriho
Ortena.'® Pro mladou autorku kniha Némci piedstavovala pomysiny debut v odlisném
spisovatelském stylu, nez ktery doposud volila. I pfes rozporuplné nézory kritikl ziskala
Jakuba Katalpa za knihu Némci Cenu Jindricha Skvoreckého (2013), Cenu Ceskd kniha
(2013) a byla nominovana na Magnesii Literu za prézu (2013).'33 V této kapitole bude
celkem analyzovéno 6 recenzi z téchto periodik a webi: 42, Host, Tvar, Lidové noviny,

iDNES, iLiteratura.

Roman Nemci s podtitulem Geografie ztraty vybocuje z jiz diive vymezeného
stylu Jakuby Katalpy a pifindsi Ctenaisky pfistupnéjsi ptibéh odehravajici se v Evropé
pfevazné 20. stoleti béhem velkych déjinnych zvrat. Kritici a recenzenti tento typ
romanu pfirovnavaji k dilim Penize od Hitlera (2006) Radky Denemarkové, Vyhnani
Gerty Schnirch (2010) Katetiny Tuckové nebo Jozova Hanule (2002) Kvéty Legatové.
Zdrédhaji se vSak oznaceni ,, historicky roman “, tak jej oznacuje pouze Dora Kapralova
vrecenzi pro iDNES.'®* Jini Zanr popisuji jako ,, mnohovrstevnatou koldz* nebo
., historickou kolaz*. Radomil Novak pro casopis Host pripousti evokaci historicity
nazvem knihy, uvadi vSak, ze pokud bychom roman nazvali historickym, ,,nabizeji se

mnohd a podstatna ale.*!%

Neékolik z vybranych textd piSe o Nemcich jako o ,,sdzce na jistotu*, protoze
kniha vznikla v obdobi velké poptavky po tomto typu romant. PiSe o tom napiiklad Dora
Kaprélova: ,,Pevny a soucasné kiehky rukopis, znamy z pfedchozich dvou textl, se vSak
v romanu Némci témef vytratil a Katalpa suverénné vykrocila k dobovému mainstreamu.

(...) Jde o variovany produkt toho, co se v poslednich letech na ¢eském kniznim trhu

132 yiz kapitola 7

183 yviz kapitola 7

184 KAPRALOVA, Dora. Past umirnénosti. Zdaruka prodejnosti? Spisovatelka Katalpa ve stiednim proudu.
iDNES.cz [online]. Praha: MAFRA, ¢1999-2023, 13. 11. 2012 [cit. 2023-03-15]. Dostupné z:
https://www.idnes.cz/zpravy/archiv/past-umirnenosti-zaruka-prodejnosti-spisovatelka-katalpa-ve-
strednim-proudu.A121112 173930 kavarna chu

185 NOVAK, Radomil. Zena navzdory déjindm i osudu. Host: mésiénik pro literaturu a étenafe. Brno, 2013,
XXIX (1), s. 72.
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objevuje a co pravideln& slavi uspéch.“!8¢ Stejny nazor v kritice pro 42 predklada také
Blanka Cinatlova: ,,Titul piilepeny na tlapkach medvidkii — Némci — v tomto kontextu
asociuje sladkou retro vzpominku na riizné zdpado — i vychodonémecké laskominy, ale
také tradicni kénon ,,némeckych® zéapletek: valku, Sudety, odsun, nevyicené kiivdy,
traumata osobni i1 kolektivni paméti, zjizvenou krajinu a tak dale. To vSe v romanu
skutecné€ najdeme. Pokud piiddme jeste spletité rodinné vztahy a pfitomnost vyraznych
zenskych hrdinek celicich krutosti svéta, mame oblibené ingredience, ze kterych
kupodivu stale jeSté uspésné (otdzkou je, zda-li také chutn€) vafi soucasna ceskd
proza...“!¥” Podobné se vyjadiil také Jifi Pefids v recenzi pro Lidové noviny: ,,Prolog
knihy (...) nese jeste rysy relativn€ konvencni: vypada to zprvu na Casty roman o patrani
po puvodu, jenz se bude vynofovat zmlh historického vale¢ného a povale¢ného
chaosu.“!®® Nicméné i pokud bychom pfipustili, ze Katalpa napsala roméan odpovidajici

dobové ¢tenarské poptavee, nemusi to nutné znamenat zavrzenihodny pocin.

Pro mnohé kritiky a recenzenty byl jiZ nazev romanu Némci jistou provokaci a
diivodem, k rozvleklé kritice. Jifi Penas uvedl, Ze ¢tendi od knihy na zékladé nazvu
oCekava piibéh o Némcich jako narodu a pod podtitulem Geografie ztraty by si
piedstavoval ,,redlny a dileZity obsah“.!8? To déle v textu glosuje vétou: ,,Po precteni
Katalpiny knihy mi neni jasné, jakou ztratu méla autorka na mysli. V té knize se ztraci
piedevsim Ctendf a pak takové prebytecné véci jako logika a kauzalita.“!*° V podobném,
1 kdyZz mirné€j§im, duchu se ptipojil Pavel Janousek v textu pro Tvar: ,,Jestlize se ¢esky
napsany roman jmenuje Némci a znand Cast jeho déje se odehrdva v pohranici =
Sudetech, navozuje to v dne$nim Ceském ¢tenafi dvoji mozné ocekavani...“!”! Janousek
dale v textu uvadi, Ze ctenat nebude spokojeny, pokud Neémce bude Cist jako historicky
roman. Podle n¢j pro Katalpu dé&jiny nejsou diilezité téma a slouzi spiSe jako prostor ¢i

kulisy, do kterych mohla zasadit pfibéhy svych postav. To vztahuje pravé k nazvu knihy:

186 KAPRALOVA, Dora. Past umirnénosti. Zdaruka prodejnosti? Spisovatelka Katalpa ve stiednim proudu.
iDNES.cz [online]. Praha: MAFRA, ¢1999-2023, 13. 11. 2012 [cit. 2023-03-15]. Dostupné z:
https://www.idnes.cz/zpravy/archiv/past-umirnenosti-zaruka-prodejnosti-spisovatelka-katalpa-ve-

187 CINATLOVA, Blanka. Co vdzi jabloriovy kvét: Sudetské klisé v ceské proze znovu a jinak. A2 [online].
Praha: A2, c2005-2017, 13/2013 [cit. 2023-03-15]. Dostupné Z:
https://www.advojka.cz/archiv/2013/13/co-vazi-jablonovy-kvet

188 PENAS, Jif. O ztracené noze a jinych nestéstich. Lidové noviny. 2013, XXVI (76), s. 29.

139 Tamtéz.

190 Tamtéz.

191 JANOUSEK, Pavel. 969 slov o préze: JAKUBA KATALPA: NEMCI, HOST, BRNO 2012. Tvar: Literarni
obtydenik. 2012, XXIII (21), s. 3.
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,»Itebaze tedy Katalpa sviij roman nazyva Némci, asi by se mél jmenovat spisSe Lide,
nebot’ by nebylo pfiili§ té¢zké ho bez vetsi uymy po ptislusnych upravach presunout do
komunistického Ceskoslovenska nebo do anglickych kolonii na konci devatenactého

stoleti.«“192

Ve vybranych textech vSak ne vSichni autofi pfemysleli nad ndzvem roménu
prvoplanové — nécktefi se rozhodli jit k etymologickému jadru slova Némci. To
vyzdvihuje v zavéru kritiky pro web iLiteratura Marek Lollok!®? nebo Blanka Cinatlova
pro A2. , Titul Nemci tak vede k ptivodni etymologii tohoto oznaceni. K némot¢ téch, kteii
Jiz propasli piilezitost, kdy byla korektura jest¢ mozna. Nyni uz zbyva jen evidovat

“194 yzavira kritiku Cinatlova. Jakuba Katalpa nazev vysvétluje v rozhovoru pro

ztraty,
Literarni noviny: ,Vybrala jsem nakonec tento titul, protoZe roman se nedotyka
jednoznacéné pouze jedné osoby, charakterti v ném vystupuje pomérné¢ hodn¢ a vSechno

to jsou Némci. Geografie ztraty, protoze se jedna o mnoho riznych ztrat...«!%>

Nyni vSak uz k samotnému roménu. Dé&j je zaramovany ptibéhem ze soucasnosti,
kdy v roce 2002 ptijizdi tfi sourozenci zpet do rodné Prahy na pohieb svého otce Konrada
a debatuji nad tim, zda neméli pozvat titovy némecké piibuzné. Vypraveéckou je
Konradova dcera zijici v Londyné€ s malym ditétem a svym muzem. Od zac¢étku je v ich-
formovém vypraveéni citit lehky nekomfort hlavnich hrdint z kratkého pobytu v Praze a
Ctenaf oCekava jejich rychly navrat zpét do svych zaneprazdnénych Zivoti daleko od
rodného meésta. Konrddova dcera se vSak pii probirdni otcovymi vécmi dostane ke
starému kozenému postroji pro srovnani détskych kyc€li a tim zac¢ind navrat do otcova
détstvi a vyvstava hlavni otdzka piibéhu — pro¢ ho matka jako dité opustila. Podle
utrzkovitych informaci, které sourozenci znali, byla Konrddova matka Némka Klara, jez
nemocného syna nechala u péstounské rodiny v Praze a utekla domti do zapadniho

Némecka. Odtamtud pak nékolik desetileti posilala synové rodin€ do totalitniho

Ceskoslovenska bali¢ky s gumovymi medvidky a jinymi zdpadnimi sladkostmi, coz

192 JANOUSEK, Pavel. 969 slov o préze: JAKUBA KATALPA: NEMCI, HOST, BRNO 2012. Tvar: Literarni
obtydenik. 2012, XXIII (21), s. 3.

193 LOLLOK, Marek. Némci véera a dnes. iLiteratura.cz [online]. SdruZeni pro iLiteraturu, [2012], 2. 12.
2012 [cit. 2023-03-15]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/30909-katalpa-jakuba-nemci

194 CINATLOVA, Blanka. Co vdzi jabloriovy kvét: Sudetské klisé v ceské proze znovu a jinak. A2 [online].
Praha: A2, c2005-2017, 13/2013 [cit. 2023-03-15]. Dostupné Z:
https://www.advojka.cz/archiv/2013/13/co-vazi-jablonovy-kvet
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zustalo Konrddovym détem v paméti. Ten vSak velkou cast Zivota stravil zahoikly

z pocitu, ze ho jeho biologicka matka nechtéla.

Pro Konradovu dceru, ¢erstvou matku, je neptedstavitelné, Zze by od svého ditéte
utekla, coz je pravdépodobné jejim hlavnim motivem k impulzivni cesté do Némecka a
hledani své babicky ¢i dalSich ptibuznych. Potkdva se se zprvu nepiistupnymi a
chladnymi dcerami babicky Klary, a po jejich svoleni i s ni. Zjistuje vSak, Ze babicka trpi
Alzheimerovu chorobu a jeji zdravotni stav ji nedovoli plynule vypravét nebo se
orientovat ve svych vzpominkach. Tady romanové vypravéni v ich-formé konci a zacina
hlavni pfibéh knihy, ¢imz je Zivot Klary Kolmannové (vdané Rissmannové), fiSské
Némky, vypravény v er-formé. S hrdinkou potom ¢tenaf proziva détstvi, dospiva, zaziva

milostné vztahy i ztraty na historickém pozadi evropskych dé&jin.

Recenzenti se ndzorove rozchazeji v pohledu na to, jak autorka popisuje historické
déni, béhem kterého se ptibéh hlavni hrdinky Klary odehrava. ,,Autorka ma tendenci
prezentovat zavazné okamziky velkych i malych déjin fatdlné, a zaroven jakoby

nahodile, 1%

uvadi Marek Lollok a shoduje se s Danou Kapralovou na slabém ¢lanku
Katalpy vypravéni, ¢imz je podle nich tfeti kapitola snazvem Stépeni casu. ,,Asi
nejproblematictéjsi byla pro mé osobné tieti kapitola roménu rozdélend do nekolika
krati¢kych podkapitol. Zde se autorce sice podafilo napsat n€kolik trefnych, vtipnych a
poetickych glos o Némecku tficatych let. Pokud by vSak takové glosy byly soucasti
literatury faktu! Jako propor¢né jediné ozvlaStnéni jinak tradi€né vypravéného piibchu
pusobily zbyte¢né, jako okrasa, zbrklost, unahlenost, jako pfipomenuti jazykového
experimentovani, pro ktery se zde jinak nenaslo misto,!*” komentuje Kapralova a Lollok
dodava, Ze tento styl psani je sice plsobivy, ale také pfili§ zaméfeny na ocekavatelny
efekt. S tim vSak nesouhlasi Blanka Cinatlova, ktera zminénou tieti kapitolu vyzdvihuje:

,» Vystiznou metaforou vysledné koldze by mohla byt jizda vlakem. (...) Stejné jako se

196 LOLLOK, Marek. Némci véera a dnes. iLiteratura.cz [online]. SdruZeni pro iLiteraturu, [2012], 2. 12.
2012 [cit. 2023-03-15]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/30909-katalpa-jakuba-nemci

197 KAPRALOVA, Dora. Past umirnénosti. Zaruka prodejnosti? Spisovatelka Katalpa ve stiednim proudu.
iDNES.cz [online]. Praha: MAFRA, ¢1999-2023, 13. 11. 2012 [cit. 2023-03-15]. Dostupné z:
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strednim-proudu.A121112 173930 kavarna chu

50



Klafe za okny jedouciho vlaku mihé krajina, neuchopitelnd v celku, pouze v ndpadném

detailu, $t&pi se i romanovy ¢as.* 1?8

,,Sedm dni pred smrti Thomase Alvy Edisona ohlasil americky fyzik Fred Allison
objev dvou novych chemickych prvkui. V nadéji, ze doplni Mendeélejevu nevplnou
periodickou tabulku, je pojmenoval alabamin a virginium. Teprve o nékolik let pozdéji

zZjistil, Ze tyto prvky ve skutecnosti neexistuji. “!* (s. 77-78)

Katalpa do historie piiliSn¢ nezabfedava, soustfedi se na zivotni ptibéhy postav a
déjinné udalosti jimi jen protkava, a to velmi tence. Historické i fiktivni informace, jez
svizné posouvaji d¢j kuptedu, deli do velmi kratkych kapitol, nékdy obsahujici pouze
jednu vétu: ,,Na konci roku zacala Klara koufit.“2%° Ctenaf se pak Gse¢né, jako ve vyse
uvedené ukazce, dozvida, kde v béhu déjin se zhruba pohybuje a jak se postava hlavni

hrdinky Klary proménuje v priubchu let. To budi v kriticich rozporuplné reakce.

Pravé faktiCnost a historicky korektni stranka tohoto typu romanu je dal$im
tématem, které se v kritickych reflexich objevuje. Jifi Penas kritizuje ptistup Jakuby
Katalpy k historickym souvislostem a uvadi, ze z knihy Némci Ctenat ziskd pocit, ,,Ze
autorka toho o Némcich moc nevi, némeckymi redliemi se pfili§ nezabyvala nebo ji jsou
prosté lhostejné, a piedevsim nevidi (a neciti) divod, pro¢ by tomu mélo byt jinak.*?%!
Penas v textu rozebird nékolik faktografickych chyb, naptiklad geografické umisténi
imagindrni vesnice Rzy, ¢asové nekorespondujici zminku o bombardovani Drazd’an,
chybnou praci s dobovymi redliemi apod. Pfipousti sice, ze se jednd o beletrii, ale
odkazuje se na nazev knihy, od kterého by dle svych slov o¢ekaval ,,vice. Spekuluje nad
tim, zda kniha nebyla pojmenovana takto predevSim pro Ctenaiskou pfitazlivost, a
zmiiluje UspeSné autory a autorky doby, kdy recenze vznikla (Tuckova, Denemarkova,
Cichoi1).22 Jako vy$e zminéni autofi se piiklani k tomu, Ze Katalpa pouZila historické
prostiedi pouze jako kulisu, aby mohla rozvijet spiSe rodové zapletky. Téma historickych

nesrovnalosti Pends uzavira a glosuje vétou, vracejici se oklikou zpét k nazvu: ,,Kdyby

198 CINATLOVA, Blanka. Co vdzi jabloriovy kvét: Sudetské klisé v ceské proze znovu a jinak. A2 [online].
Praha: A2, c2005-2017, 13/2013 [cit. 2023-03-15]. Dostupné Z:
https://www.advojka.cz/archiv/2013/13/co-vazi-jablonovy-kvet
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se kniha jmenovala dejme tomu Tajemna pritazlivost vycpavace mrtvol, k ¢emuz by byl

dtivod, nic bychom v tomto ohledu nemohli namitat.“?% Jmenuje se v8ak Némci...

Také Pavel Janousek uvadi, ze odchylek a historickych pochybeni je v roméanu
mnoho, pfisuzuje to autor¢in¢ snaze zabyvat se spiSe fabuli lidskych piibehti nez
historickou ptesnosti. Poukazuje na to mimo jiné u jazykové stranky romanu: ,,Nezdjem
o dé&jiny se projevuje 1 v autor¢iné praci s jazykem. (...) Jejim sudetskym Némcim
nejenze nevadi uzivat Ceské ndzvy obci, ale dokonce v néméin€é uvazuji ,.Cesky*:
napiiklad odvozuji nazev obce Rzy od rezavé barvy, nebot autorka drobatko

pozapomnéla, Ze se rez v jejich fe¢i fekne Rost a rezavy rostig.«?%

Autory nékterych
recenzi, ale také Ctenafe pobavila ¢i rozhotcila chybnd formulace na strané 133, kde
Katalpa pise: ,,Vdlkou proSel nezranén, ale uz nikdy se mu nepodafilo tak upiimné,
marnotratn¢ a naruzive plakat jako tehdy, v Klafing spolecnosti. NejbliZe tomu byl po
bitvé u Charkova, kde p¥isel o nohu.“>* To glosuje jedna z komentujicich ¢tenaiek, Jana
H., pod recenzi Marka Lolloka na webu iLiteratura: ,,V jednom ptipad¢ ziistava i rozum
stat: muz prosel valkou nezranén, ackoli pfiSel v bitvé u Charkova o nohu (str. 133).20¢

Tato véta je vSak v dotisku z roku 2021 (druhé vydani, 2014) opravena a ¢ast ,,valkou

prosel nezranén* zde jiz nenajdeme.

Kritické reflexe hodnoti krom vySe zminéného také styl psani Jakuby Katalpy,
ktery se da bezesporu oznacit za unikatni a ptsobivy. Katalpa v Némcich piSe Ctive, ale
pfitom si udrzuje pomérné vécny a strohy zplisob vypraveéni bez zbytecného opisovani a
rozjimani se. I tak ale zvlada jit do detailu a hloubky postav tam, kde je tfeba. Marek
Lollok to komentuje takto: ,,Umi pfedev§im zaujmout stylem; pokud se ke knize vracime,
neni tfeba si znovu pfivykat, jazyk je souCasny, kultivovany a naprosto plynuly; pfesto
bych fekl, ze autorka svym vypravééskym talentem trochu plytva.“?°” O plytvani talentem
se zminuje na konci recenze také Dora Kapréalova: ,,Mozna si Jakuba Katalpa, védoma

svého talentu, chtéla vyzkousSet i d¢jovy romanovy piibeh, jemuz by podtidila vSe ostatni,

203 PENAS, Jiti. O ztracené noze a jinych nestéstich. Lidové noviny. 2013, XXVI (76), s. 29.

204 JANOUSEK, Pavel. 969 slov o préze: JAKUBA KATALPA: NEMCI, HOST, BRNO 2012. Tvar: Literarni
obtydenik. 2012, XXIII (21), s. 3.

205 PENAS, Jiti. O ztracené noze a jinych nestéstich. Lidové noviny. 2013, XXVI (76), s. 29.

206 Komentai Jany H., 2. 4. 2013. In: LOLLOK, Marek. Némci véera a dnes. ilLiteratura.cz [online].
Sdruzeni  pro iLiteraturu, [2012], 2. 12. 2012 [cit. 2023-03-15]. Dostupné z:
https://www.iliteratura.cz/clanek/30909-katalpa-jakuba-nemci

207 LOLLOK, Marek. Némci véera a dnes. iLiteratura.cz [online]. SdruZeni pro iLiteraturu, [2012], 2. 12.
2012 [cit. 2023-03-15]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/30909-katalpa-jakuba-nemci
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styl, originalitu, basnivy rytmus jazyka. (...) Co vSak bylo diive v drazdivé smyslném,
obrazivém rukopise Jakuby Katalpy fascinujici, zahltilo se ted” mlhou typologicky
ptesného psychologizovani, ale i stylistickych banalit. Ano, vécny jazyk a k tomu silny,

byt lehce konvenéni piibéh. 208

Radomil Novak vypravéni Katalpy vyzdvihuje, nékolikrat v textu pro Host
zminuje, Ze autorka se vyhybé soudiim a hodnocenim a ze prave strohost jazyka upoutava
Ctenafe, ktery je stale vice zainteresovany v pfibéhu hlavni hrdinky Klary. Pavel JanouSek
o Katalpé¢ piSe jako o ,,profesionalné zdatna spisovatelce, vypravéjici stylem az muzsky
vécnym a UseCnym, mnohdy i ironickym a drsnym, a to prostfednictvim kratkych a
zpravidla také jemné& vypointovanych kapitol.«?” Podle autora kritiky jde Katalpa pfimo
k véci, nezatézuje ¢tenaie velkou psychologickou hloubkou postav, soustiedi se spiSe na
¢iny hlavnich aktéra a jejich reflexi ¢i dusledky. S ostatnimi recenzenty se shoduje na
tom, ze autorka velmi Casto a rdda odbocuje od hlavni d&jové linky k biografiim mensich
¢i epizodnich postav. Janousek to v8ak hodnoti neutralné, spiSe konstatuje.?!? Oproti tomu
Marek Lollok pise: ,,...Obcas vyvstanou pochyby, zda jsou tak hluboké digrese, vybézky
a ohlizeni do ,,pravéku” vedlejSich postav opravdu nutné. Ale pfipust'me nakonec, Ze ano
— jisty sociologicky vhled a typizace signalizované nadzvem knihy se zde skutecné

realizuji.*?!!

Autofi kritickych reflexi nezapominaji ani na rozdily mezi vykreslenim Zenskych
a muzskych postav v tomto romanu. Hlavni postavou Néemcii je Kléara, kolem které se toci
veskeré udalosti napfic celym jejim Zivotem. Piibéh je vystaveny na Zenské hrdince, a tak
se recenzenti vétSinou vénuji praveé tomu. Blanka Cinatlovéa téma otevira: ,,Romanové
postavy n€kdy trochu otravné podléhaji stereotypim Zenské literatury, vétSina je
charakterizovéana skrze svoji télesnost, Casto bizarni, deformovanou ¢i néjak ptiznakovou.
Galerii muzskych (stereo)typt tvofi vétSinou sobecti, bezohledni, emociondlné otupéli

muzi, ktefi se po sexu odkuli a usnou, Zenu nedokézou uspokojit, natoz pochopit a zbab¢le

208 KAPRALOVA, Dora. Past umirnénosti. Zaruka prodejnosti? Spisovatelka Katalpa ve stiednim proudu.
iDNES.cz [online]. Praha: MAFRA, ¢1999-2023, 13. 11. 2012 [cit. 2023-03-15]. Dostupné z:
https://www.idnes.cz/zpravy/archiv/past-umirnenosti-zaruka-prodejnosti-spisovatelka-katalpa-ve-
strednim-proudu.A121112 173930 kavarna chu

209 JANOUSEK, Pavel. 969 slov o préze: JAKUBA KATALPA: NEMCI, HOST, BRNO 2012. Tvar: Literarni
obtydenik. 2012, XXIII (21), s. 3.

210 Tamtéz.

21 LOLLOK, Marek. Némci véera a dnes. iLiteratura.cz [online]. SdruZeni pro iLiteraturu, [2012], 2. 12.
2012 [cit. 2023-03-15]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/30909-katalpa-jakuba-nemci
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odchazeji. Zahadné, nevyzpytatelné, silné a vasnivé Zeny vzdoruji jejich rozmarm,
slabosti, mrzoutstvi, pfedCasné smrti, vlastni samot¢ i krutosti d&jin.“?!> Radim Novak
chvali Katalpy vykresleni hlavni hrdinky, piSe o ni jako o silné a autentické postave,
kterou autorka ale ptiliSné nepsychologizuje, coz ji dava k dobru. Zaroven vyzdvihuje, ze
Klara Kolmannova neni prvoplanové hrdinka ¢i antihrdinka. Novék piSe, Ze ¢tenafe nuti
Cist dal jeji odhodlanost zit, vzdorovat Zivotnim osudim a byt uzite¢na. Popisuje take, Ze
,v Zenské linii postav napfi¢ generacemi nepozorované vyvstava silné téma viny, ktera
vyveéra z poruseni zdkladniho vztahu mezi matkou a ditétem. Nic se zde vSak nehodnoti,

nad ni¢im z toho nezazni soud ani neni nabizen psychologicky komentaF.*?!3

Pavel JanousSek hlavni zenskou postavu a jeji sexualitu definuje na zéklad¢ casti
ptibchu, kdy je Klara Kolmannové pracovné umisténa do sudetské vesnice Rzy a proziva
tam nékolikalety intimni vztah s rasem a vycpavacem zvéie, ktery ji je po celou odporny,
Klara je k nému ale stale ptfitahovana. To Janousek komentuje slovy: ,,Roman tu pfitom
rozviji archetyp znamy u nas zv14asté z Jozovy Hanule, popiipadé z filmovych Zelar, tedy
ptibch o krasné mladé Zené, kterd je nucena zit v naprosto cizim, viceméné barbarském
prostfedi a navaze v ném nerovny vztah s nevzdélanym muzem.“?!* Dnes by se dalo Fici
az nekorektni slova volil Jifi Pends: ,,Patrnd je autor¢ina zaliba nechavat své zenské
postavy oplodnovat, potracet a n¢jak komplikované rodit, ¢imz liceni, které je v podstate
fadni a bez vétsiho zvratu, ziskava jakysi zivoc€isny charakter, ktery potom ocenuji nékteti
recenzenti a recenzentky jako projev genderového citéni.“?!> Tento Penasiv komentaf
mize vyvolat vzpominku na rozhovor s Jakubou Katalpou v ¢asopisu Host, kde na
otazku, jak snasi kritiku a nazory recenzenti odpovédéla: ,,Spatné. A to navzdory tomu,
Z7e polovina Geskych recenzenti je polovzdélana a ta druha Sovinisticka. ..*?!® Nutno fici,

ze Sovinisticky Pendsiiv vyrok z dne$niho pohledu mtize pisobit.

212 CINATLOVA, Blanka. Co vdzi jabloiovy kvét: Sudetské klisé v ceské préze znovu a jinak. A2 [online].
Praha: A2, c2005-2017, 13/2013 [cit. 2023-03-15]. Dostupné Z:
https://www.advojka.cz/archiv/2013/13/co-vazi-jablonovy-kvet

23 NOVAK, Radomil. Zena navzdory déjindm i osudu. Host: mési¢nik pro literaturu a étenafe. Brno, 2013,
XXIX (1), . 72.

214 JANOUSEK, Pavel. 969 slov o préze: JAKUBA KATALPA: NEMCI, HOST, BRNO 2012. Tvar: Literarni
obtydenik. 2012, XXIII (21), s. 3.

215 PENAS, Jiti. O ztracené noze a jinych nestéstich. Lidové noviny. 2013, XXVI (76), s. 29.

216 DVORAKOVA, Petra a Jan NEMEC. Neni dillezity autor, ale text: S Jakubou Katalpou o jeji nové
knize, o Zenstvi a nakladaku plném belgické cokolady. Host: mésicnik pro literaturu a Ctenare. Brno, 2013,
XXIX (2),s. 11-14.
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Vyraznym usekem je pro vSechny recenzenty pravé vySe zminéné pracovni
umisténi Klary Kolmannové, mladé ucitelky, do sudetské vesnice Rzy. ,,Rovnéz obraz
Sudet, vidény dvoji perspektivou jako rurdlné barokni krajina némeckych starousedlikti
a zaroven jako prostor chaotické divoCiny a vyhnanstvi pro fiSské Némce, se nevyhne
nékterym o¢ekavanym literarnim kligé,“?'7 popisuje Cinatlova. Pravé ruralni téma
venkova, které osciluje na hranici kafkovsky temného vykresleni zmifiuje také Jiti Penas,
ktery popisuje Rzy jako ,kafkovskou provenienci®, temnou, zachmuielou vesnici plnou
podivint, jez musi pfivitat emancipovanou mladou uditelku z Rise.2'® Ta si dlouho
ziskava jejich duvéru, coz ji neulehCuje fakt, ze kouti, ma svou vlastni hlavu a dobré
vztahy ve vesnici navazuje v podstaté jen s muzi. Ve Rzech sledujeme Klaru v druhé
poloviné knihy, kdy na pozadi probiha druha svétova valka, ale Klara jako by zaslepené
zila s tim, co ji osud pfinasi. Bez ohledu na to, co se déje ,,venku*. Ctenaf mize ziskat
dojem, ze Klara nad valkou nepfemysli, pfijima ji a smifuje se s ni.

V sudetské vesnici navazuje pozd¢ji nékolik vztaht, kde je velmi silné€ vykreslena
sila Zenstvi, sexualita, ale také intimita. Tim nejsilngj$Sim vztahem je vySe zminény

romanek s rasem Weissmannem.

., Polekala se, zZe ji odmita, ale on ji obratil zady k sobé vyhrnul ji sukni a
rychlym pohybem do ni vnikl. Mezi lopatkami ucitila jeho zuby, a jakmile skousl,

vyvrcholila. Tise se zasmal do jejiho ucha. “*' (s. 224)

Zavérem jsou piiznacna slova Blanky Cinatlové: ,,Proza Jakuby Katalpy je plna
motivickych, tematickych i stylistickych klis¢, ale autorka si je toho védoma a pokousi se
je Ctenafi naservirovat trochu jinym zptsobem. (...) K Zddnému uctovani s déjinami nebo
kolektivnimi vinami nedochéazi. Postava Klary zlstava neuvéfitelné jalova a jeji vnitini
svét zahaleny stejné jako jeji mysl ve findlnim staddiu zivota. Sila vypravéni prameni z

komorniho p¥ib&hu rodinnych vztaht. 22

217 CINATLOVA, Blanka. Co vdzi jabloiovy kvét: Sudetské klisé v ceské préze znovu a jinak. A2 [online].
Praha: A2, c2005-2017, 13/2013 [cit. 2023-03-15]. Dostupné Z:
https://www.advojka.cz/archiv/2013/13/co-vazi-jablonovy-kvet

218 PENAS, Jiti. O ztracené noze a jinych nestéstich. Lidové noviny. 2013, XXVI (76), s. 29.

29 KATALPA, Jakuba. Némci. 2., broz. vyd. Brno: Host, 2014, s. 224.

220 CINATLOVA, Blanka. Co vdzi jabloiovy kvét: Sudetské klisé v ceské préze znovu a jinak. A2 [online].
Praha: A2, c2005-2017, 13/2013 [cit. 2023-03-15]. Dostupné Z:
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10 Interpretace romanu Zuzanin dech a jeho kriticka reflexe

Romén Zuzanin dech autorky Jakuby Katalpy vydalo nakladatelstvi Hos¢ roku
2020. Katalpa v ném setrvava u ¢tenatsky ptistupnéjsiho stylu vypravéni, podava piibéh
linearni bez pokusti o experiment. Roméan Zuzanin dech ptichazi tti roky po dile Doupé
(2017) a tematicky se vraci k Nemciim (2012), jeho dé&j se totiz odehrava v prvni poloviné
20. stoleti a kulisou se stdva obdobi holocaustu. V této kapitole bude analyzovano 7
medidlnich ptispévkl z ¢asopisu Host, webu iLiteratura, Deniku N, tydeniku Respekt,

webll Novinky a iDNES a CRo Vitava.

Jakuba Katalpa pro Zuzanin dech volila jesté¢ ptimocatejsi a predvidatelnéjsi
zapletku, nez tomu bylo u romanu Neémci. Az kronikaisky peclivé v ném totiz sleduje
ptib¢h divky Zuzany Liebeskindové, od jejiho narozeni az po dospé€lost. Tomu napovidaji
také ndzvy trech kapitol — détstvi, dospivani, dospélost. Zminéna piedvidatelnost spociva
v tom, ze ¢tendi od pocatku vi, Ze Zuzana se rodi do domacnosti bohatého zidovského
majitele cukrovaru ve sttednich Cechéach v roce 1924. Poté sta¢i pomalu prochézet ptibsh
a cekat, jak se osud Zuzany promeéni v ¢ase spolu s historickymi udalostmi. Hlavni
kapitoly romanu jsou tfi, a pravé tato ¢islovka je jednim z leitmotiva dila. Trojice nebo
trojuhelnik provazi Zuzanu Liebeskindovou po celou dobu piibéhu, stejné jako leitmotiv
télesnosti a ji doprovazeného nasili ¢i zneuziti. Nejde o prvoplanovou rodinnou tragédii

odehrévajici se béhem holocaustu, a to diky jedné proménné — Jakube Katalpé.

Ptibéh zac¢ina vhledem do paru Liliany a Abrahama Liebeskindovych, ktefti usiluji
o vytouzeného potomka, ktery stale nepfichdzi. Par je $tastny, zije naplnény Zivot, ¢eka
pouze na tu jedinou radost, kterd jim neni dopfana. Liliana vSak i pfes pozdéjsi vek a
nedivéru doktora pozdéji zjisti, ze s Abrahamem ceké dité. Roku 1924 se jim narodi
hol¢icka Zuzana a za¢ina sladké a radostné vypravéni o Zuzaniné prvnich letech Zivota
protkan¢ho jemnymi vlakny linoucimi se z cukrovaru. Idylické détstvi Ctenar sleduje
sradosti a ismévem, Zuzana je obklopend laskou, zvifaty, ptfirodou, bohatstvim a
pfedevsim pratelstvim. V predskolnim veéku se skamarddi s HanuSem a Janem, syny
ucetniho a automechanika z cukrovaru. Tim Katalpa ztvrzuje motiv trojihelniku, ktery se

ptibéhem nese.
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,Hanus a Jan se stanou nedilnou soucdsti Zuzanina Zzivota, presto vsak pihu

ukrytou mezi dvéma prsty ukdze jen jedinému z nich. “**! (s. 34)

Jak uz podle ob¢asnych nardzek ¢tenat ocekava, postupné se proménujici détské
piatelstvi v dospélé zalina skfipat. ,,Hanu$ a Jan za¢nou jinak vonét.“??? Zuzana se
proménuje v mladou zenu, a to ve stalé pfitomnosti Hanuse a Jana, ktefi si zmén zac¢inaji
v§imat stejn¢ jako ona u nich. Je zde popisovana télesnost tak, jak je Katalpé€ vlastni, ale
autorka zaroven dokaze vyjadrit vnitini zmény, které hlavni hrdiny postupné odtahuji od
sebe. Vztah trojice se za¢ind ménit také pod spole¢enskym tlakem a odliSnym prostiedim,
kde se pohybuji. Pomyslnou hranici mezi détstvim a dospivanim stanovi nahld smrt

Liliany, Zuzaniny matky.

Oba chlapci citi, Ze se Zuzana proménuje, uz si nejsou vsichni tii rovni jako

bezstarostné déti. Méni se jim téla, povahy dozravaji a vSichni tfi se s tim musi vyrovnat.

., Zuzana krvaci do rybnika.

Pomuizu ti, Fekne Hanus a brodi se k Zuzané.

Nech mé byt, zamumla Zuzana.

Po bitku ji stéka praminek jasné cervené krve. Zuzana nema tuseni, odkud se bere,
a napadne ji, Ze se uvniti jejiho téla cosi pokazilo. “** (s. 90)

Hanus a Jan zac¢inaji citit vnitini boj 0 Zuzanu uvnitf jejich trojice. Zatimco Hanus

Zuzana pozdé&ji zamiluje.

Ttidni rozdily kamaradii zacinaji prosakovat na povrch, zatimco Zuzana studuje
francouzské lyceum v Praze, Hanu$§ obchodni akademii a Jan je v uCeni u uspésného
automechanika. Postupné odcizovani se kamaradl probiha na n¢kolika trovnich jejich
zivota, az dochazi k uplnému rozdéleni, nendvisti a zrad€. Zatimco Hanus se béhem valky
stane nacistickym kolaborantem, Jan stoji na strané¢ odboje a Zuzana se snazi oddalit

odjezd do Terezina.

Vztah Zuzany a Jana je poznamenany zacatkem valky a novymi protizidovskymi

nafizenimi. I pfesto s nimi ¢tendf proziva hezké okamziky prvniho sblizovani, které vSak

221 KATALPA, Jakuba. Zuzanin dech. 1. Brno: Host, 2020, s. 34. Roman (Host).
222 KATALPA, Jakuba. Zuzanin dech. 1. Brno: Host, 2020, s. 76. Roman (Host).
223 KATALPA, Jakuba. Zuzanin dech. 1. Brno: Host, 2020, s. 90. Roman (Host).
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definitivné ztvrzuji HanuSovu zast: ,,Dosud byli jako bratfi, ted’ se mezi né€ postavilo néco

neznamého. (...) Chce ji pro sebe. Musi ji mit!“?2*

Lucie Travni¢kova otevira kritiku Zuzanina dechu pro Denik N povzdechnutim si
nad stale se opakujicim motivem holocaustu, Gtrap druhé svétové valky, odsunu Némcti
apod. Potieba Ceskych autorti se stale vracet k historii a vyrovnavat se s ni, jako by ji
nudila. Vyjimkou jsou podle Travnickové vSak autofi, ktefi na kulisach d&jin stavi
hluboké ptibehy, které miizeme zobecnit a aplikovat také na dne$ni dobu. Jednou z nich
je Jakuba Katalpa.?® S tim se shoduji také ostatni autofi a autorky kritickych reflexi,
dochazi vétsinou k tomu, ze Katalpa si sice vybrala jiz tisickrat popsané téma, ale jeji styl

psani a vypravy dilo vyzdvihuji vii¢i ostatnim nahoru.

Radim Kopa¢ pro iDNES hodnoti: ,.Zuzanin dech pitva moznd uz tisickrat
rozpitvané téma, ale takovym zptisobem, jako by to bylo poprvé: s nevinnym udivem a
jakousi magii. A taky se smyslem pro finalni rozliSeni dobra a zla, zlo¢inu a trestu, nad¢je
a beznadgje.“*2° Nad pfinosem romanu a jeho zasazenim do historie vSak polemizuje i
Jiti Krej¢i v Casopise Host, ktery v Zuzaniné dechu vidi spise ,,sdzku na jistotu:
»Navzdory silnému piibéhu vypravénému suverénnim autorskym stylem zlistdvad po
precteni roménu neodbytna otazka, zda se nejednd jen o dalsi z dlouh¢é fady podobnych
dél s tématem valky coby mezni situace obnazujici zlo, lamajici charaktery a nicici
skute¢né lidské Zivoty.“??” Zabyva se tim také Petr Nagy v kritice pro stanici Vitava
Ceského rozhlasu: ,,Na prvni pohled toho roman Jakuby Katalpy nenabizi mnoho nového.
O Ceském maloméstactvi, némeckém antisemitismu a nacistickych zvérstvech u nas pise
kdekdo.“*?® Pokracuje vSak druhym pohledem, ze pravé kontrast mezi autoréinym
strohym stylem vypravéni a syrovym popisem lidské télesnosti je to, co Ctenafe nuti Cist

dale a roman se mu ,,zadfe pod kazi*.

224 KATALPA, Jakuba. Zuzanin dech. 1. Brno: Host, 2020, s. 162. Roman (Host).

25 TRAVNICKOVA, Lucie. Zuzanin dech vds nenechd vydechnout. Denik N. 2020, 2 (236), s. 14.

226 KOPAC, Radim. RECENZE: Tip na knihu roku. Jakuba Katalpa ziskdva za novinku sto procent. iDNES
[online]. 2020, 26. 10. 2020 [cit. 2023-03-18]. Dostupné z: https://www.idnes.cz/kultura/literatura/jakuba-
katalpa-zuzanin-dech-recenze.A201023 121211 literatura kiz
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nazvand Zuzanin dech. Cesky rozhlas: Vltava [online]. 8. fijna 2020 [cit. 2023-03-18]. Dostupné z:
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jakuby-8333703
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Autofi v n€kolika piipadech kritizuji velkou pfevidatelnost roman, s ¢imz jde do
jisté miry souhlasit a tato problematika je nastinéna jiz vyse v kapitole. Ctenaf totiz
ramcove tusi, co se bude s hlavni hrdinkou dit a pfekvapit ho mlize opravdu spise sila
narace Katalpy, napaditost dila a autenticky styl. Olga Stowik pro web iLiteratura pise:
,»Nazvy kapitol ale zaroven pfedznamenavaji, Ze protagonistka holocaust piezije —a praveé
mensi pfedvidatelnost by romanu prospéla. (...) Pfibéh neni banalni, avSak od urcitého
momentu tusime, jakym smérem se bude vyvijet a mezi kterymi postavami se odehraje

zékladni konflikt,*2%?

Podobné se vyjadiuje také Zora Gothova pro Novinky: ,,To je mozné mensi slabina
této knizky. Je pfedvidatelnd, podobnych piib¢ht existuji stovky i tisice. A prvni tfi
ctvrtiny Zuzanina dechu neuhnou z vytyceného sméru ani o pid’. Takze je téméf jasné, co
se se Zuzanou a jeji rodinou stane.*?*? Lucie Travnickova piedvidatelnost romanu vnima
také negativné: ,,Predvidatelnost d&je dand zminénymi stereotypy a symboly, jimiz
autorka neSetfi, mize byt Ctenafi jiz od zacatku knihy ponékud na obtiz.“*! Dale vSak
uznava, ze znamy piibéh a historické kulisy ,,jako z u€ebnice déjepisu‘ davaji vyniknout
autor¢iné€ jazyku a stylu vypravy. Veronika Havlova v recenzi pro tydenik Respekt pise,

ze na rozdil od Némcu, kde bylo téma holocaustu pfitomno minimalné, se v Zuzaniné

dechu nevyhneme vsem klasickym a ,,povinnym* zvratiim, které toto téma p¥inasi.>*?

Slovem dech v ndzvu romanu se zabyva velka ¢ast kritickych textli, vnimaji ho
jako silny a opakujici se motiv dila. Prvni a zdsadni zminku o div¢iné dechu najdeme
v jejim détstvi, kdy se ji snazi maminka uklidnit a uci ji stres a paniku pomalu

vvvvvvvvv

situacich.

,,Dychej, rekne ji.
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A Zuzana dycha, diva se, jak Inénym platnem prosakuje krev; dycha, jak ji to
maminka uci, zhluboka nabira dech do plic, co kapka krve, to jeden ndadech, v dechu je

vSechno, uvolnéni, vzddaleni se od bolesti, smifeni. “**3 (s. 77)

,UZ ten nazev: dech se vine pfibéhem jako Cervena nit. Jedna postava lapa po
dechu pod vodou, jina se udusi po vosim bodnuti do jazyka, tisice a tisice dalSich pak
,,vydechuje* k nebi komin osvétimského krematoria. Ale Zuzana dycha hlavné proto, aby
piezila...“?** vypocitava zasadni momenty piibéhu, kdy se dech stal leitmotivem, Radim
Kopac. ,,V hrdin¢in¢ dechu se stejné jako v jejim pevném zdravi a mohutné konstituci
odrazi nezdolnost, na kterou jsou kratkd vSechna protizidovskd nafizeni, terezinské
ghetto, ba i1 koncetracni tadbor v Osvétimi, kde se stdvd obéti bizarnich lékarskych

«235

pokusii,““>> uvadi Petr Nagy a narazi na znamé latinské heslo ,,dum spiro spero“, dokud

.....

Hlavnim leitmotivem knihy je telesnost, se kterou Jakuba Katalpa pracuje ve
vSech svych ptedchozich romanech a jez je nedélitelnou soucésti autor¢iny konstrukce
psani. Na télesnost upozoriuje jiz zminény dech.

»Zuzanin vnitini svét je naplnén postupné rozvijenou senzualitou, télesnosti,

dychtivou touhou po Zivoté a predev§im vztahovosti, >3’

uvadi Jifi Krej¢i. V romanu ji
citime od pocatku, Katalpa nezabiha do pfiliSné psychologie postav, ale vnéjsi syrovy
popis postav je ji vlastni. Zuzanu si tak vcelku jasné muize Ctenat predstavit jako dité,
dospivajici sle¢nu, ale také jako zenu naprosto zdevastovanou prozitkem v Osvétimi.
Nejdfive je Zuzanina télesnost kiehkd, pozd¢ji sili, proménuje se, starne. Pravé jeji
uvédomeéni si svého dospivajiciho Zenského téla piindsi pribéhové zvraty, kdy Zuzana

béhem protektoratnich let vymeénuje jidlo ¢i oddaleni transportu za télesny prozitek
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star§Siho muze. Ten zprvu Zuzanu pouze sleduje, pozdéji dochazi i k fyzickému kontaktu.
Tady si protagonistka siln¢ uvédomuje svoji Zenskost, zranitelnost, ale ptedevsim silu,
kterou diky tomu ziskava. Poprvé zde ale jako ¢tenafi vnimame prvky sexualniho zneuziti
a nasili, které pozdé&ji zaZije Zuzana v Osvétimi, a to v mnohem bolestivéj$im a nicivéjSim
méfitku, kdy je diky své télesné konstrukci vybrana pro pokusy na lidech. Ve chvili, kdy
se z Osvétimi vraci domu, ma Ctenaf pocit, Ze vic uz nemuze ptijit. A ptesto ji ,,doma*

¢eka pouze dalsi bolest a zneuziti v postave nasilnického Hanuse.

,Pravé genderové podminéné nasili je motiv, ktery se knihou prolina a pfijima
nékolik podob. MiiZe jit o nutnost pouzivat Zenské télo jako prosttedek pro ziskani jidla
za protektoratu; mize se jednat o brutalitu v mileneckém ¢i partnerském vztahu. Katalpa
nicméné neli¢i tyto situace zjednoduSujicim zpisobem, je daleka jakémukoliv
emocionalnimu vydirani. I Zeny, které v dané situaci vnimame jako ,,0béti“, pocituji

“238 popisuje vystizné Olga Stowik.

rozporuplné emoce nebo se chovaji nejednoznacné,
Dobré je zminit, Ze brutdlni ¢i nasilnické stranky romanu nemaji za cil pouze vyuzit
¢tenafovy emocionality pro Ctivy efekt. Kopa¢ uvadi: ,,A pak ty navratné motivy, jako
titulni dech a zminéna krev. Vyplouvaji na povrch na riiznych mistech textu, pokazdé v
jinych souvislostech a kulisach. Jejich névratnost je misty az désiva, nékteré scény jsou
jako z psychologického hororu, ale nikdy nejde o efekt, okamzity uzitek, vzdycky jde o
celek piib&hu, jeho vnitini silu a soudrznost. Pravé to déla z Katalpiny knihy udalost.*?
Petr Nagy popisu télesnosti jako hlavni soucésti romanu Zuzanin dech vénuje nejveétsi
prostor ve své recenzi: ,,Se zdmérné strohym jazykem pak kontrastuji ¢etné syrové obrazy
lidského téla a jeho projevi. Prave télesnost 1ze oznacit za leitmotiv celého romanu na
ktery odkazuje uz samotny ndzev knihy. (...) Lidské télo se tu stdvd svého druhu
kronikou, kteréd je psana krvi, potem, ¢i slinami. A v niz jednotlivé udélosti ztélesnuji
Skrabance, kousance, modfiny nebo jizvy. Z chovani a ¢inli stéZzejnich figur neziidka

vyvéra pudovost, Zivo¢i§nost. 240

238 SEOWIK, Olga. V dechu je vSechno... iLiteratura [online]. SdruZeni pro iLiteraturu, 6. 1. 2021 [cit.
2023-03-18]. Dostupné z: https://www.iliteratura.cz/clanek/43893-katalpa-jakuba-zuzanin-dech

29 KOPAC, Radim. RECENZE: Tip na knihu roku. Jakuba Katalpa ziskdva za novinku sto procent. iDNES
[online]. 2020, 26. 10. 2020 [cit. 2023-03-18]. Dostupné z: https://www.idnes.cz/kultura/literatura/jakuba-
katalpa-zuzanin-dech-recenze.A201023 121211 literatura kiz

2MONAGY, Petr. Romdnova kronika vepsand do téla. V nakladatelstvi Host vysla nova kniha Jakuby Katalpy
nazvand Zuzanin dech. Cesky rozhlas: Vltava [online]. 8. fijna 2020 [cit. 2023-03-18]. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/romanova-kronika-vepsana-do-tela-v-nakladatelstvi-host-vysla-nova-kniha-
jakuby-8333703

61



DalSim silnym prvkem celého romanu je nepiekvapiveé otazka zidovské identity,
jejiho pfijeti a porozuméni. Zuzana vyrusta v roding, kterd své zidovstvi nevnima jako
urlujici prvek své identity, s tim se potkava az v postavé soukromého uéitele Sloma
Nachtigala. Jeho postava je plna klis¢ a stereotypil, coz je skvéle uvedeno do kontrastu
s postavou Zuzanina otce Abrahdma, asimilovaného Zida, uspésného a bohatého
podnikatele, ktery véii, Ze se mu nemtize nic stat. Zidovstvi tak Zuzana poznava skrz
chudého ucitele Nachtigala, ktery Ipi na vife a vzdélani, jeho osobnost se vSak ve

vysledku ukaze prazdna.

,,A co to znamend? Chce védét Zuzana. Ze jsem Zidovka?
Nic rekne Liliana. Viibec nic.
Byt Zid je jako byt indidn, odpovi Zuzané na stejnou otizku otec. Prosté patiis

k néjakému kmeni. Mas prece rada knizky o indianech? “**! (s. 38-39)

(..)

,,Co to znamend byt Zid? ptala se jako dité ucitele Nachtingala, a ted’ to tedy vi,

byt Zid znamena jet viakem do neznama. “*** (s. 207)

Na motiv hledani zidovské identity v kritickych reflexich neupozoriiuje mnoho

autortl, z vybranych text se tomu vénuje ve vétsi mife pouze Lucie Travni¢kova.?*

Co se tyce Katalpy stylu psani a jazyka, jsou zde vSichni vybrani autofi kritik a
recenzi za jedno. Pravé autorCin autenticky styl vyzdvihuje Zuzanin dech nad ostatni
romany s podobnou tematikou. Dalo by se fict, Ze je to jakasi ,,proménna®, ktera dokaze
z celkem klasického piibéhu vymodelovat plasticky a plny obraz. Katalpa nejde po
povrchu, 1 kdyZ by se to mohlo kvili strohému vyjadiovani zprvu zdat. Nepotiebuje
plytvat slovy a popisovat niterni pocity v dlouhych odstavcich, misto toho jde k véci,
jednd a pravé Ciny, syrovost slov a naléhavost vypravéni Ctenafe zasahuji hluboko.
Z konvenc¢niho pfibéhu o zidovské divce, kterd piezije hriizy koncentra¢niho tabora se
stdva roman obecné platny napii¢ dobou. I ty nejhorsi Ciny, které na Zuzané spachal
pseudolékat Jungwirth v Osvétimi totiz nepfed¢i krutost a slaboSstvi jednoho ze

Zuzaninych nejbliz§ich — Hanuse.

241 KATALPA, Jakuba. Zuzanin dech. 1. Brno: Host, 2020, s. 38-39. Roman (Host).
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Olga Stowik v zavéru recenze piSe, ze nebude fungovat Cist roman pouze pro
samotny pfibéh na povrchu nebo jako dalsi ,,knihu o holocaustu®. ,,Mezi dilezité kvality
prozy patii tak vypravéni skrze prozitek téla, které vnima, zaznamenava mnohem rychleji
nez védomi a které se vzdycky nutné nachdzi v konkrétnim — historickém, genderovém
aj. — kontextu. Ddle je to predevs§im urcita ,,svézest™ stylu a také absence jednozna¢ného
hodnoceni jednani postav, diky ¢emuz mnoho neni dopovézeno a ¢tenaf ma dostatek

prostoru pro sebe sama,>** kladné& hodnoti Stowik.

Jiti Krej¢i ve své kritice komentuje autorky vypravécsky styl jako suverénni a
nepochybuje o tom, ze ptib¢h je silny: ,Katalpa svlij romanovy svét vykresluje v
usporném stylu. Rytmizuje dé€j v kratkych kapitolach, které jsou psany v er-formé
ptitomného ¢i budouciho ¢asu, coz spolehlivé ¢tenare strhava a vtahuje do déje. Autor¢in
styl je zaloZeny na smyslu pro detaily rozehravané v kontrastech ¢i analogiich (naptiklad
motiv cukru evokujici détskou bezstarostnost i rodinnou tragédii, motiv vody spojeny se
smrti 1 se zivotodarnym ocisténim, rdmujici motiv nadéje v téhotenstvi). Postavy nejsou
takzvan¢ psychologizovany, ozivuje je pravé zminéna zvlastni nedofecenost, strohost,
tajemnost motivaci jejich jednani.“?*> T ptesto vSak v koneném hodnoceni uvadi, ze
roman podle n&j neptinasi nic nového, nevyvolava ve Ctenafi otazky a nenabizi ani novy
pohled na dé&jiny. Je to podle néj ¢tivy a poutavy ptibéh, ale bez ,,pfidané hodnoty“. A
rozporuplné vyzniva také zavér kritiky Veroniky Havlové: ,Piestoze autorka nabizi
radost v podobé€ ohledavani vyjimecného stylu a hledani skrytych vyznam, zistava cteni
Hhepiijemnym* zazitkem; a snadnému piijeti se vzpira i sama hrdinka.“?*¢ Dodava, ze
hlavni hrdinku je tézké si oblibit nebo se s ni ztotoznit, litost k ni vSak jako ¢tenafi také

necitime.

S tim by vSak pravdépodobné nesouhlasil Radim Kopac, ktery ve finalnim
hodnoceni udé¢lil knize 100% hodnoceni a doporucil ji na Knihu roku: ,,Zuzanin dech
pitva mozna uz tisickrat rozpitvané téma, ale takovym zptsobem, jako by to bylo poprvé:

s nevinnym udivem a jakousi magii. A taky se smyslem pro findlni rozliSeni dobra a zla,
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zlo¢inu a trestu, nadéje a beznad&je. Seéteno a podtrzeno: tip na knihu roku.*?*” Podobé
ladi konec textu také Lucie Travni¢kova, ktera pise, Ze ,,roman je tak dobry, Ze neni ani

tteba komentovat.*243

Vybrané kritiky a recenze Zuzanina dechu nejsou tak rozséhlé a podrobné jako u
romanu Nemci stejné autorky. U Némcii dochazelo k rozsahlému hodnoceni, zda autorka
nepochybila nad vybérem nazvu, otazkam, pro¢ roman zasadila do historie ¢i jestli jen
nenapsala Ctendisky piijatelny text, ktery ma potencial stat se bestsellerem. V kritickych
textech zaznivaly z dneSniho pohledu odsuzujici soudy o pohledu na literaturu psanou
z zenské perspektivy €i o tom, jak autorka popisuje Zenské hrdinky. Neémci se nevyhnuli
ani vyctu historickych pochybeni, které autorka udéla. To vSe v recenzich Zuzanina dechu
chybi nebo je spiSe stroze konstatovdno, jako tfeba v piipad¢ komentovani autorcina
zasazeni piib&éhu do historickych kulis holocaustu. Vybrané reflexe to nekritizuji naopak
ve veétsing pripadu spiSe konstatuji jako fakt bez zndmky nazoru. U Zuzanina dechu ma
Ctenaf pii prochédzeni kritik pocit, ze neni jiz viibec pochyb o tom, jak dobfe umi Jakuba
Katalpa piib&hy zpracovat. A uz viibec zde neni citit vahani nad kvalitou tohoto roménu.
Dochéazi poté pouze k nuancim v osobnich preferencich a pohledu na to, zda podobné
ladéné ptibehy jesté stale maji na naSem trhu misto. Myslim vsak, Ze oblibenost romanu

prokazuje, Ze maji...
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Zavér

Diplomova prace s ndzvem Kritickd reflexe vybranych del Karin Lednické a
Jakuby Katalpy v ceskych médiich se vénovala trem romaniim (jednomu dvoudilnému)
soucasné eské literatury — Sikmy kostel I a Sikmy kostel II, Némci a Zuzanin dech. Jejim
cilem bylo dila interpretovat podle stanoveného teoretického ramce a poté analyzovat
jejich kritické ohlasy v literarnich a kulturnich periodikach (Host, Tvar, A2, Literarni
noviny, iLiteratura), v dennim tisku, spole¢enskych ¢asopisech, online médiich a rozhlasu
(nejcastéji Novinky, iDNES, méné Denik N, Lidové noviny, Respekt, Aktualné, CRo
Vitava). Vsechny ctyfi romany dostavaji velky medialni prostor, coz do jist¢ miry
pravdépodobné zplsobuje velky tuspéch obou autorek mezi soufasnymi Ctenafi.
K roménim Jakuby Katalpy je vice textl v literarné kulturnich periodicich, zatimco o

tvorbé Karin Lednické se referuje vice v dennim tisku, online publicistice apod.

Teoreticka cast definovala literarni kritiku podle ptistupt Umberta Eca ¢i
Northropa Frye ve vztahu k pojmim interpretace ¢i hermeneutika a vysvétlila soucasné
postaveni literarni kritiky v Cesku. Na to navazuje kapitola zasvécena piedstaveni
zasadnich Ceskych literarnich periodik, ze kterych prace vychazi v teorii i v praxi. Neslo
opomenout ani struénou definici zanru interview, ktera byla zdkladem pro tvorbu
rozhovoril s autorkami pfiloZenych k diplomové praci. Dalsi kapitola se vénuje urceni a
definovani fenoménu soucasné Ceské literatury navracejici se k historii 20. stoleti a
shrnuje mimo jiné také soucasnou situaci na tuzemském kniznim trhu. Posledni teoreticka
kapitola pfedstavuje autorky Karin Lednickou a Jakubu Katalpu v Sir§im kontextu jejich
zivota a vSech publikovanych dél. Dohromady se teoretickd ¢ast stdva kompaktnim
zakladem pro porozuméni nasledujici praktické ¢asti a zasazeni vysledki kritické reflexe

do literarniho kontextu.

V praktické Casti jsou predstaveny tfi romany, dochazi zde k jejich intepretaci a
postupné analyze kritik a recenzi, jez se jimi zabyvaji. Jsou zde vzdy zastoupeny jak

literarni periodika, tak denni tisk, online publicistika ¢i rozhlasové ptispevky.

Hlavni vyzkumnou otazkou bylo, jak kritici a recenzenti interpretuji a hodnoti
vybrand dila autorek Karin Lednické a Jakuby Katalpy. Na to se vazi dal$i otazky
stanovené v kapitole Metodologie: V ¢em se vybrané kritiky a recenze shoduji ¢i

rozchézeji? Nesou texty hlavni znaky téchto zanra? Jak autofi textl nahlizi na zkoumany
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fenomén literatury navracejici se k novodobé historii? Maji autofi nosné argumenty pro

sva stanoviska? Jak se 1i8i forma a styl texti napii¢ médii?

Zaénéme tedy shrnutim analyzy kritickych ohlast Sikmého kostele I-II autorky
Karin Lednické. Na webu iLiteratura oba dily hodnoti Kamila Drahonovska, ktera,
vyzdvihuje autorc¢inu praci s dobovymi prameny a autentickymi vypovéd’'mi pamétniki.
Prvni dil vSak popisuje jako lehce zdlouhavy a rozvlekly, zatimco druhy je podle
Drahotiovské napsany v pifjemné svizném tempu. Zatimco prvni dil Sikmého kostela se
pfedevsim soustfedi na nékolik mélo postav a jejich pohnuté osudy, druhy mé mnohem
Sirsi zabér.

Kladné piisobi také text Radomila Novotného pro Host, ktery vyzdvihuje autor¢in
jednoduchy a precizni styl vypravy. PIné€ pozitivné, mozna az oslavné, vyzniva recenze
na serveru Novinky, jejimiz autory jsou Ondiej a Tereza Cisafovi, kterd navic byla
doporucena autorkou Karin Lednickou v pfilozeném rozhovoru. Naopak kriticky a
nekompromisné na dilo nahlizi Erik Gilk v kritice pro ¢asopis Tvar. Podle n&j Sikmy
kostel zaujme §iroké ,,mainstreamové® publikum, ale nedosahuje na uméleckych kvalit.
Kriticky text publikovany k druhému dilu Sikmého kostela vydal také Host a autorem je
Pavel Janousek. Vymezuje se proti autor¢in€ préaci s tématem narodnostnich spori na
¢esko-polské hranici, kterou podle n¢j 1i¢i az pfehnané idealisticky ve smyslu, Ze vSichni
jsme vlastné dobfii lidé pouze ovlivnéni okolnostmi, coZ podle autora neni pravda.
Neupira vSak autorce um psani ¢i vypraveéni, pouze nakonec shrnuje, ze se mu zda formét

romanu ponékud stereotypni, coz ho jako ¢tenate odrazuje.

Prvni analyzovana kniha Jakuby Katalpy Némci se dockala spiSe rozporuplnych
recenzi. Zadna z nich neupira Katalpé autenticky a poutavy styl psani, o jejim umu nejsou
pochybnosti. AvSak vybér historické tematiky jako kulisy pro svij ptibéh uz vétSina
kritiki a recenzentl zpochybniuje. Stejné¢ jako ndzev knihy, ktery podle nékterych
neodpovida jejimu obsahu. V recenzich, jez byly publikovany z pravidla v letech 2012 az
2013 najdeme pomérné velké mnozstvi polemik nad literaturou psanou Zenami. Nékdy
dochazi az ke zlehCovani utrpeni hlavni hrdinky a vysmivani se jejim ¢inim. Autorka
v nékolika rozhovorech vcetné toho pfiloZzeného oznacila kritické reflexe jejich dél za
Sovinistické a nutno fici, Ze nékteré z vybranych textl ji bohuzel davaji za pravdu. Je to

Skoda, protoze dnes by se pravdépodobné reflexe dila Nemci bez téchto nardzek obesla
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(nebo musela obejit) a mohla se tak vénovat samotnému roménu, ktery za to opravdu

stoji. Nejvice kritickym textem je recenze Jifitho Penidse v Lidovych novinach.

Posledni analyzovany roméan Zuzanin dech (2020) se objevil v knihkupectvich 8
let po Nemcich a ¢asovy rozdil je znat také na vyznéni kritik. Literatura psana zenami,
zenska témata, historické zasazeni ¢i obvinéni ze ,,sdzeni na jistotu®, nic z toho zde jiz
neni rozvlekle popisovano, spiSe neutralné konstatovano. Dochédzi k men§im pozndmkam
o presyceni tématem holocaustu, ale Katalpa svymi dily pfeci jen vybocuje
z mainstreamu, coZ recenzenty a kritiky pfitahuje. Zuzaniné dechu je nejvice vycitana
predvidatelnost a n¢kdy pfilisné Gtrzkovitost. Na rozdil od Némct zde vSak recenzenti
nevyzdvihuji historickd pochybeni, pravdépodobné proto, Ze v Zuzaniné dechu jdou
déjinné kulisy jesté vice do pozadi nez v ptedchozim romanu, a tak tam moc pochybeni
nelze najit. Obecné vSak kritické reflexe Zuzanina dechu vyznivaji pozitivné a na
piedestal autofi reflexi stavi predevSim autorky smysl pro vypravu, strohy a jasny jazyk,
popis télesnosti, ktera se prolina celym romanem ¢i fyzického nasili, jez se s télesnosti

V romanu poji.
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Summary

The diploma thesis entitled Critical reflection of selected works of Karin Lednicka
and Jakuba Katalpa in the Czech media was devoted to three novels (one in two volumes)
of contemporary Czech literature — Sikmy kostel I and Sikmy kostel II (Leaning Church
I-II), Nemci (Germans) and Zuzanin dech (Zuzana’s Breath). Its aim was to interpret the
works according to the established theoretical framework and then to analyze their critical
responses in literary and cultural periodicals (Host, Tvar, A2, Literarni noviny,
iLiteratura), in the daily press, social magazines, online media and radio (most often
Novinky, iDNES, less Denik N, Lidové noviny, Respekt, Aktualné, CRo Vitava). All four
novels receive a lot of media space, which to some extent probably causes the great
success of both authors among contemporary readers. There are more texts about Jakuba
Katalpa's novels in literary and cultural periodicals, while Karin Lednickd's work is

reported more in the daily press, online publications, etc.

The theoretical part defined literary criticism according to the approaches of
Umberto Eco or Northrop Frye in relation to the concepts of interpretation or
hermeneutics and explained the current position of literary criticism in the Czech
Republic. This is followed by a chapter devoted to the introduction of essential Czech
literary periodicals, from which the work is based in theory and in practice. The brief
definition of the interview genre, which was the basis for creating interviews with authors
attached to the diploma thesis, could not be omitted. The next chapter is dedicated to
determining and defining the phenomenon of contemporary Czech literature going back
to the history of the 20th century and summarizing, among other things, the current
situation on the domestic book market. The last theoretical chapter presents the authors
Karin Lednicka and Jakuba Katalpa in the broader context of their lives and all published
works. Together, the theoretical part becomes a compact basis for understanding the

following practical part and placing the results of critical reflection in a literary context.

In the practical part, four novels are presented, their interpretation and gradual
analysis of critics and reviews that deal with them takes place here. Literary periodicals,

daily newspapers, online journalism, and radio contributions are always represented here.

The main research question was how critics and reviewers interpret and evaluate

the selected works of authors Karin Lednicka and Jakuba Katalpa. This is weighed against
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other questions set out in the Methodology chapter: What do the selected critics and
reviews agree or disagree about? Do the lyrics bear the main features of these genres?
How do the authors of the texts view the investigated phenomenon of literature returning
to modern history? Do the authors have supporting arguments for their positions? How

does the form and style of texts differ across media?

To summarize, the works of Karin Lednicka are evaluated positively, especially
in terms of historical elaboration. Reviewers highlight her work with primary and
secondary historical sources and their processing in the novel's chronicling style. Its main
critics were Erik Gilk or Pavel Janousek. The Sikmy kostel I-IT undoubtedly has a great

historical and social contribution.

On the other hand, Jakuba Katalpa's work is covered more by professional literary
periodicals than the mainstream ones, and they especially highlight her literary language,
narration, excellent work with characters and text, etc. Her stories are engaging, even if,
according to some, predictable in some places. Katalpa is not so much concerned with the
historical context, it becomes more of a backdrop for her narrative. Her work is evaluated
highly positively, although she also had to face many criticisms and chauvinistic

judgments.

In the end, it can be assessed that both authors are a great contribution to
contemporary Czech literature and although it might seem that their focus is the same,

the issue is much deeper, as this work proves.
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z nejprodavanéjsich eskych knih. Autorka se v ném opét obraci do historie, tentokrdt se zaméfuje na
holocaust a na osud Zuzany, ktera se narodi do Zidovské rodiny cukrovarnika Licbeskinda.

LEDNICKA, Karin, 2020. Sikmy kostel: romdnovd kronika ztraceného mésta. Ostrava: Bila vrana.
ISBN 978-80-88362-00-5.

Debutovy roman Karin Lednické s podtitulem Romanova kronika ztraceného mésta léta 1894-1921 se
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Prilohy
Ptiloha €. 1: Rozhovor se spisovatelkou Karin Lednickou

rozhovor veden korespondencne, duben 2023

Pivodné jste chtéla po maturité studovat knihovnictvi a Zurnalistiku. Litujete
dnes, Ze vam to nebylo umoZnéno? Pfipadné miiZete doplnit, pro¢ jste nemohla

dale studovat?
ProtoZe mi to neumoznil tehdej$i rezim.

Cim si vysvétlujete fenomén soucasné Ceské literatury, ktera se navraci k historii

zejména 20. stoleti a jeho oblibenost?

Zadny takovy &esky fenomén nepozoruji. Co viak vnimam intenzivné a s velkou
radosti, je to, Ze ve svétové literatufe jsou konecné reflektovana diilezitd a doposud
fadné nezpracovana historicka témata. Autorkami téchto knih jsou vétSinou Zeny a voli
odli$nou perspektivu, nez byla diive obvyklad. Za v§echny mizu zminit naptiklad Elenu
Ferrante, Guzel Jachinu nebo Nino Haratischwilli. Vyznam a pfinos jejich literarni

prace je obrovsky.

Kdo vas inspiruje z literarniho/uméleckého svéta? Dalo vam néjaké dilo impuls k

vlastni tvorbé?

Moje inspirace prameni z jinych zdrojii. Ad druhé otazka: impuls k vlastni tvorbé mi

dala absence literarniho dila, které by zpracovavalo ,,moje* témata.

Prvni dva dily Sikmého Kkostela se setkaly s velkym &étenaiskym aspéchem. Da se

na néco takového pripravit? Jak jste tuto nahlou popularitu vnimala?

Neda se na to pfipravit. A dokonce bych fekla, Ze ,,pfipravovat se®, tedy poustét se do
prace s ambici ,,dosahnout uspéchu a popularity* by bylo velmi scestné, osidné, a

pfedevsim naprosto pomylené.

Mate dvacetiletou praxi s pfekladem a vedenim vlastniho nakladatelstvi. Myslite,
Ze vam tato zkuSenost pomohla k napsani romanu, ktery se trefil sou¢asnym

¢tenarfum do vkusu?
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Nemam dvacetiletou praxi s prekladem, ale od roku 1997 jsem nakladatelka. Jednou z
mnoha profesnich zkuSenosti bylo to, ze umim rozpoznat autora, ktery se snazi ,.trefit
do n&¢iho vkusu®. Skéla je dlouha — aktualng odeznivé vlna koncentraénické literatury
(mimochodem — kdyZ jsem pfi reSerSich v Auschwitzu mluvila s tamnimi historiky,
shodli jsme se, ze tento subzanr vlastné komercionalizuje utrpeni a d4 se oznacit slovem

chucpe). Z jinych knih zase tr¢i autorova touha ziskat literarni cenu.

Zkratka a dobfe — ano, jsou autofi, kteti se trefuji do vkusu. J& mezi né nepatiim,
protoze to povazuji za velmi Spatny diivod, pro¢ psat (viz odpovéd’ na predeslou

otazku).

Ctete reakce literarnich kritiki na vase dila? Viimate si také uZivatelskych

recenzi?

Recenze moc nectu. Vénuji ale velkou pozornost zpétné vazbé od Ctenaiti, zejména pak
od téch z regionu, jehoz historii se zabyvam. Velmi €asto jsou pro m¢ zdrojem dalSich

dilezitych informaci, dokumentti, mistnich realii atd.

Je néjaka recenze/Kkritika, ktera vam utkvéla v paméti/formovala vasi budouci

tvorbu?
Ne.

Nékolikrat jste Fekla, Ze vite, ¢&im trilogie Sikmy kostel skonéi. Mate ale piedem
danou osnovu celé série nebo pribéh rozvijite postupné? Jak se pri psani

orientujete ve vami vytvoreném fiktivnim svété?

Zakladni déjovou linku celé trilogie tvoii skute¢né historické udalosti — proto vim, jak
to skonci, protoze znam historicky vyvoj regionu. Nevytvarim tedy fiktivni svét. Pokud
druhd otazka miii k fiktivnim postavam, které nesou d&j, pak se v nich orientuji velmi

dobte. Travim s nimi velmi intenzivné uz osmy rok zivota.

Vas$emu rodnému kraji jste vénovala své dilo. Pracujete s vypovéd’mi pamétnikii,
historickymi prameny, pisemnymi podklady. Presto se jedna o fikci. Jak velkou

¢ast pribéhu tvori realny ziklad a jakou fabule?

Nejedna se o fikci. Sikmy kostel je romanova kronika, tedy zaznamenava skute¢né
udalosti prostfednictvim riznych postav, skute¢nych i fiktivnich. Ale 1 ty fiktivni

prozivaji to, co se skute¢né stalo.
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Kapitoly Sikmého kostela jsou pojmenovany po jednotlivych postavach, divaji se
na pribéh jejich ofima. VétSina z nich na déni pohliZi Zenskou perspektivou. Je pro

vas diilezité vyzdvihnout p¥ibéhy silnych Zen — hrdinek?

Po velmi dlouhém obdobi, kdy byla historie hornického kraje vyobrazovana vylu¢né z
muzské perspektivy, jsem citila velky spolecensky dluh vici Zzenadm, jejichz vyznamna
role a mnohdy nesmirn¢ tézké osudy byly trestuhodné opomijeny. Povazovala jsem za
velmi dilezité, aby se naptiklad problematika dilnich nestésti neomezovala jen na popis
déni na Sachté. Byly tady pfece rodiny mrtvych havifi, které se musely vyrovnat se
ztratou milovaného &lovéka a Zivitele rodiny. V trilogii Sikmy kostel naleznete popis
toho, jak se spolecnost k hornickym vdovam stavéla: od naprosté absence jakékoli
socialni podpory (viz prvni dil), pfes zarodky budovani socidlniho zabezpeceni (viz
druhy dil) az po masivni podporu, kterd ovsem od druhé poloviny 40. let slouzila

pfedevsim ideologickym a hospodaiskym potiebam nastoupivsiho rezimu.

Nemate obavu, Ze u svych postav sklouznete spiSe k projekci dneSnich standardu,
spolecenskych konceptii a genderovych roli do minulosti? Myslim tim, jestli

chovani a postoje postav jsou autenticky dobové nebo zrcadli dnesSni spole¢nost?

Ne, takovou obavu opravdu nemdm. Na dobovou autenticitu a postihnuti regionalnich

specifik kladu pfi psani velky diraz.

Vase otdzka mi vlastné oklikou potvrzuje, jak je dilezité a potfebné vénovat se
historickym tématiim. Bez této znalosti by zjevn€ mohl né€kdo skute¢né dojit k mylnému
zavéru, Zze moje postavy maji problémy a postoje zrcadlici dneSek. Pro¢? Protoze kazdy
Ctenaf v Cetbé reflektuje vlastni zkuSenost, znalosti. A pokud ctendf neni obeznamen s
historickym vyvojem, pak miiZze skute¢n¢ nastat situace, kdy si do historickych realii

projektuje dnesek.
Pomaha literatura k vyrovnani se s nasi historii?

Samoziejmé (viz zavér odpoveédi na otazku €. 2). Po nekolika dekddach, kdy se na
spolecenskou ulohu literatury nebo uméni pon¢kud zapomnélo, se to nastésti zacina

obracet.
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Je vasim cilem osvéta? Ukazat lidem, co se v dlouho opomijeném kraji délo?

Samoziejmé. S radosti sleduji, Ze se moje knihy stavaji doporucenou cetbou na Skolach
a doplitkkem pfti vyuce novodobé historie. Ze se méni komunismem pokiiveny obraz

regionu. Atd.

Jak vyvazujete popis historického kontextu v romanech? Chcete ¢tenare edukovat

nebo spoléhate na jeho vlastni prehled?

Nepodceiiuji ctenafe. Do zna¢né miry spoléham na jejich vSeobecnou znalost nebo
ochotu dohledat si informace. Jeden ptiklad za v§echny: strana 363, ptedposledni
odstavec. ,,Anebo by se v noci pokusili utéct nékam do bezpeci, tak jako spousta
jinych.* Zasvéceny Ctendf v této vete rozpozna nardzku na budouci obéti katynského

masakru.

Pavel Janousek v textu pro Host online piSe: ,,...Nutnost ilustrovat béh déjin a
zaroven tahnout osudy hrdinek dal a dal totiZ utvari fabula¢ni stereotyp, jenz
adresata zbavuje povinnosti procitat se kazdou vétou.“ Souhlasite s tim, Ze mZete

upadnout do ,,fabula¢niho stereotypu“?

To je ismévné. Citovaného pisatele neznam a Host nectu uz od doby, kdy jsem se v
ném dozvédéla, ze ,,nejdiive Zeny znicily Skolstvi a ted’ za¢inaji nicit literaturu®. Ale
Véami zminén4 citace je krasnym ditkazem ,,minuti se s tématem®, ziejmé zpisobeném
neznalosti mych témat. Kazda véta je dilezitd — n¢které ve zvySené mifte spoléhaji prave
na to, o ¢em byla fe¢ v predeslé odpovédi. Kdo zn4, chyti se. Kdo neznd... nechyti se.
To, co mlize pisateli pfipadat jako fabula¢ni stereotyp, je soucasti mého literarniho
stylu, kterym ¢tenafi cosi velmi podstatného sdéluji. Samoziejmé, ne kazdému Ctenafi

to vyhovuje, to je v poradku. Jinymi slovy: obavu pana Janouska nesdilim.

Pokud bych mohla doporucit poné¢kud fundovanéjsi reflexi, pak bych odkézala tfeba na
text Ondfeje Cisate z UK.

Ve svém dile se nevyhybate intimnim tématiim, které se s pribéhy hrdinek a
hrdini poji. Jak se vam o nich piSe? Je pro vas tézké zpracovat napriklad téma
znasilnéni, které se v Sikmém Kkostele objevuje?

Nevim, které¢ znasilnéni mate na mysli, je jich tam n¢kolik: od domaciho nasili az po

excesy Rudé armady. Celé fada témat, nejen znasilnéni, je obtizna na reserSe i
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zpracovani. Velmi obtizna pro mé bylo zpracovani dopada Lebensbornu — ne té
medidln¢ atraktivni ¢asti s lihnémi dokonalych lidi, ale podstaty ¢innosti této
organizace, tedy Unosy déti. Jsem matka, u toho mi bylo hodn¢ téZzko. Ale moje prace

by ztratila zakladni smysl, kdybych se bolavym tématiim vyhybala.

Ptiloha €. 2: Fotografie spisovatelky Karin Lednické

Zdroj: Novinky.cz (https://www.novinky.cz/clanek/zena-styl-karin-lednicka-vsichni-

muzeme-temer-vsechno-v-tom-procesu-se-obcas-ztracime-40328496)
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Piiloha &. 3: Obdlka romanové kroniky Sikmy kostel I

KARIN LEDNICKA

SIKMY
KOSTEL

romanova kronika ztraceného mésta
léta 1894-1921

Zdroj: Karin Lednicka (https://www.karinlednicka.cz)

Piiloha &. 4: Obalka romanové kroniky Sikmy kostel IT
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romanova kronika ztraceného mésta
léta 1921-1945

Zdroj: Karin Lednicka (https://www.karinlednicka.cz)
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Ptiloha ¢. 5: Rozhovor s Jakubou Katalpou

rozhovor veden korespondencne, duben 2023

Ve svété literatury jste znama pod pseudonymem Jakuba Katalpa, v civilnim
prostiedi jako Tereza Jandova. Jaky je rozdil mezi Jakubou a Terezou? A je mozné,

Ze v budoucnu vyjde roman ¢i novela pod vasim civilnim jménem?

Katalpa je moje pracovni jméno, které se b&hem let stalo zavedenou zna¢kou. Uplné mé
to netési, protoze bych se ho ¢asem snad i vzdala, ale aspon podle nakladatele by to z
marketingového hlediska nebylo dobré. Nechci ¢tenafe mast. Pod timto pseudonymem

publikuji i v zahrani¢i a jak to vypadd, uz mi, asponi na n€jakou dobu, jesté zlstane.

Jste spisovatelka, ale také vytvarnice. Je pro vas psani spiSe umélecka ¢innost nebo

strukturovana promyslena ¢innost?

Tyhle dvé véci jsou v souladu. Je tieba inspirace, kreativity, ale zaroven discipliny a

racionality, aby vznikl dobry a kvalitni text. Takze rozum i srdce v jednoté.

Debutovala jste romanem Je hlina k snédku? v roce 2006. To vam bylo 26/27 let.
Ziskala jste si mnohé literarni kritiky, roman byl nominovany na Magnesii Literu.

Miyslite si, Ze tento start byl pro vase dalSi piisobeni na literarni scéné klicovy?

Jak se to vezme. Spousta literarnich kritikti se odkopala, ukazala sexistické a Sovinistické
nazory, z nichz pfi recenzovani (nejen) mych knih vychazeji dodnes, tudiz skoro dvacet
let poté. Zaroven se objevilo spousta otevienych a pratelskych lidi z literarniho provozu,
ktefi mi ukazali jeho druhou, o néco vstiicnéjsi stranu. Kazdopadné ten debut byl nejspis
tak vyrazny, ze si mé hodné lidi z literarnich kruhi zapamatovalo a bohuzel také

zaSkatulkovalo.
Ctete reakce kritikil na vase dila? Jak se s nimi vyrovnavate?

Nectu. Kdysi jsem to délala a myslela jsem si, Ze vSichni recenzenti jsou fundovani,
inteligentni a objektivni lidé. KdyZ byla recenze negativni, nesla jsem to velmi Spatné.
Ale béhem let jsem zjistila, Ze jen mensi ¢ast kritikl je skute¢né vzdélana, s velkym
pfehledem, bez osobni zaujatosti a s opravdovym zdjmem o text. Zbytek (paradoxné se
Casto jednd o muZze) jsou sami nelspeéSni autofi, lidé vyznavajici okruh svych znamych,

kteti také piSou, omezeni redaktofi z literarnich rubrik velkych periodik, kteti tak néjak
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uvizli ve vlastnim svét€ a nejspi$ maji radost z toho, kdyz publikuji néco, co je podle

jejich nazoru zdrcujiciho. Mozna si tim néco kompenzuji. Nevim a ani mé¢ to nezajima.

Je néjaka recenze/kritika, ktera vam utkvéla v paméti/formovala vasi budouci

tvorbu?

Jedna hloupa recenze od muze (tehdy) mého veku, ktery se vyjadiil k moji prvotiné a sam
pozdéji napsal par netispéSnych prozaickych textli. Nechvalné se proslavil jako sexista se
zna¢né omezenym rozhledem. Jeho intelektualni deficit se béhem let nijak nezmensil, a
presto (nebo proto?) je dodnes hlasitym piispévatelem do kulturni rubriky jednoho z
BabiSovych periodik. Tenkrat mé ta ,recenze* potrapila, ted, kdyZ o ni nékomu

vykladam, se stala vdéénym a zaru¢enym zptisobem, jak se pobavit.

Cim si vysvétlujete fenomén soucasné ceské literatury, ktera se navraci k naSi

historii a jeho oblibenost?

Emotivné zabarvené udélosti se dotykaji vétSiny Ctenati a valka je generatorem takovych
ptib¢htll, neni neutrdlni ani ¢ernobila. Jde pifimo k podstaté. Navic dost lidi ma v rodiné
n¢koho, kdo zazil valku zblizka. Prarodice, vzdalené ptibuzné, sousedy. Instantni bolest,
ktera vezme za srdce, i kdyZ sedime v obyvaku na gauci, je zaroven bezpecna, neohrozuje
nas. A kdyz oplaceme tu literarni Osvétim, jdeme si do kuchyné ukrojit kus chleba a

tlacenky.

Jak vypada vas tvirci proces, pokud jde konkrétné o romany navracejici se k

historickym tématiim? LiSi se néjak od soucasnych témat?

ReserSe. Stale dokola. Odborné texty. Poznamkové bloky, kam si zaznamendvam
casovou posloupnost. Zdéseni, kdyZ zjistim, Ze mi néco nesedne a miize se sesypat cely
ptib¢h. Tenhle stres u romant ze soucasnosti neni, coz je viceméné ulehceni, 1 kdyz tam

jsou zase jiné nastrahy.

Vs styl psani je ostry, jasny, jdete pfimo k véci. Ve zminénych romanech pracujete
mimo jiné s tématem intimity, pokud to tak miiZu nazvat. Co pro vas intimita v

literatuie znamena? A jakym zpisobem k ni jako autorka pristupujete?

Intimita pro mé znamena navazani vztahu s tim druhym. Se ¢tenafem. S postavami, které

v mych textech vystupuji. Se mnou samotnou, mozna s podvédomim. Bez prozitku
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intimity neni mozné psat, ¢lovek pak klouZe po povrchu. Ale rozhodné se intimita nesmi

zameénovat se sexualitou. Sexualita je jen jeji malou Casti.

Ve své tvorbé stiidate motivy, hbité preskakujete mezi minulosti a soucasnosti.
Posledni roman byl Zuzanin dech, pro CRo Vltava jste Fekla, Ze s dalsim se vritite

do soucasnosti. Kde prameni vaSe inspirace?

Na to neni snadné odpoveédét. Néco si nesu v sobé, 1 kdyZ o tom tfeba sama nevim. Mozna
je to néjaka generacni pamét’. Navic se odjakZiva pohybuju v pohranici, kde je naptiklad
valka a odsun Némcu stale zivy. Obcas inspirace piijde Upln€¢ zvenku, néco zaslechnu,

uvidim, néco si prectu. MiiZe to byt cokoliv.
Co podle vas déla pribéh uvéritelnym pro ¢tenare?

Nemyslim, ze je dilezité, aby pfibeh byl uvéfitelny v tom smyslu, Ze se skutec¢né stal,
nebo by se mohl opravdu odehrat. Podstatné je, aby v ném ctenar nasel néco, s ¢im se
muze ztotoznit, co promluvi k jeho vlastni zkuSenosti. Teprve pak muze do ptibéhu
vstoupit a nechat se jim pohltit, a je Upln¢ jedno, jestli jde o ptib¢h zaloZeny na skute¢né

udalosti, nebo o ¢istokrevnou fikei.

Vase romany Némci a Zuzanin dech se odehravaji tzv. na pozadi velkych déjin.
Zarovei ale v pfibéhu nadmiru nezabredavite do historickych souvislosti. Po¢itate

s tim, Ze vas ¢tenar je edukovany a zna historicky kontext?

Pocitam. A je to ode mé trochu bezohledné. Lidé zapominaji. Povédomi mladsich ro¢nikt
o nasich déjinach je dost bidné, jak jsem zjistila pfi debatach ve skolach. Ale nemam chut’
to ¢tenafi nijak zvlast’ zjednodusovat. Bud’ si ty redlie dohled4, pokud ho zajimaji, nebo

mu unikne ¢ast textu, kterd ale obvykle neni Uplné nejpodstatné;si.

V dile Zuzanin dech pracujete s pomérné ¢asto zpracovavanym tématem osudu
Zidi, odsunu do koncentraénich a vyhlazovacich tabori atd. Méla jste se obavy, aby

kniha nezapadla mezi velkym mnoZstvim dalSich romanu, které nesou toto téma?

Ne. Kdybych méla strach, ze mé knihy zapadnou, nemohla bych psat. Viibec to v hlavé
nemam takhle nastavené, nepfemyslim o tom, jestli se kniha bude kr¢it n€kde ve sklad¢,
nebo jestli bude ve vyloze. Pokud maji mé texty co fict, feknou to, bez ohledu na to, kolik

podobnych knih vyslo nebo vyjde.
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Stranky vaSich romani ¢tenar hlta jednu po druhé. Jsou nabité, véty rychle utikaji,

pribéhy maji spad. Jak to délate?

Nemdm rada chozeni kolem horké kase. V zivoté, ani v literatuie. Chei pojmenovat véci
pfimo tak, jak je vidim. Jsem netrpéliva, coz ale neplati pfi psani, takze paradoxné texty,

které rychle odsypaji, v sobé nesou hodiny soustfedéné prace.

Pokud byste mohla vybrat jen jedno vase dilo, které si nechate doma v knihovné,

jaké by to bylo?
Hotké mote
Jaké ambice v literatuie mate? Co vas motivuje k napsani dalSiho dila?

Bavi mé to. A chci, aby se bavil i ¢tenaf. Aby plakal, smal se, piemyslel. Zapomnél na
vnéjsi svet, na své starosti, aby si uZzil tu hru, kterou literatura nabizi. Chtéla bych, aby
mé texty zvaly k dobrodruzstvi. Navic nedokazu nepsat. Je to mij zptisob vztahovani se

ke svétu i sama k sobé.

Jifi Krej¢i v recenzi knihy Zuzanin dech pro ¢asopis Host napsal: ""Zuzanin dech
neklade otazky, neznepokojuje, byt presvéd¢ivé vypravi o hriizach, vnitinich
temnotiach a bolestech. MiiZze ocekavat ¢tenaiskou oblibu, ale nepFinasi vysokou
»pridanou hodnotu“. Je spiSe sazkou na jistotu." Je vasim cilem pFrinaset ,,pFidanou

hodnotu“? Jak reagujete na takové hodnoceni?

Je to jen jeden nazor z mnoha. SlySela jsem 1 opacné. Od ¢tendit i recenzentd. Netrapim
se tim. Nevim, jak pfesné by ona pfidana hodnota méla vypadat. Mozn4 jen tusim. Je to
cosi efemérniho, co zlistane po docteni textu. Znepokojeni. Trocha bolesti. Pocit, Ze se
clovek vznasi a ze se dotkl néceho, co je jinak ulozené hodné¢ hluboko. Jenze kdyz budete

v Cechach psat texty s pfidanou hodnotou, umfete hlady. Vyzkousela jsem si to.

Proto si radSi uziju radost pfi psani textu, pfi rozhovorech se Ctendii, ktefi si tam tu
pfidanou hodnotu nasli, at’ uz je jakakoliv, nez abych se trapila tim, Ze musim vytvofit
text, ktery se navzdy zapiSe do d&jin literatury, protoze je — feknéme — tézky. Ale bohuZzel

zaroven k neudéteni.
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Ptiloha €. 6: Fotografie spisovatelky Jakuby Katalpy

Zdroj: Profimedia.cz in: iDnes.cz (https://www.idnes.cz/kultura/literatura/jakuba-

katalpa-zuzanin-dech-recenze.A201023 121211 literatura kiz)

Pifiloha ¢&. 5: Obalka romanu Némci

g Jakuba Katalpa 5
l ﬁ host . E

Zdroj: Nakladatelstvi Host

94



Piiloha ¢. 5: Obalka romanu Zuzanin dech

BC

Jakuba Host

Katalpa romdn

Zdroj: Nakladatelstvi Host
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